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Zavjetek Igrokaza . 

Priatelstvo je kinch druſtva , y sivlènya 
polehchicza : Ovo vidisze vu Lyubomiro . 
vichu , koi priatela szvòga Poſtènovicha 
y nyegovu szeztru rajshi szrécline vuchi 
niti , kak szerdċza poselénye . naszléduva 
ti je hotel . Zkupozt je sitka chemer , y 
neſzréchnéh poszlédkov zviralische : ovo 
saloztna Fabiana Szlancza példa pokàse . 
Dobro naszléduj , zlo y odurno 
poſten y blåsen budesh . 

ter TSLICH 
Igra vc 2 WIEN 

HOF 
Lyubomirovich - Priatel právi . 
Fabian Szlànecz - Plemenitàlb ztári , zku . 

pecz , Otecz Ruzike . 
Rozika Kcbi Fabiana , Poſtènovicha Za . 

ruchnicza . 
Susa Dekla ztåra Rozike . 
Gyurina Szlúga ztároga Fabiana . 
Bartol Szlúga ztári Lyubomirovicha . 
Poftènovich , Zaruchnik Rozike . 
Maricza Szeztra Poſtènovicha , Zaru 

chnicza Lyubomírovicha . 

Igrokaz napervoztavlyasze vu Zagrebu . 



Zpelyivanye L. 

Izhod 1. ( Hisa vu Ztànyu Poſtènovi cha : Lyubomirovich számsze sheche , y 
govori ) 

Eh ! naj bů ! szerdchno léztor ! ja móram 
chin ov iztinzkoga priatelztva izkazati ! Priatelztvo je jakshe vezilo od vſzega 
ovomu moraſze laztovita haszen zapozta viti : za ovo mòrasze vſzaka teskócha , y neprilika podnézti : dapache izto sivlènye , 
ako je potrebno , alduvati . Ej ! Bartol ! ( zove szlugu ) 

Izhod II . Bartol , y Pervi . 
Bart . Naj zapovedaju ! 
Lyubom . Hitro dugovanya moja po zpravi , hodi na Poſtu , naredi Kuchiju , ja odhadyam . 
Bart . Kam , za Boga ! tak nenadéjano ? Lyubom . Idem vu Varasdin . 
Bart . Tak naglo ? kajsze je tak nepo volynoga pripetilo ? morebitîb je gdo zbantuval ? 1 
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Lyubom . Za vezdatî nikaj vishe neve . 
lim - na pútulî vſze povem . Bart . Nyih milozti ! naj oproztiju , da nyibov szluga je tak zvedlyiv ; ovo moja proti nyim vérnozt chini : morejusze zpomenu ti , kak nyihov Gozpon Ztricz mene vszi gdár szvojega ztaroga Bartola je rad imel : on je meni vszigdar szvoje nakànyenye odperl ; kajti je vu meni zaufanozt imel , y moja vérna szlusba , kaksze ufam , nye govu od mene miſzel né prevkanila ja , nyih milozti ! lépo proszim , najmî do ztojû zrok szvòga nakånyenya odpreti . Lyubom . Dragi Bartol ! vreme prehàdya , jasze z - ovém razgovorom zabavlyati nemo . rem : na pututî vre zroke moje povém : za vezda budi zadovolgen : hodi , priredi ta 
ki kuchiju , kakszemtî vre rekel . Bart , Ali znajuli to ova Gozpoda ? 
znali hise Gozpodàr , da oni oditi kàniju ? ' Lyub . Neznaju , ali ja nyim to na ber zom povém : jaîmsze zpricham , zahvalim , 
y odidem . Bart . Ali véndar , kajîm recheju , kada 
nyih zroka pitali budeju ? Lyub . Kaj rechem ? rechem , daszêm od Žiricza lìzta dobil , y naglo odíti mo 
ram . Bart . Ali - ovo bude sal Gozpodichni 
Mariczi , ona nyih jako rada vidi , Lyub . Jztina je , Maricza je vredna Gozpodichna : nyoj chlovek nemore ne 
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C priatel biti : ali vendar mene zdersati 
nemore . 

Bart . Ali — ovo bude sal y nyeinomu 
Bratu , Gozponu Poſtènovichu . 

Lyub . Poſtènovich je moj priatel : pri 
atel , velimtî , takov , daga bolshega , y 
dragshega na szvétu némam : znám , da . 
mû nekuliko bude sál ; ali- jam û pomo 
cli nemorem : za nyegovu volyu jaszêm 
vu Zagreb doshel : jaszêm nyega vu Va 
rasdinu vu mojoj hisi , kakti rodyenoga 
Brata dersal , y nyemusze zapriszegel , da 
mû îztinzki véren priatel oztati hochu : 
vezdaſzer vu nyegovoj hisizkoro mé 
fzecz dàn , y selelbi dugshe josh oztati , 
alisze zadersati nemorem : hitro pojdi , 
moj Bartol ! y priredi kuchiju . 

Bart . Ali -- barem naj pochákaju , dok 
Gozpon Poſtènovich domom dojde . 

Lyub . Tak on né doma ? 
Bart . Néje . 
Lyub . Nego kam je preshel ? 
Bart . Jaſzem nekaj nalo zarazmel , da 

je odiſhel gledet jednoga perztena za Go 
zpodichnu Roziku , y da nyu bude vzèl . 

Lyub . To je drugo ! -- no tak odhadyaj : 
negubémo vremena : zproti pojdi na Poſtu : 
pol dan bude taki . 

Bart . Ej bude ! josh menkaju tri vure : 
idem predi poizkati Gozpona Poſtènovi . 
cha , morebitga najdem pri Roziki . 

Lyub . Szlobodno ! -ali ne ! - neiſchi . 
gâ vu hisi . 
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Bårt . Pak , akoga nebude , bili mogli 
oditi , dagâ niti pozdravili nebi ? 

Lyub . To ravno biti nemóra : kadszêm 
gâ dozta dal izkati . 

Bart . Ali - zakaj nebi oni szami tam 
iſhli ? Znaju dobro , dabi nyih pri Roziki 
vízi radi vidéli : à 

Lyub . Odhadyaj , kakszêm tî rekel , dié 
szamo vure menkaju do poldana ( gle 
dèch na vuri uru ) 

Bart . Ali najsze konchemar kômu tomu 
vu hisi oglàsziju , predi kak odideju . 

Lyub . Hodi z - Bògom ! véndar znåsh , 
da vremena némam . 

Bart . Zbilya ! nyih milozti ! zkoroſzêm 
pozàbil : Rozika je nekak chudno po nyih 
zbrivala , ona je , Bogme ! vu nyih jako 
zalyublyéna . 

Lyub . ( Naſzméjuchsze ) Ej ! hodi , moj 
Bartoi ! szamo mê neizkushåvaj ! 

Bart . To je to , kaj bude y ona rekla ? 
( na szmehsze dersèch ) 

Lyub . Daj , lépotê proszim , zkerbi za tu 
kuchiju . 

Bart . Ah ! Bog moj ! toszû y tak chu 
dni hiri ! 

Lyub . Odhadyaj , velimtî , pakmi vech 
od toga neferfraj , kada ja kaj zapovedam , 
tvoja duſnozt je poszlühnuti , a ne tuliko 
tepzti . 

Bart . Proſzim za odproztchènye ! ( Zree 
ſzno , kakdabi oditi hotel ) 

Lyub . Kam idesh ? 



Bart . Za tu kuchiju gledét . 
Lyub . Szim hudi . 
Bart . Zapovedaju ! 
Lyub . Pazi , da bude lépo szédéti . 
Bart , Oh ! to vre bude moja zherb . 
Lyub . Ako Gozpona Poſtènovicba gde 

zezianeſh , povechmû , da ja odhadyam . 
Bart , Razmem ! ( nakloniſze ) 
Lyub . Ali ja znam , da ti nyega poj 

deſh izkat : å kudbigâ izkal ? 
Bart . Pri nyegovoj Dragi ! 
Lyub . Hm ! na szméhsze dersèch ) 

ftimash pri Roziki . 
Bart . Jasze úfam , da nebudem falel . 
Lyub . No ! tak ako nyu bâlh vidél , 

reczi jòj ,, da û ja pozdravlyam . 
Bart . Á od púta nebi nyoj nikaj rekel ? 
Lyub . Nikaj ! 
Bart . Nikaj ? ( chudèchisze ) 
Lyub . Tak je ! 
Bart . Nekaj bijdj vendar móral rechi . 
Lyub . Ej ! reczijî ali ne , ne ! 

bash nit réchi . 
Bart . No. ! tak ja idem , paksze nyoj 

niti nenajavim . 
Lyub . ( Pogleda na oblok ) Na ! toga 

imash ! Maricza ide szim : odhadyaj . 
Bart . Anda ! pri chemszem ? 
Lyub . Znaſh , kaj ? tisze nikam nena 

vráchaj . 
Bart . Tak anda niti na Poftu ? 
Lyub . Na Poſtu vre , na Poftu zaradi 

kuchije . 
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Bart . A potlam ? 
Lyub . Odhådyajı najmî viſhe zaba 

vlyati . 
Bart . ( Proti gledavczem malo 

Szméh , y szam kakti szobum ) Najbûm 
ja josh jenkrat ovak ztári magarecz , ako 
moj Gozpon né zalyublyen vu Roziku , 
nego szamo da szvojemu priatelu szréchu 
neprepréchi , nakànilſzeje z - pùta vugnuti : 
prav je , y zaizto morem rechi , da moj 
Gozpon je prav zrészen priatel ( odide ) 

Izhod III . Lyubimirovich szàm sheche 
sze , malo miszli , ý veli : 

Eh ! kaj bi to ? ja y tak nemorem oditi , 
doklam mòga priatela nevidim : budem 
chąkal , doklam dojde , y ' ondagâ lyublye 
no zagerlim : y pak oditi , da nebi videl 
Rozike , y nyoj barem rekel : Z - bogom ! 
ovofzû dve chudne ztvàri ! Poſtènovicha 
imam rad , kakti mene ; arsze vre od dè 
tinztva poznamo : alimê pak z - drúge ztrá 
ne lyubav peche : ( pogleda na oblok ) á 
Maricza je vre ovde : moga szerdcza bore 
nye móram malo zakriti : hochuſze kázati 
vefzeloga , da nebude mogla nikaj szum 
lyiti . 

Izhod IV . Maricza y perveshi . 
Maricza . Dobro jutro ! Gozpon Lyubo- 

mirovich ! 
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Lyubom . Szluga ponizén , miloztivna 
Gozpodichna ! ravnoszêm selel imeti milo 
schu nyih vidéti , proszim , naj doztojû ! 
( dà 2tolcza ) . 

Mar. Kaj hudû z - menum zapovédali- ? 
Lyub . Jaſzem hotel . prosziti , dabi 

oproztili na nepríliki , kojuszû z - menum 
ovo vrème imelí : y nyim zahvaliti na pri 
atelztvu , ko'eszûme izkazali : y ako kaj ima 
ju zapovedati vu Varasdinú 

Mar. Kaj ? vu Varasdin ? pak gda ? 
Lyub . Ov hìp ! vreszệm na Poftu po 

szlal . 
Mar. Aaa ! onisze sbàliju ! 
Lyub . Za iztinu ! drága Gozpodichna ! 

vre je dokonchano ! 
Mar. Ali – za Boga ! zakaj tak na na 

glom ? 
Lyuh , Lízt Ztricza mojega vèse me na 

to ov hí ; * . 
Mar. Pak znali za to moj Brat ? 
Lyub . Nészêm nyemu josh . nikaj pové . 

dal . 
Mar. Onih , Véra ! nebude puztil , 
Lyub . Jasze ùfam , da szuprotiven biti 

nebude mogel . 
Mar. Naj oni meni verujû , da bude . 
Lyub . Dober priatel , kak je nyihov 

Gozpon Brat , bude léhko zroke prerazme 
ti mogel , zato úfamsze , da on mòga kva 
ra nefelì . 

Mar. Ako ih y on puzti , ja vfzu mòch 
okrenem za nyih vztaviti . 
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Lyub . Ja nyih nerazmem , oni vu chu 
dnéin glaszu govorê : pak z - kakvòga zroka 
bi oni mene mogli vztaviti ? 

Mar. Predi neg ' odideju , najmi po 
verneju , kajszûmî vzeli . 

Lyub . Kak ? takszem ja nekaj vkrazti 
moral ? 

Mar. Ter jako vnogo ! 
Lyub . Dobro ! ja povernem , szamo naj 

poveju , kaj je takvòga . 
Mar. Toje jedno malo pritesko pové 

dati . 
Lyub . Nò ! akoſzêm kaj vkral , tobû 

moja szramota , ne nyihova . 
Mar. Oniszû meni vzeli ' moje 

szerdcze . 
Lyub . Jaſze ' radujem , da ova tatbina 

né je moja krivnya . 
Mar. Nego chija ? kakbi to moglo 

biti ? 
Lyub . Kajti ono , kaj botonczė néje 

vchinyeno , krivnya biti nemore : ja ovu 
tatbinu vchiniti nigdar niti pomiſzlil , josh 
menye selel jeſzem : anda nitiszêm zagre 
Chil , nit kaftige kakve vréden . 

Mar. Ako oni nészû seleli moga szerd 
cza , jeszem ja nyihovo . 

Lyub . No ! tak znáju kaj ?, miſze vu 
tom lehko pogodimo : oni naj zadersê 
szvoje szerdeze , á moje naj puztìju : oni 
z - szvojem oztaneju vu Zagrebu , ja z - mo ; ém 
idem vu Varasdin : Bog zna , kadasze vech 
videli budemo . 

U 
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· Mar. Ja nyih véndar na vék budem 
lyubila . 

Lyub , To je za mê prevech komplimen 
tov , to ja uél êm zaſzúfil . 

Mar. On szû vendar dålni lyubav mo . 
ju naplatt ! 

Lyub . Ovo je malo priteſko dugovanye ! 
Mar. Tak ! - tak ! oniſzû duſni ( kakti 

na szméh ) 
Lyub . Ali - Drago moje ! zakaj ? 
Mar. Senzka glava , koja száma szebe 

oblada , y zkrovnozt lyúbavi szvoje odpre , 
viédna je , dasze pomiluje . 

Lyub , Ja nyih néſzêm proſzil ovu zkro 
vnuzt odpréti . 

N ar . Jaszệm múchala czéli méſzecz ; 
ali — vezda vech tajiti nemorem . 

Lyub . Akoszû mogli czéli méſzecz , mo 
gelbisze bil y ov dàn k - nyemu pribrojiti . 

Mar. Jaſze nikak zdersati néſzêm mo . 
gla . 

Lyub . Ne ! ali — zakaj ? 
Mar. Kajtisze úfam , da у oni 

lymbiu . 
Lyub . Vreme prehadya , drága Gozpo . 

dichna ! 
Mar. ( gledi sze'dèch na oblok ) Meni 

sze vidi , da ravno moj Brat ide . 
Lyub . Kak berse dojde , ondamûsze 

zpracham , y zatem taki odládyam . 

1 

mene 

&gt; 
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Izhod V. Poflènovich y pervi . 
Poſténov . Priatel ! Szlúga nyihov pové 

dalmî je novine , koje me pecheju : tak 
oniſzů nakánili men oztaviti . 

Lyub . Dragi Poſtènovich ! akoszû moj 
priatel , naj mê puztiju . 

Pofta Ja vidim , da nyihova lyúbav pro 
ti meni je malo pogaſznula : oni rajski 
szvoju hafzen , nego moju lyúbav : ne 
znam , kajbi rekel : ja nyih szilití nemo 
rem , medtémtoga ù famsze , da mi jednu 
malu miloschu nezkratiju . 

Lyub . Najmî odpreju ! szerdcheni priatel 
mòra na vſze pripraven biti . 

Mar. ( proti . Poſtènovichu . ) Moj Bra 
te ! pak bili ti bil tak lehkek na to , daga 
puztìſh ? á znalhli , zakaj bi rad odíti ? je 
dna prazna nezaufanozt nyega giblye :, 

frekel je meni , da je vre méſzecz dàn vu 
naſhoj hiſi : toje nikakovo zprichanye : 
vendar med pravemi priateli tosze niti 
nerachuna ; tri , chetiri méſzecze , léto 
dành naj pri naſz oztáneju , Dragi gozpon 
Lyubomirovich ! kaj ne ? Brate ! ( proti 
Poſtènovichu ) 

Poft . Tak – tak , priatel ! moja hisa je 
zkupa nyihova biſa : naj oztanû pri naſź ! 
jaîh proſzim , naj neſtimaju , daszû meni 
neprilichni , vendar számi vidiju , da ja 
zarad nyih nikaj vishe netroſbím . 

Lyub . Znám , y vídim , ali -- najmî o 
proztiju , ja móram odhádyati . 
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Poſt . Ja neznam , kajbi rekel . 
Mar. Ali pítajgà , zakaj tak nágli ? ( pro 

ti Bratu ) 
Poſt . Zakaj anda , dragi priatel ! bi oni 

tak hiteli ? -- 
Lyubo . Kajti je moj Ztricz obeteſal , y 

jasze bojim , da nevumre : zato moram 
kaj bersé odhadyati . 

Poft . Kad je tomu tak , jasze nemorem 
szuprotztaviti . 

Mar. Nut ! vídish , ovotî je vkanlyivozt ; 
pred menum je rekel , dagâ lüzt od nyego 
voga Ztricza vu Varaſdin zove , á vezda 
veli , da mûje Ztricz beteſen 

Lyub . Jaſzệm pravo rekel , da me lizt 
zove , koi je od mojega Ztricza govoril . 

Mar. Aaaja ! nészû mene Karte vkanile . 
Lyub . Ja pako nyim iztinu povedam . 
Mar. Najda nam toga lizta kaseju , .bu . 

demo naj bolje znali . 
Lyub . Moj priatel Poſtènovich meni 

prez vſzàkoga lìzta véruje , k - tomu né po . 
trebno nikakvoga szvédochanztva . 

Mar. To je vſze szim , y tam , toszû 
számi zapletki ! hoche od naſz oditi , kajti . 
mûſze gruzti pri naſz biti . 

Poft . To more biti , dasze je nyim moa 
je priatelztvo pridurilo . 

Lyub . O ! priatel dragi ! oni mene z - Q4 
vemi réchmì razpingaju . 

Poſt . Nego zaka ) oditi hocheju ? 
Lyub , Kajti móram iti . 

1 
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Mar. Jasze konchemar úfam , da predi 
kak zevſzém odideju , mene josh jenkrat 
vidéli budû . 

Lyub . Morebit imaju kaj zapovedati , 
ali naruchiti vu Varaſdin ? 

Mar. Bi proſzila za jedno dugovànge 
vu Varasdinu , 

Lyub . Predi nego odídem , budeju szlu 
seni . 

1 

Mar. ( Ztàneſze , y proti gledavczem 
reche ) Akomî szamo josh jedenp ùt doj 
de , y puztì ovak szlobodno szobum go 
voriti , vregå ja na moju ztián dobim , da . 
ſze nebude mogel szuprotztaviti . ( odide ) 

Izhod Vi . Lyubomirovich , v Poſtèno 
vich 

Lyub . Dragi Poftènovich ! ja , kakszem 
rekel , móram odhadyati , y oni meni zna 
mènye pravoga priatelztva izkàseju , ako . 
me oditi puztìju . 

Poft . Ah ! pokébdobh drugach biti ne 
more , ' naj idû , jednu véudar miloſchu 
proſzim . 

Lyub . Jaſzem nyim vre obechal , y oo 
bechànye moje dersim . 

Poſi . Dabi barem do zutra jutra pri 
chakali . 

yub . Jaîm toga zkrátiti nemorem , raja 
shibi vendar yezda odiſhel . 

Poft . Tak tak zutra ; ar mî deneſz ja . 
ko potrebni jeſzu . 
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Lyub . Tak mî naj povėju , vuchem 
szlúliti morem . 

Poſt . Znaju , kaj ? jabi rad vzeti Rozi 
ku . 

Lyub . ( szam szobum ) Aaa ! togafzêm 
sze ja nadéjal ! - 

Poſt . Naj mî poveju , jeli oni kaj od 
toga znáju ? 

Lyub . ( Kakti tajechsze ) Znam neku . 
liko . 

Poſt . Nyim je znano moje sziroma 
stvo : ja szúdim , dabiszî dobro pomogel 
2-0 némi sheztémi jezermi skúdh , koje 
Otecz z - Roziíum dati hoche : á drugo jo , 
damîsze jáko dopada ; je divojka y do . 
bra , y lépa . 

Lyub . ( szam szobum ) No ! ov mene 
prez nóſa kolye . 

Poft . Kak ? kaj veliju ? néli pak zbilya 
oſzebite lépoto déte , dréchno , y krépo . 
ztno ? 

Lyub . 0 ! ja neszrechni ! ( szam szo 
bum ) 

Poſt . No kak ? neveléli y oni to ? pak 
kaj né lépa ? 

Lyub . ... Je ... Je ... lepa 
Pot . Onasze kase , da mê lyubi , y vi 

dimisze , dabi z . menum szlofila : ali - y 
tak y tak , vre je nekuliko dành ' preshlo , 
da je z - menum bila , pakmîsze nekak 
odvinyena vidi , y nekak merzlo z - mc 
num govori : bojimſze , daſze lyubav ne 
bi premepila . 
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. Lyub . ( szam izobum ) Hmm ! jàsze 
szamo bojim , da toga zrok nebi ja bil . 

Poft . Jaſzêmsze terszil od nye iztinzku 
réch zvabiti , ali né bílo moguche : jaſzêm 
nyoj rekel , da ona mene dobro pozna , 
y dabisze vezda za nyein dél , y zakon- , 
zku pogodbu zpomenuli . 

Lyub . Pak kaj je na to rekla ? ( veſze 
loſze naſzméjùch . ) 

Poft . Rekla je , da to pri nyeinom Ot 
czu ztoji , y dasze ona nyemu neúfa kaj 
od toga zpomenuti , y da ja ż - tém budi 
zadovolyen . 

Lyub . Prav zpameten odgovor ! 
Poſt . Odgovor je zpameten , ali kaj 

haſznê , kad ne znaménye lyúbavi . 
Lyub . Eh ! moj priatel ! Ona nyim y 

tak dobro hoche : Senzke glave vſzigdar 
szû navadne vu takovéh prilikah vſzako . 
jacbke préchke napervoztávlyati : y one 
imaju hire szvoje : mòrati je nye poznati , 
yz.dalka obhádyati , kadaſzû dobre von 
lye : kada pak imaju szvoje hire , vu 
nye nikaj nepehati . 

Poft . Imaju , Bogmê ! prav ; ja josh 
néſzem bil vu toj skóli : je prava iztina , 
daſzû na kratkom privezane . 

Lyub . Kak y mi muſke glave : oni . 
bisze ' radi oſenili , daih gdo na gotovo 
zapelya : niti sene nemogu vſzigdar jedne 
chudi biti : ako chlovek hoche , dasze na 
szméjű , moraim kaj vugodnoga povédati . 

Poft . + 

1 

1 
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Poft . O ! dragi priatel ! dabi hoteli o 
ni számi k - Roziki odíti : pak naj nyoj ne 
kaj od mene zpomèneju . 

Lyub . Dragi Poſtènovieh ! najmê vu 
tom zprichanoga imaju ; ja tam iti nikak 
vólye némam . 

Poft . Ali - zakaj ne ? terbi mogli oni 
prejti , dasze nebi niti navernuli vu onu 
hiſu , gdészû nyih tak preſtimávali ? ven 
dar y Otecz Rozike nyih rad ima , 

Lyub . Ja vremena za odvlàchiti némam : 
naj , profzim , oni od moje ztrané vsze vchi 
nê . 

Poft . Ali véndar oztànû ovdé do zutra ; toszû mî vre obechali . 
Lyub . Najbû ! oztànem ovdé pri nyih : 

ali Komplimentov delat misze nèche . 
Paft . Meniſze vídi , ovdé móra nekaj 

zkrovnoga biti , da oni k - Roziki iti nèche 
ju . 

Lyub . Kaj takvoga bi mogli oni mi 
szliti ? jaszêm chlovek poſten nyihov 
priatel — zaiztomê zkoro vredyùjû , kada 
od mene tak szùmlyiju . 

Poſt . Ja míſzlim , dasze je morebit nyein 
Otecz nyim vu chem zaméril . 

Lyub . Ah ! priatel ! nigdàr nigdé : no ! tak do zutra oztánen , y or vecher 
pri nyih zkupa potroshimo . 

Poſt . Gozpon Fabian , Otecz Rozike , 
ono je právi Neszlanecz , zkupecz , nevlyu . 
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) 
den chlovek : biga za jeden Krajczar tja 
V - Medved Grad odpelyal : za nikaj ne 
måri , neg za szvoje skude . 

Lyub . Najszi bude , kak hoche : vre je 
ztar , nikoga nema , nego tu jedinu Kcher , 
prav ima , da za nyu chúva . 

Poft . Ali ne ! ja léztor szúdim , da je 
on nyih zhantuval : à koi priatela môga 
zbantuje , zbantuje y mene . 

Lyub . Ah ! naj idû z - Bogom ! néni , 
Véra ! nigdàr nitisalne réchi rekel . 

Poſt . Z - tém bolye , tak hodmogą zku . 
pa pohoditi . 

Lyub . Y pak proſzim , najmê vu tom 
zprlchanoga imaju . 

Poſt . Tak ſze je nyim Rozika morala 
zamériti ? 

Lyub . Ó ! ona viteľka divojchicza ne 
zna niti miszliti zla . 

Poft . No dobro ! szad vidim , dasze zpri 
chati nikakovoga zroka nemaju : hodmd 
anda taki , pak obodva pohodémo . 

Lyub . Ali ne , ne : drági moj Poſtèno . 
vich ! 

Poft . Priatel ! akomîsze dalye zprichá 
vali budeju , ja budem móral zevſzém 
dvojiti vu nyihovém priatelztvu . 

Lyub . ( szam szobum ) Vre vidim , da 
drugach né , bude mòrat iti - 

Poſt . Kaj veliju na to ? 
Lyub . Ah ! kajbi rekel ! jaszêm vesz ne 

kak amélban , zkoromîsze niti govoriti né . 
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che ; za nyihovu véndar vólyu vſza vchi 
niti hochu . 

Poft . Hodmô anda ! ( ztanejusze ) ali — 
naj predi poszluhneju , kaj bi ja rad ! 

Lyub . Naj anda povėju , kaj bi radi od 
mene ! 

Poft , Jabi rad , dabiſze terszili Roziku 
vu - dobru volyu vzèri ; dabi razgovor na 
mê - ober núli , ter , akobi kaj szuprot meni 
imela , da bi joj to z - glàve zbili : ako pak 
od mene odvernyena obztojì , radbi , da . 
bi nyoj od moje ztráné rekli : da , koi za 
mê nemári , né mene nit vreden . 

Lyub . 00 ! Priatel ! tosze nebi priztoja 
lo . 

Poſt . Ej ! moj priatel ! ja nyihovu zvé 
janozt poznam , oniſze vre budû znali vu 
ovakovoj priliki prilagoditi : oniszû jedini 
moj zaufani priatel : predi kak od mene 
odídeju , ovomi vuchiniti moraju akomi 
toga nevuchiniju , znam , da me nelyú 
biju . 

Lyub . Nyihova proshnya je prevech 
velika , nitisze ja nyoj szuprotiviti &quot; nemo 
rem : hodmo anda , ja vsze vchinim , kaj 
hocheju . ( szam szobum ) dabi szamo szad 
vumreti mogel ! ali na szilu né mochi 
ve zemlyu . 

Poſt . Dragi priatel ! ja nyihovu lyubav 
zadozta preftimati nemorem oniszû on 
jedini , koi meni radozt prezkerbeti 
more : kada nyih do his . doper 
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lyam : onda számi pojdû nuter , y naj 
vchinê , kak naj bolye znaju . 

Lyub . ( szám szobum ) Boſe moj ! kaj 
chlovek za volyu priatela nevchini ! 

Poſt . Vre pogled nyihov mene szegura , 
réchi pako podpunoma batriveju : nachin , 
kojega oni imaju , meni poruk je , da vſze 
dobro izide : 0 ! profzim , profzim , priatel 
moj ! 

Lyub . Moje réchi , y nakanenya vízigdàr 
jeſzu pra : omu , vérnomu priatelu na ſzluf . 
bu alduvana ! za právo zreſzno priatelztvo 
obdersati , y ovo vu chinu pokazati ne 
mårim moje szerdcze alduvati , dapache — 
izto sivlènye . ( odidú ) 

Izhod VII . 
Oberneſze gledalische , y portàne hisa 
ztaroga Fabiana Szlåncza , vſza za . 
puztchena , zaszmrádyena , y pernya 
va : Fabian , y potlam Gyurina szlúga : 
Fabian ide po hisi , vouſzaki kùt ochi 
hita , nebili kaj naſhel ; způzi falatchecz 
papera zmàzanoga , y drete • zdigne o 
bodvoje , y z - glávum ztreſzajuch , veli : 

Fabian . Hm ! hm ! ' ov falatchecz papéra 
more takaj husznéti , za vu nyega kaj za 
vinuti ! ova dréticza bude dobra za vréche 
vezati : denikve ! -- pri mojoj hiſi vfzo 
na opak ide : da nebi ja na vsze pazil , 
vrebi zdavnya gache na schapu noſzil : 
aj aj aj ! 
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Gyurina zvana oſtro z - nogami ſiapa 
juch , noſzi jednoga rogosàra : kaj chu 
juchi Fabián , hiszelo nutré veli : 
Polehko , Magarecz ! polehko , da jajeczh 
nepteresh . 

Gyur . Fuhh ! baſhszemsze zpotil ! 
proszim , nyih milozti ! bi iſbel gledét vu 
kubinyu , damî ogeny nevgaszne . 

Fab . Kaaj ? Ofzel ! ( karajuchsze ) á gdo 
tî je rekel tak zaran zakuriti ? to je prer 
zaran , Bukveſh ! 

Gyur . Tak ! prezarán : à vech je 11 vůrh , 
pak ne josh niti izkre na ogniſchu . 

Fab . No ! pak onda ? 
Gyur . Prokleta zkůpoat ! 
Fab . Da , da ! zkùpozt ! neznaſh ti goz 

podariti : kada ti budeſh z - tvojemi zubmi 
kruha jel 

Gyur . Hvala Bogu ! néſzûmîjê niti do 
vezda czúczki poſzudyàvali : ( malo na 
ztràn ) 

Fab . Kási szim , kajszî doneſzel . 
Gyur . Preſnelszêm zkoro veſz várash iz 

kajůch jajeczh , pakszem komaj 12 za 1 
krajczer dobil , 

Fab . Kriſemgà Bog preshentaj ! toje vras . 
ja drasina ! gdobi to podnezti mogel ! ja vi 
dim , da vishe né mogúche sivéti ! pak 
kulikoszî potroſhil ? 

Gyur . Chetiri Fenike . 
Fab . Chetiri Fenike ? pak koga 

Vrága hochemo z - dvanajztemi jajczi ? 
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Gyur . Eto nah ! na shezth pershónh 12 
jajeczh : vſzakomu dva i to je , Bogmê ! 
dozta malo ! 

Fab . Vszáki naj jedno szamo poje : to 
je prék dozta . 

Gyur . Akosze pak nepotroshe , hoche 
juſze pokvariti ? 

Fab . Tosze razme : moglabi opazti , y 
ztrupatisze -- kakva me je neszrécha na 
ovoga razszipnika negda namérila ! 

Gyur . Hochemojê vu jedno zteklo po 
ztaviti . 

Fab . Hm ! szaperburſt ! ti shuplina ! 
pak onda opàde zteklo , y vſzeſze potere | 
ne , ne ! poztavijê vu mėlyu , ondasze ne 
bojim za nye : kàsidami ta jajcza ! 

Gyur . Ovoszû . ( podàm úje ) 
Fab . ( Pregleda y veli ) Nu ! vidish , 

ti Telecz ! nészi mogel preszúditi , daszû 
prevech drobna : jaîh nikak nechu , 
noſzijê nazad , jaih nechu , ( poztà vije v 
rogosàr ) 

Gyur . Ja vekshéh najti nészệm mogel . 
Fab . Vekshéh ! Vekshéh ! to je làs , 

Oszel ! pazi , Magarecz ! ( kàſemú na lévi 
rúki ztiſznuvſhi szrednyi perzt 2 - pal 
czem ) ovo ti je méra od jajeczh : jeli ví . 
dish , koja uvud mogu prejti , jeſzu mala , 
jaîh nechu . 

Gyur . ( Na ztràn gledèch ) o ! prokle . 
te zkupozti ! kîje Vràg vidél vre jajcza mé 
riti ? 
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Fab . ( Pretiche po redu jajcza , y ve . 
li ) Ovo ide mahom ! - Ovo nejde : - ovo 
ide mahom , ovo nejde ... ovo ide .. ovo 
nejde , . ovo ide .. ovo ide .. ovo ide .. ovo 
nejde .. ovo nejde .. ovo nèjde .. sheztîh 
ide mahom , shezt pako nèjde : ove zader 
sím : one pak druge noſzi taki nazad : 
( ona veksha poztavi v kut ) 

Gyur . Jee , nazad ! ( malo szerdito ) 
gdébi ja vezda onu muſachu naſhel , koja 
mî je nye prodala . 

Fab . Gdélî drago ! szamo , daſh ja nè . 
chu ; arszû premala .. , ali zbilya ! kakje 
bûsh noſzil ? akojê bûsh v - rukah noſzil , 
poterejusze ; denijè v - rogosår . 

Gyur . V - rogosàrú je pak drugą roba 
( mernyazto ) 

Fab . Druga roba ? kaj za jedna ? 
Gyur , Shalata . 
Fab . Shalata ? kulikoſzî pak za nyu 

dal ? 
Gyur . Dényår , 
Fab . Hm ! Pòl je bude dozta : drugo 

noſzi nazad . ( Zubmi skripajuch ) 
Gyur . Bogmê ! nèchu deneſz : jajû szàm 

pojem . ( szerdito ) 
Fab . Tiſzî pobesznél , Dechko ! kiiiitî 

je - takijû nazad noſzi . ( zreszno ) 
Gyur . ( szám szobum na ztranczė ) Ej ! 

sárka ztréla dabí vſze zkupcze ! ( zatém 
proti ztaromu ) No ! pak kak to víze - bu 
dem nofzil ? 
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Fab . Daj szim , ja to vſze zmetchem 
vu moj rùbeci ( vu jedni ruki dersê jaj 
cza , z - drugum puche růbecz iz hlachh : 
za toga opadeju jajcza , y poterejusze : 
nad tosze rozgotom naszméje Gyurina 
y veli ) Hvala Bogu ! 

Fab . Szméjsze ti , szméj , shupelyak ! 
ovaszû jajcza bila vredna dva fenika ... 
znashli ti , kajszú dva feniki ? dok je moj 
Otecz sível , miſzmộ vízi za nye dozta in 
meli : Novcziſze vnosiju kakti sito : jeden 
fenik pridoneſze tuliko , kuliko låt sita .. 
aj ! aj ! aj ! ja sziromak ! shèzt jajeczh ! aj ! 
aj ! aj ! preſhliszû dva feniki ! 

Gyur . Eh ! najsze nesaloztiju tuliko za 
téh shèzt jajeczh ! 

Fab . Negovorimî toga ! 
Gyur . Zakajib néſzû na glavu poztavi 

li , morebitsze nebi bila poterla . 
Fub , Nut ! vidiſh tepcza ! pak josche 

budesh z - mene norcza delal ? 
Gyur . Tak anda ovéh shezt , kojaszû 

oztála , idem nazad odnezti ? 
Fab . Ah ! naj budeju , naj ! oztavijê , 

kadaſzem tak neſzréchen bíl . 
Gyur . Idem anda ognya zakuriti ? 
Fab . Pazi , da dervh vnogo neposgesh ! 
Gyur . Bogszîgâ znaj ! za shezt jajeczh . 
Fab . Shext à shèzt je dvanajzt . ( käse 

na ona , kojaſzú na podu ) 
Gyur . ( Szàm szobuin ) Pravtî lyúdi 

vele : Zkupecz dva krat gubi : zgubil je 
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, y 

novcze , y jajcza .. ztári Merdyan ! ( vu od 
hodku ) 

Izhod VIII . 
( Fabian , szám polehko hodech , veli ) 
Ai ! aj ! aj ! jaszem jako neſzréchen ! vech 
nit vu hisi némam niſta , kaj bi mê veſze 
lilo : mojasze je kchi zalyúbila : nemníszli 
ona , kaj je to vudadba , da ova meni mo . 
je szerdcze terga : dati z.nyum tuliko pé . 
vil ; aj ! aj ! aj ! ja sziromak ! .. da ja mo 
ram za moju kchèi moie kesze zprazniti ! 
ab ! gdészûn ona zláta vremena , kadszû Ze 
ti Taztu péneze davati mórali , y senuszî 
kupiti .. ovobi mê josh veſzelilo ! ondabi 
mogelrechi , da lepota moje Rozike je 
mene szréchnoga vchinila : ali - vezda je 
moja szmert ! O ! sziromaske “ moje skri 
nyicze ! ab ! bogicze moje kesze ! kak vi 
tesche budete ! pak josh ove neſzréchne 
alamode ! vſzakojachki pernyki , y czujn 
ki ! to , to je moj szmertni vudarecz ! 
ovo je kuga mojéh kèszh ! 

Izhod . IX . 
Rozika y pervi . 

Roz . ( Dòide , kushne růku ) Selím , 
dober dán , drági Gozpon Japicza ! 

Fab . ( Vesz zvun szebe ) O ! Kcherchiçza ! 
dobriszû dàni za mê vre preſhli ! 
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Roz . Kakbi to moglo biti , dragi Japi 
cza ! 

Fab . Kajti nit jednoga gyukesza néje 
mochi prigozpodariti : à vfzàkiſze dan 
troshì , ter ovak chlovek na bogchariu 
dojde . 

Roz . Ó ! proszim , Gozpon Japicza ! 
vendar nyih czéli Várash za jako bogatoga 
dersi . 

Fab . ( Odtrescze ) Kaaj ? za bogatusha ? 
pak ja bogatush ? Bogtî oprozti ! kajszî to 
rekla ? dabimû , Bog daj ! jezik odpal , koi 
tak zlo od mene govori . 

Koz . Ja nevelim , dasze od nyih zlo 
govori : nego da jàko bogati jeſzu . 

Fab . Toſzû y tak neſzrechni lyùdi ! ve . 
zda akome za bogatoga dersê , budû mî 
joſh na sivlénye ishli : vech nit vu hisi 
szegúren nebudem ... po nochimi vrata 
tolvaji oboriju .. 0 ! Bose ! budem móral 
vſze kluchệnicze dvojztruk deti , y pod 
pornye selezne na vràta poztaviti . 
- Roz . Ah ! Japicza ! zakajsze tak bojiju ? 
naj josh jednoga ( zlúgu vszemû . 

Fab . Nu ! bashszî pogodila ! josh jedno . 
ga szlúgu , josh jednoga tolvaja , josh je . 
dnoga izdajnika , hotelaszî rechi : vidish , 
da szami némamo kaj jézti ! .. 

Roz . Ja szúdim , daszû oni betefni . 
Fab . Ter to ne malo ! 
Roz . Kak mê ada za mus vdaju ? kak 

mé odpraviti kàniju ? Ter josh k - tomu 
moje Vudadbe pogodba ? 
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Fah . To je , to , kaj mene pri szerdczu 
peche : ovo meni nedà czéle nochi niti oka 
ztisz nuti ! 

Roz . Gozpon Japicza ! jabi zkoro zdvo 
jiti morala : tak anda oni mojega zdvojè 
nya zrok biti hocheju ? ... 

Fab . Ne ( zreszno ) dajszî mira , josh 
né tak dalko dofhlo . 

Roz . Znajuli pak , Gozpon Japicza ! vu 
chem moje vudadbe pogodba ztoji ? 

Fab . ( zdehneszi , y veli ) Ah ! znam , 
znam ! 

Roz . Móra bit nabrojeno shézt jezèrh 
Skudh ! 

Fab . Mùchi ! nezpomínyajnî toga , dru . 
gach taki vumrem . 

Roz . Bog oſzlobódi ! niti ja toga nese 
lim : naj oni dugo siveju ' , ali barem 
po nyihovoj szmerti budem ja jedini od 
vetek nyihov ? 

Fab . Odvetek ? .. od chesza ? .. dok o 
véb 6 jezèrh skudh nabrojim , y cherno 
od nohta prodati budem móral : nitimi 
gache neoztáneju : pak onda paliczu vu 
ruke , y z - terbuhom za kruhom ! .. hm 
hm hm ! po mojoj szmerti odvetek ! ne 
sznåga ! ( szam szobum ) szamo dabi mo 
gla ' berse kaj pograbiti , seli szvojemu Ot . 
czu , dabi deneſz zdehnul ! .. nefzréchni 
Ztareſhi ! akoszû sziromaski , détcza nè . 
cheju niti pogledat na nye : akoſzû boga . 
ti , komaj chàkaju , da im ochi zatiſzne . 
ju ! .. ( proti Roziki ) moje déte ! jaszêm 
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bogecz , ja pénèzb némam : tisze po mo 
joj szmerti nikaj neúfaj ! .. jaszêm bogecz , 
tobitisze taki zapriszegel ! .. 

Roz . Ali - Gozpon Japicza ! najmiven 
dar poréju , kaj je vu onî skringi , koju 
zazidanu imaju , na kojojszû dva turzki 
lokoti , y koju vſzaki dàn dvà krat hode 
gledét ? 

Fab . Kaj za jedna skrinya ? ondé ztoji 
ztaro herdyavo selezo ; kakovi pak dvà lo 
koti ? vendar je odperta : y da ja nyu na 
dàn dvà puti idem gledét , to je làs , pro 
klèta làs ' neſzréchne sene ! ali vfzigdàr 
zlo miszlite ! .. ja nutré nedersím drúgo , 
kak moje rubcze y ztáru opravu , y josh 
nekaj , kaj neszmém povedati .. dugo 
vànya , kojame y poztárala jeſzu . 
Skrinya ! pak novczi ! niti neznam , kaj je 
to : 0 ! ja sziromàk ! .. ja znam , dasze 
vſzi mojoj szmerti veſzelíju : lás je , lås 
prokleta làs ! niti ja imam skrinye , niti 
pénézh ! .. ( szám szobum ) Hvala Bogu ! 
da nigdo nezna za onu skrinichku , gde 
szå czekini , koja mî je v - poztelyi pod 
glávum ! .. iztina je , vu onoj vekſhi je 
szrebro , ali — nebi rad , dabi ona 
znála ; drugach - jajszigà meni ! ( proti 
Roziki ) némam skrinye ! nemam pénèzh ! 
( odide hitro ) 

za to 
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Izhod X. Rozika 
( száma : zamiſhlyena ) 

Sziromaski Ztarchecz ! ftima , da ja ne 
znam za vſze : ona tam ladicza puna je 
zlata y ſzrebra : kada vumre , y tak víze 
bude moje ! Ali - ako ja y sznéha po 
ztánem , ter ako y bogata budem budemli 
zkup y zadovolyna ? aj ! aj ! ja míſzlim , 
da moja zadovolynozt neviſzi od vnoſine 
szrebra , y zlata , nego od nira szerdcza ... 
pak bili ja ovoga mira imeti mogla z . Po 
Itènovichem ? .. nebi zaizto ! jednoch nye . 
ga radasze imela , ali . vezdamî z - pred 
ochih gine : ja szama neznam , zakaj ? od . 
kud ova mlachnozt szerdcza mojega ! ... 
ah ! Lyubomírovich , Lyubomírovich ! dre 
chni on Varaſdinecz ! on je moje szerdcze 
premenil : kadaſzemgå &quot; zagledala , nekak 
szemszî chudno chútila : vře od onoga dá 
na vſze bolye y bolye za nyimmê szerda 
cze vléche : jaſzêm nyemu vu pervém 
zeztanku szerdeze moje , alduvala , drugo 
mu pak vſzàkomu naj zaperto bude : Po 
ſtènovich negda moja radozt , szada je 
naj vekſha muka moja . 

Izhod XI , Susa ztara dekla , y pervesha . 
Susa . Gozpodichna ! ovde je Gozpon 

Lyubomirovich ! 
Roz . Jéli szem ? 
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Susa . Do ztupålniczhga je zprevodil 
Poſtènovich , paksze je onda vernul , Lyu 
bomírovich je szám ozt al . 

Roz . Hodi berzo , reczimû , dabi szim 
ilhel . 

Sus . Vre je vu palachi , zpomínaſze z 
nyihovém G. Japiczum . 

Roz , Aà ! nyega moj Otecz rad vidi ; , 
argâ zna razveſzeliti . 

Sus . Jafzêm zarazmela malo , daga ' je 
Japicza proszil , dabimû iz Varasdina do 
neſzel dvoje ochåle , y jedno debelo zte 
klo za muſtardu . 

Roz . Pak kaj bude odhadyal Lyubo . 
mirovich ? 

Sus . Chinimîsze , dasze je yre zprichal 
Gozponu Japiczé . 

Roz . O ! ja tuſna ! ovo mene zkoncha ! 
( szàma szobum ) 

Sus . Kaj je to ? Gozpodichna ! oniszû 
na ove glåsze zmélhani ? menisze vidi , 
daſze ov Varaſdinecz nyim dopáda . 

Roz . Moja Susa ! najmê josh ti bolye 
muchiti . 

Sus . Meniîh je , Véra ! milo ; zaizto on 
je jeden verli Mladenecz , y lyúbavi vré 
den : Poſtenovicb ima nekakov obraz , ko 
isze niti meni nedopáda .. y morem nyim 
valuvati , da Poſtènovich , od kéh dobh 
ovo vre szedmi méſzecz vu nashu bisu 
dobàdya , némî josh nigdàr krajczara pri 
kázal Gozpon pako Lyubomírovich 
( Roziki vu vùho ) vre dvà pàre czépelisher . 
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Roz . O ! zaizto , Lyubomírovich je je 
dna dúfha od chloveka ! 

Sus . Najmî prav povėju , jeſzdli vu 
nyega zalyublyeni ? .. 

Roz . Drága Susa ! jasze tebi morem za 
ůfati , Vére ! jeſz chizto , y zevſzema ! .. 

Sus . Pak jeſzuli nyemu gda kaj takvo . 
ga rekli ? 

Roz . Nészêm ; vízigdårszem szerdcze 
moje zkrívala ... 

Sus . Jeli véndar míszliju , da on nyih 
lyubi ? 
i Roz . Neznam prav ! nego kad dojde , 

vídì mîsze nekaj takvoga kázati : ako néje 
galanteria ſzamo ... 

Sus . Predi kak odíde , najmû nekaj od 
toga zpomèneju . 

Roz . Vezda je vre keszno. 
Sus . Á ! josh je dózta vremena ! 
Roz . Ako odide , onda je vreme preshlo . 
Sus . Naj ideju , pak mû naj recheju , da 

naj neodhadya . 
Roz . O ! Bose ! 
Sus . Oniszî móraju szerdcze zavdati . 
Roz . Menisze vidi , da ide szim ... 
Sus . 2- tém bolye ; No ! ja idem vezda 

v - kraj : najsze dobro dersê : ter akoſze 
oni govoriti neùfaju , naj puztiju mene , 
ja budem vre zafrigavala . ( odide ) 
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Izhod XII . 
Rozika , y potlam Lyubomirovich . 

Roz . ( Szama ) Moja Susa ! nejde to 
tak , kak ti míszlish ... neznash ti , da po 
ftena divojka móra szvoje pohotnozti na 
vuzdé dersati . 

Lyubomirovich ( dòjde y véli ) Szlúga 
szem ponizen , Gozpodichna ! 

Koz . Aaa ! &quot; Gozpon Lyubomírovich ! 
Szlusbenicza ! profzim , naj szédeju . 

Lyub . Ponizno hvalim ( szàm szobum ) 
kakvû mî je nepriliku moj priatel na vràt 
obeſzil ! 

Roz . ( Szama szobum ) Nekak misze 
zmélhan vidi .. - ( proti nyemu ) Szedé 
nekak chudní vídê ! kajîm je ? 

Lyub . Aa ! nikaj ! liztaszêm iz Varaſdi 
na dobil , en mê je malo zmáshal : moj 
Ztricz je na szmert betesen , y móram ta 
ki zutra k - nyemu iti . 

Roz .. Taki zutra ? 
Lyub . Drugach nebude ! 
Koz . ( Zdehne ) Ab ! za Bogha ! tak na 
Lyub . Vére ! tak .. oniszû nekaj zde 

hnuli : ja szúdim , da moje odhadyanye 
nyih saloztiti nemore . 

Roz . Anda Ztricz nyihov na ſzmert be 
teſen je ? dobri ztarchecz ! meniga je ja 
ko milo : y'moj Otecz je jako ztár : zato , 

kada 

glo ! 
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kada chújem , da ztari lyudi pomiraju , 
jaſze bojím za nyega : nitiſze prez szůzh od 
toga zpominyati nemorem ( pláchesze ) 

Lyub : Ő ! oni imaju szerdcze zevſzem 
mebko . 

Roz . Kakovo je pak nyihovo ? 
Lyub . Tak ! -- tak ! 
Roz . Pak moguli oni prez shutlivozti 

iz Zagreba oditi ? 
Lyub . Morem rechi , dami na szerdtzu 

lesí moj odhodeli , 
Roz . Anda imsze ovde nekaj dopada , 

kaj jo nyim tesko oztaviti ? 
Lyub . Nekaj je takroga , nekaj ! morem 

nyim valuvati , damîsze nigdar tak teſko 
odovud né odhadyalo , kak zutra ! 

Roz . Dragi Lyubomirovich ! Onisza 
mene jako zavezali , daszûmê pohudili : 
predi véndar , kak odideju , najmi jedno 
povėju . 

Lyub . O ! iz Szordcza rad , szamo ako 
budem znal . 

Roz . Najmî povėju , pri kòm szvoje 
szerdcze oztaviju ? 

Lyub . Moje Szerdcze ? oztavimga pri 
mojem priatelu Poſtènovichu , kojega je . 
dnàkó lyúbim , kak mene . 

Poz . ( Száma szobum ) Takszemsze 
ja vkànila ! 

Lyub . Jeszuli vezda zadovolyni ? 
Roz . Oni toga szvojega priatele prevech 

lyàbiju ! 
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Lyub . To je zapoved právoga priatel 
ztva . 

Roz . Tak anda ni koga viſhe nelyùbiju 
kak szamo nyaga ? 

Lyub . Y vsze one , koji Poſtènovicha 
lyubiju , y koje on lyùbi : ovak morem y 
nyih lyubiti . 

Röz . Mene ? -- Lyub . Zaizto ! 
Roz . Oh ! pak oni mene lýúbiju ? 
Lyub . Vére ! lyù bim : kajti nyih Po . 

ftènovich lyùbi , y kajti oni nyemu do 
bro bochéju : on je pako moj drugi Ja ! 

Roz . Kak oni mogu rechi , da ja Pofte 
novicha lyubim ? 

Lyub . Kaj oni nészû nyegova Zaru 
chnicza ? 

Roz . Ja od toga nikaj neznam . 
Lyub . Ali vendar budeju ! 
Pioz . Ako pak ja nebi hotela biti nye 

govä , onda nebi nit oni mene lyubili ? 
Lyub . Nebi imel zroka priatelztva , ko 

je mene vèſe , damû dobro seleti móram . 
Roz . Ako pak Poſiènovich mene odur . 

java , morajumê y oni ? 
Lyub . Ja odurjavati ? Roz . Tak je ! ar to veliko priatelztvo , 

koje z - Poſtènovichem imaju , mora nyih 
sziliti mene odurjavati . 

Lyub . Aaa ! nyih odurjavati nebi mo 
gel . Roz . Ako mê zarad priatelztva Poſteno 
vichevoga nebi odurjavali , nemore iztina 
biti , dabi mê zarad ovoga y lyubili ; re 
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lim anda : ali néje iztina , da mê lyubiju , ali : 
akomê lyubiju , zrok nekakov drugi , ne 
pako priatelztvo Poſtenovicha , biïi móra . 

Lyub . Moram valuvati , da jedna sen 
zka takvê pametì , kakszú oni , more chlo 
veka lebko zmeſhati ... alì proszim , naj 
mi dopuztiju , y ja nyini na nyihova taki 
odgovorim : naredba právoga priatelztva 
dondsha szobum , da priatel priatela ' lé . 
ztor vu krépoztih mòra naſzléduvati , no 
pako ' vu zlocheztóchah : vu chinéh dobréh , 
ne hmanyéb : ako anda Poſtènovich in 
ztinzki y poſteno lyubi , ja kakti priatel 
nyegov nyega vu tom naszléduvati morem : 
ako pak on kôga odurjáva , ja nazloba 
nyegvoga podsigal nebudem : y zato , ako 
Poſtènovich nyih lyubi , lyubim y ja nyil : 
dabi pako on nyih odurjával , jasze ter 
szil budem nyihovu vrednozt nyemų do 
prinezti , y vsze chiniti , dasze nyegovo 
szerdcze na pravu proti nyim lyúbav o 
berne , y on mene zaizto poſzlühne . 

Roz . Oni meni toga Poſtènovicha pre 
vech , vu vſzakoj réchi méſhaju . 

Lyub . Y potom neſelim drugo , kak 
nyegovoj selyi , y nyihovomu nagnyenyu 
pripomochi .... 

Koz . Ó ! tak oni mojega nagnenya ne 
znaju , 

Lyub . Neznam ? .. vendar on pervi dán , 
kadaſzem imel miloschu z - nyimisze ze 
ztati , rekliszû , da Poſtènovicha lyubiju . 

3 . 
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Roz . Ó ! tomu je preſhlo pre méſzecz 
dành , dalzem ja to rela . 

Lyub . Mészecz dánh ! z - tém bolye ; 
anda drugo nemengka , kak da pri szvojoj 
réchi ztàlni obztáneju . 

Roz . Ah ! moj Lyubomirovich ! znaju , 
da chloveka vechput jezik preneſze . 

Lyub . ( Szám szobum ) znalszêm ja , 
daſze ov ogeny zbog mene bude kadél , 
aliga ja vre podsgem . 

Kuz . ( Száma szobum ) Bogmî je szvé 
dok , da iztinu govorim ! .. 

Lyub . Drága Rozika ! ja anda zutra 
odhádyam : ja nyím ponizno hvalim na 
vszoj miloschi , koje pri nyih bílszèm dél 
nik : y ako imaju tu dobrotu proti meni , 
jabi imel jednu proshnỹu pri nyih . 

Roz . Ó ! ako szamo vu chem szlùfiti mó . 
rem , iz szerdcza rada . 

Lyub . Ja ponizno preporúcham , dabi : 
miloztivno oko na sziromàka Poſtènovi . 
cha obernuli . 

Roz . Jaſzemsze úfala , da hudeju za 
sze kaj proszili . 

Lyub . Tak anda proszim za me jednu 
miloschu , 

Roz . 6 ! ova bude taki izvershena . 
Lyub . Ja nyim preporùcham moje 

szerdcze . 
Roz . O Bose ! kajszû rekli ? gdamiga 

dàju ? 
Lyub . Takje ! proszím , najsze ogleda 

ju na Poſtènovicha , to je vſze jedno , 
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kak dabisze y na mê : ja nyim anda pre . 
porucham szerdçze moje . koje oztáje vu 
Zagrebu ' pri Poſtenovichu : on je moj 
lyublyéni priatel , y akoje vu chem nyi 
hovu miloschu pogubil , najgå nazad yu 
lyubav primeju . 

Roz . ( Plachesze y nikaj negovori ) 
Lyub . ( szám szobum ) Vezdasze pak 

plache ! ... Ja neznam kajbi pochel ? .. 
O ! priatelztvo ! dajmî tolnácha ! ... Lyù 
bavsze z - priatelztvom bori . 

Izhod XIII . 
Susa y pervia 

Suse ( zaszoplyena dojde ) Gozpodi 
chna ! Poſténovich ide ( v taki odide ) 

Lyub . ( Szam szobum ) Oh ! pravo ! 
bashmî je najlepshe doshel . 

Roz . No ! vezdaim dájde nyihovo szerd .. 
cze : najsze z . nyim , obàtriveju : ja idem 
v kraj ! 

Lyub . Pak kaj za Bogha ! kaj oni budû 
bésali Poſtènovicba ? 

Roz , Bésala budem Poſténovicha : bé . 
sala budem nyib ! dvà szerdcza terpeti ne : 
morem . 

Lyub . Tak y mene bésati hocheju ? 
Roz . Bash tak ! y nyih ! kam szrécha ! 

daszemih taki pervipút bésala ! 
Lyub , Proſzim ponizno , vu chemszem 

ja nyih zbantuval ? kajszem nyim zla 
vchinil ? 
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Roz . Kajszûmî zla vchinili , pitaju ? 
ysze ono , kajszû naj vech mogli : oniszû 
moje nészréche zrok naj vekshi : oniszû 
vchinili , da ... moj Lyubomírovich ! oni 
szů poztavili , ali prez krivnye 
zdvojenye : nego naj bude ! ja nyim od 
práztcham : naj ideju z.Bogom , .. naj 
idejů ; velím , y ov odhodek zrok bude 
moje szmerti ( odide ) 

mene vu 

Izhod XIV . 
Lyubimirovich , y potlam : Poſtènovich . 

Lyub . ( Ztànesze , y shèche ) ... To 
jo izťina ! teskoti je z - senami na Szvetu 

drugach nebude , ja vu Varafdin iti 
nemorem : vu ovakovém kolu nigdár , josh 
nészem bil ! ja ' nyu rad imam , ali joj ne . 
ſzmém toga cbizto odpreti : ona meni do 
broʻhoche .. ali nèche nekak niti ona prav 
7. farbum van ! ja znam , da od salozti y 
zbetesa , jajoj neznam kaj ! 

Poft . ( dôjde ) Zdravo , priatel ! No ! jeli 
kaj na ruku ishlo ? 

Lyub . Niti za jednu liniu ... 
• Poſi . Taksze nészû za mê zpominali ? 

Lyub . Priatel ! jeſzem : ali morena 
nyim rechi , da dugovanye dobro neztoji . 

Poft . L'akszûsze véndar tak dugo 2 
nyum zpominali ! ... jaszemsze vu nyih 
chizto ' ufal , &quot; liajti nyih preſtimávam , y 
lyúbim ... ali ' – vidim , vidim , dasze budem 
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móral drugam obernuti : y to na Sarko . 
vicha , ali Zorkovicha , y oviszû moji pria 
teli ; úfamsze , da oni to dugoványe izpe 
lyaju . 

Lyub . Priatel ! najda oni malo poszlúh 
nejú , kajbi ja nyim , hakti nyihov pravi 
priatel szvétuval : vu tom poszlu nésze 
shali : i .. dvem mladém dechákom nyiho 
vu zaruchniczu dati sznubiti ... onibisze 
mogli po vraſje opeçhi ! .. dabi oni nyu 
z- jedném mladenczem na szamom videli , 
kak bi im pri szerdezu igralo ? prilika chi 
ni tata .. mladozt blúdnozt ! .. kerhkocha 
jedne divojke berzo vu zkufhnyu opáde .. 
à josh k - tomu Rozika , koja kakti vu Klo 
ſtru odbrånyena , szvéta vkanlyivozti ne 
pozna .. Nyeino szerdcze josh czvéte vu 
krépozti y dobròti .. akosze pohmanyi , 
nigdo kriv nebude , kak nyein továrush ... 
szadashnye vréme morati je na vsze pa 
zku , imeti , ofzebito pako , kajti nashega 
vremena mladenczi prevech velikuszî szlo 
boschinu jemlyeju okolo drugoga zpola : 
zató , ako hocheju imeti tovaruſhiczu ta 
kovu , kak Bog zapoveda , potrebno je 
vechput nyu ztezati , y na vùzdé dersati , 
y ngoj zlochezte prilike . nigdår nedati .. 
kaj y kakvê komplimentàshe k - nyoj ne 
púztchati ; ar ovi 2 - vekſhinum gledê , dabi 
gdé mogli pri kakovi maloj izkriczi o 
gnya zakůriti ; ov pako , kadasze razsàri , 
teskosze pogaszì .. poràveh priatelov szada 
je malo na szvétu , vu takovém pako po 
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ſolu zkoro nijednoga . Rozika je senåſna , 
mláda .. lyubav je szlépa ! : víziſzmo lyů . 
di , kerbkócham podverseni ! . . Priatel ! 
koi ima jezik , naj govori , koi ima vùha , 
naj poszlúsba .. koi ima pamet , naj szú . 
di y razme . ( odide ) 

Izhod XV . Poſtènovich szám , 
Hm ! hm ! Koi ima jezik , naj govori ! . , 
Koi ima vúha , naj poszlùsba ! .. Koi ima 
pamet , naj szùdi , y razme ! .. Lyubomí , 
rovich je govoril , jaszem poszlushal : an , 
da na mé zpáda preſzúditi , y razmeti , .. 
Ovoszû tolnachi právoga priatela ! ako 
Rozika bude moja , ovo jo prepisz mole 
ga z - nyum baratanya . Ab ! néga ne 
na szvétu , koibi imel szerdcze , kakovo 
ima Lyubomírovich - Koi je , koi bi tak 
poteno z - szvojem pridtelom miſzlil , kak 
Lyubomírovich ? vu'nyegasze zaùfati mos 

- znam , da me ima rad , da je jedi 
ni , véren , y zreszni moj priatel ! ( odides 
Zaztorsze zpuzti ) 

rem 

Epelit 
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Z pel y vany e II . 
) 

Izhod I. 
Hisa Lyubomirovicha vu Ztányu 

Poflènovicha . 
Lyubom , ( Szám : mtszli , y gavori ) 

Jaszêm vesz zméshan .. neznam , gdémi 
glava ztoji .. zadayi razgovor • z - Rozikum 
vszega me je zburkal .. ja tam iti nészêm 
hotel , ali kaj ! Poftènovichmê je priszilil : 
dersalszêmsze neztranchnoga , kulikoszem 
naj vech mogel : mogla je y ona zpozna 
ti , da Poftènovichu dobro selim : aliy 

nyeino proti meni nagnyenye dobro po 
znam - y Ovak jeszmosze nekak chudno 
raziſhli .. zadnyíchszem obechal , dajů josh 
pohodim , ali y paksze bojím .. Pofténo 
vich je moj priatel - za nyegabi kerv mo 
ju dàl .. ali kaj ! prílikeſze ztrálhim , o 
ra cbloveka vu pogibel lehko zapelya . 

Izhod II . 
Bartol , y pervi , 

Bart . ( 2. jedném liztom ) Nyib milo 
zti ! jeden lizt je ovde ! 

Lyub , Odkud je ? ( vzeme , y pregleda 
lizta ) , 
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znam . 

Bart . Vére ! neznam . 
Lyub . Gdoga je doneszel ? 
Bart . Jeden dechàk , kojega ja nepo . 
Lyub . Kajszími dál ? 
Bart . Nikaj ! 
Lyub . Ov lizt móra iz bliza biti . 
Bart . Szúdilbi , da je ovde iz Várasha , 

y po dube ſtimamîsze , da je od nekoje 
Senzke glave .. maloszem lukal , pakszû 
dvė pechati : jedna zvåna , druga z.nutra . 
( odíde ) 

Izhod III . 
Lyubomirovich ( szám ) 

Hochemo videti , gdomi pishe - ( Odpre 
lizta ) Kaaj ! od Rozike ? kakmi szerdcze 
tuche ! .. ( chte'je na gláſz ) v Drági moj 
Lyubomirovich ! ,, ... dragi ! ja drågi ? o 
va mê réch jako muchi : ( dalye chteje ) , 
Tak oniszú nakánili chizto oditi , drá . 
gi ! ,, Jaszêmsze nekaj takvoga nadéjal : 
ali : drági . hm ! ona mene oziva szvo . 
jém dragém ! ab ! nėsze mochi vishe szu 
protztaviti ... medtémtoga , Lyubomiro . 
vich ! polehko ! najdasze prenágliti ! tiszi 
nemòrash vsze ono k - szerdczu vzeti , kaj 
ochi vidiju : bili mogel jeden takov zgo 
vor tebe vu priatelztvu nevérnoga vchini 
ti ? .. ne ! .. ti ovoga lízta iz vlyudnozti 
leztor . neztranchno chtéti mòrash ! ,, tak 
oniszú zeuszem nakánili nasz oztaviti , 
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dråşi Lyubomirovich ! ,, .. Ej ! dabi ne 
szrécha vzėla ovu réchii Drági , ja iniam 
mojega drágoga ! ... ! tak anda oniszú 
nakánili oditi , á neznaju , ali znati 
nècheju , vi kakovem ztaliſhu mene o 
ztávlyaju ,, Ej ! ( malo szerdito ) moja 
Gozpodichna ! znam , znam vſze , ali zato 
níkaj : jaſzem jedenkrát nakánil , y budem 
iſhel taki zutra , prav veliju , da znati nè . 
chu ,, moje szerdcze hochesze razpuknu 
tij , kakti drago najtisze razpůchi ; jaszem 
mojemu Poſtèngvichu priszegel , da nye 
gov pravi priatel do szmerti oztánem , ni 
ti od toga za nichiju vólyu odztúpiti nechu : 
1 , morem nyim rechi , dragi Lyubomiro 
vich . ! ,, y pak dragi ! ,, da ja , da ja , pi 
á kaj ? .. i , da ja , kak nyih vidéla je 
szem , nyihovu krepozt ,, .. datê shmen 
czaj ! zakaj ne ! .. , prez nyih vumreti 
móramis O ! Bose moj ! aliszem szada 
vu ztizki : ov lizt mene muchi : ona tak 
lépa ,, tak dobra , y krèpoztna divojchicza 
mene tulikokrat ,, dragi --- ozivati ! ja dalye 
chtéti nemorem , ja toga lizta rajshi podra 
plyem : ( zdraplyegá , y natla hiti ) ... 0 
voſzem jedno malo bedazto vchinil ! .. da 
ſzemgå harem predi vszega prechtèl ! ( po 
gleda dole na lizt ) nut ! ova réch - drá . 
gi -- takimê v- ochi bode .. ( hochega po . 
dichi oztávi ) Ej ! naj bude ! jasze da 
lye muchil nebudem .. ali --- neznam 
kaj vezda vchinim ? ako odidem , y nyoj 
nikaj neodgovorim , ' ' bude merzko ! aké 
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pak nyoj adpishem , moralbi jednako od 
szerdcza piszati : ali kaj ! mogelbi ta 
lízt Poſtènovichu r- růku dojde , ter onda 
y pak zlo ! ... ( malo miszli y veli ) nem 
marim , naj dojde , bude videl , da je od 
nyegvoga Lyubomírovicha , koi za nyega 
szvoje szerdoze , y izto sivlénye alduvati 
je pripraven .. ( szédeszi , vzeme pero , y 
malo miſzli ) .. neznam , kakbi prichel ! 
Dråga ! à to ne ! ova réch prevecb pri 
szerdczu segetche : .. Ej ! liaj bi to ! ovak 
( pishe y , glaszno govori ) or Gozpodi 
chna ! Ja nyihovoga l’zta denesz ob deve 
ti vuré dobilſzêm , vu kojem nyihovo pro 
ti meni nagnyenye obilno zpoznalszenia 
( na ove rechi Bartol zvana oftro po 
kuchi , zafzoplyen y plaho ztúpi nuter , 
yreche ) 

TT 

IL 

0 
Izhod IV . 

Bartol , y Pervi . 

le 

Bart . Jaj meni ! nebude dobro ! ... 
Lyub . Kajti je ? kajti je ? . : . 
Bart , ( Derhtajuch ) Za vólyu Bofju 

berse ! .. na Gozpona Poſtènopicha nava 
lili ſzû dva nepriateli : onsze bráni zome 
shem , ali je vu pogibeli ! najmû ideju po 
mochi ! 

Lyub . ( Zkochisze gore ) Gdé ? za Bo 

10 

Bart . Oydé na vulicze ! S. 
b 
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Lyub . Idem taki .. za mojega priatela y 
kerv moju preléjati , ako potrebno bude 
( odide ) 

Izhod v . 
Bartol . ( szám ) 

Ja znam , dasze ovi dva radi imaju : .. moj 
Gozpon je vu harczúványuz - mechem 
Mefter , szeguren jelzem , daga obràni ! 
jabimû bil szam rad pomochi , aliſze v - ta 
kove ztvári nerad púztcham : idemſze raju 
shi k- zutraſhnyemu prútu odpravlyat , zu 
tra nebude tuliko chaſza ; ali - - gdo zni , 
jeli josh y zutra pojdemo ; mojsze je Goz 
pon vu onu Czurendu zalupal : .. à kad . 
szû lyudi zalyublyeni , szami neznaju , 
kud y kambi morali iti , nego blude kak . 
ti muba prez glàve ! ( odide ) 

Izhod VI , 
Maricza ( chez druga vráta dojdùcha , 

veli ) 

Ja neznam , kaj je to ? Gozpona Lyubomi . 
rovicba néje vre zdavna k - meni ! bili to 
mogúcbe bílo , da on za moju lyúbav ne 
modri ? desze nebi na mê zmiszlil ? kada 
je ovde bil , videlmisze je chizto nagngen ; 
2. mepum je lepo govoril , y shalilsze .. 
Szlúga je povedal , da zutra bude odiſhel .. 
bili to biti moglo ? ! ja neftimam , on 
je vendar moj Lyubomirovich : .. ah ! 

! 



46 

vfza zkoro trepetchem , kadaſze na nyegz 
zmiszlim .. ( szédeszi y způzi na podu 
zdrápanoga lizta ) kaj je ovo za jeden 
paper ? ( zdigne gore ' , y pregledajuch , re 
che ) Ovo je rukopísz mojega Lyubomíro 
vicha : , Gozpodichna ! ,, Boſe ! komu 
je on to piszal ! ( pregleda vſze falate ) 
ov lízt né dovershen ! ongá je hotel meni 
piszati : o ! ija nefzrechna ! kaj je nyega 
zpâchiti moglo ! O ! moj Lyubomirovich ! 
ti lyúbiſh mojega Brata , vezda pak od . 
perto vidim , da lyúbish y mene : naſh 
Hilni zákon bude zvershena obodréh szré . 
cha ! . , ali - ravno moj Brat ide ! .. 

Izhod VII . 
Poſlènovich y perveſha , . 

vu 

Poſt . Szeztra ! jaſzemtî komaj siv oztal , 
y to z pomochjum priatela Lyubomíro 
vicha , 

Mar. Kaj ? za Boga ! morebitszî bíl vu 
kakvû neſzréchu dozpel ? 

Poft . Karta ! szemsze jedno malo 
hafáni : szrécha ' mije iſhla ' na ruku , da 
ſzem nekuliko czekínov dobil : kadſzêm 
domom iſhel , zderche na jenpùt dvà tep 
czi , y z mechi na mé nahrúpiju : jaſzêm 
ſze zadnyich jako bránil , ali y tak bíl bi 
poginul , da moj Lyubomírovich nedote 
che , 

Mar. Pak gde je vezda Lyubomírovich ? 

2 



Lyub . Zaoztal je malo z - szlūgum , ta ki y on döjde . 
Mar. Morebit je ranyen ? . 
Poft . Á ! Bog obchúvaj ! tepcziſzą taki 

pobegnuli . 
Mar. Lyubomírovich je zaizto viteſki 

cblovek ! 

Poft . Ne szamo viteski chlorek , nego 
y oszebujni priatel . 

Mar. Toſzêm yre doztakråt zpoznala ! 
ali kaj ti szúdiſh , jeli on mene rad 
ima ? .. pred menumſze nekak szramuje , 
y , ztische , 
Poſt . 0.szeztra ! tisze vkanyùjesh , kaj . 

bisze ztizkal ! ) 
Mar. Jafzêm zadnyich zpoznala , da 

mê lyùbi , ali y tak y tak ! .. 
Poſt . Tak ti vendar dvojish vu nyegvoj 

proti tebi lyubavi ? 
Mar. ( Podamú onoga podràpanoga 

lizta ) Ná ! lépotê profzim , chtěj ovo . 
Poft . Jeli on ovo tebi giszal ? 
Mar. Je meni .. ali szúdim , né in 

mel vremena nyega dokonchati . 
Poft . ( Gledi vu lèzt , y vu pameti 

chteje ) Ja znám Lyubomirovich je zbor 
ni chlóvek ! ja budem z - nyim dalye go 
voril , y obilneshe znal budem nyegovo 
proti tebi nagn yenye . 

Mar. ( Selno ) Chujesh , szamogå ne 
juzti od nasz ! 

1 
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Poſi . Toſze razme , dagå nepuztím : y 
ako on tebe rad ima , niti ſzám nebude 
botol iti . 

Mar. Ako on mene rad ima ? O ! od 
toga niti nedvoj ! on mene , y ja nyega 
josh holye ; kajti misze z med vſzék , 
kojiszûmê proſzili , naj bolye dopáda .. 
0 ! moj Lyubomirovich ! dabi szamo rré 
me zkoro dofhlo , vu kojem mi dva naſhi 
budemo : ti moj , y ja tvoja ! ( odide ve 
szelo ) 

Izhod VIII . 
Pofténovich ( szàm ) 

Ja neznam , zakaj Lyubomírovich meni 
szvoju żkrovnozt odpréti nèche ! ... morem 
bitiſze boji mene zbantuvati ? véndar do . 
bro zna , da ja nyega lyûbim : ovoga li . 
zta je on piszal ; szeztra velí , daga je nyoj 
piszal : y to lebko ! ar vu tom poszlu niti 
néma kojoj drugi piszati .. 2- menum je 
vſzigdar .. niti v- Zagrebu takvoga zpo 
znanya josche néma ( ogledaf.ze ) ali nut ! 
ravno ide ! 

n 

. 
Izhod iX 

Lyubomtrovich y perveshi . 
Lyub . ( Predisze nalúkne , y . szám 

szobum velf ) Poſtènovich je ovde ! Bog 
anà gde je on moj lízt ! .. ( ztupi nuter 

Poſt . 
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Post . O ! Zdravo , dragi priatel ! naj ideju , daîh szerdcheno zagerlim , y kú hsnem ; ja nyim moje sivlènye zahvaliti móram . 
Lyub . Jaszêm léztor moju dusnozt vchi . nil . ( zgleda po ztolu ) 
Post . Za izto ! da nyih nebibilo , oni tepczi bili bi mê vmorili ! Priatel ! oni ne 

kaj ischeju ? 
Lyub . ( Marlyivo pregleda po ztolu ) A ! nikaj ! 
Post . Morebitiszû kaj zgubili ? 
Lyub . A ! nikaj : jeden falatchecz pa 

péra . 
Post . Falatchecz papéra ? 
Lyub . Tak ! . . jeszu oni pre zdavna ovde ? 
Post . Kakszem od nyih odishel . 
Lyub . Né je nigdo drugi ovde bil ? 
Post . Najmî poréju , morebiti oni szro . 

jega lizta ischeju ? 
Lyub . ( Szàm szobum ) Aj ! aj ! vzel . 

ga je negdo ( proti Postenovichu ) Tak 
je ; ischem jednoga lìzta , kojegaszêm z - no rié píszal . 

Post . Aha ! ovoje ! jeli on izti ? ( podà 
mú falate podràpanoga lizta ) 

Lyub . Je : ali ovi falatczi nekak 
zkupa nějdeju . 

Post . Nėjdeju ? jaszêmgå zpod zto zdígel . 
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Lyub . Pak kakszûsze oni na nyega na . 
mérili ? 

Post . Taki mi je vụ ochi doshel . 
Lyub . A ! to nemore biti : onisze no 

rújû ! 
Post . Priatel drági ! ja vsze znám : znám , 

na koga je ov lízt iti móral jasze . nyim 
chùdim : oni malo rachunaju na moje pria 
telztvo ! pokéhdòbh zkrovnozt szerdcza me 
ni odpreti nècheju . 

Lyub . A ! onisze , Vére ! shaliju ! 
Post . Nesbàlim , zaizto ! hochemo zo 

chiti lizta z - govorènyem ... oniszûsze pred 
menum tajili : y zato mî ovo priliku szùm 
lye då je : ja nyim odperto velím , daszi 
ja za szréchú , y miloschu dersim , daszd 
oni pri meni , ztem bolye , ako ja k - nyi . 
hovoj szréchi kaj doprinęzti morem . 

Lyub . Ne , ne , priatel ! poztavemo to 
dugovanye prav na szvétlo , budu videli , 
dasze vkanyújů . 

Post . Bose moj ! tak jako tajiti ! 
ovo je , Vére ! vrédyenye nashega priatel . 
ztva : onisze bojiju , da z jednum nedú . 
snum lyubavjum nebi moje hise zbantu 
vali : ali ravno z - tùm potmanyoztjum 
nyu bantuju ... ako mê lyubiju , najmi . 
sze odpreju , ako pak budú tajili , znám , 
damê nelyúbiju . 

Lyub . Ah ! na takovo zaklinyanye mó 
ramsze odpreti .. Nut ! anda vezda im izti . 
nu povém .. mene jedna lyúbav pecho 
prez mojega zroka .. oniszâ bili pervi ne 
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1 

dùsni zrok ove moje muke , y zato , da 
véru , koju oni vu meni imaju , neozkrù 
nim , hotelszêm oditi . 

Post . Odíti ? dapaphe moraju oztati , 
doklamsze dokoncha , kaj nyih muchi . 

Lyub . Kaak ? Post . Drugach nî .. ona 
mora bit nyihova . 

Lyub . O Bose ! O ! priatel ! bili to sza 
mo mogúche bílo ? 

Post . Tosze razme : zakajmî nėszû 
taki zpervincze povedali ? 

Lyub . Nészémsze úfal ! 
Post . No ! takim je vezda szerdcze na 

méztu ? 
Lyub . Szerdcze moje pláva vu veszélyu . 
Post . Y moje ; arsze radujem , da ta 

kvoga Szvàka imel budem . 
Lyub . Szváka ? : 
Post . No ! jè ; kada moju Szeztru je 

mlyeju , takszû moj Szvák ! .. 
Lyub . ( Szám szobum , chudechsze ) 

O Bose ! kaj ja chújem ! kakvêszû to zmé 
shane réchi ? 

Post . Oniszû nekak oszupnyeni ? 
Lyub . ( Szàm za sze ) Móratsze je ne 

kak zpametno dersati . ( Proti Postènovi 
chu ) Tak je , priatel , od veszélya ! 

Post . Ja znám , da je moja Szeztra do 
zta lépa , 

Lyub . O zaizto , sznásna divojka . 
Post . Gda anda kaniju záruko vebiniti ... , 
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: 58 
Lyub . Oh ! od togaszo nechemo vezda 

zpominati . 
Post . Ravno vezda ! akojû lyúbiju : kaj . 

bi odvlà chili ? 
Lyub . Lyúbim , ali nészêm vétrazt . 
Post . &quot; Szúdim , dabi ovak naj boly . 

bilo ; oni dàju rúku Mariczi , ja Roziki . 
Lyub . Fhh ! kak mi je vrúche ! 
Post . Znàm , nyih lyúbáv peche , ( na . 

szméjesze ) 
Lyub . O priatel ! oni mojega ognya 

neznaju , paksze záto szméjû . He 
Post . No no ! meniîh je milo ! jasze 

terszil budem nyih zkoro razveszeliti : idem 
taki k - Mariczi , y rechemjoj , dasze naj ni . 
kaj nezpricháva , nego taki pripravna bude . 

Lyub , Bose ! ( Szam szobum ) dabi Ro 
zika za ovo znála , kajbi rekla ? ( Proti Po 
stènovichu ) Priatel ! od toga néje potre 
bno Szeztri nikaj govoriti . 

Post . Nė ? pak zakaj ? 
Lyub . Ja imam moje zroke , koje oni 

neznaju : ja y tak od togå nészêm vu Va 
rasdin nikaj obznanil : dabi.ja prez moje 
ga Ztricza to vuchinil , nyemu bi sal bìlo : 
tobisze taki razglàszilo , y mogel bi koi , 
koga bi ta novina veszelila , Ztriczu pod 
rukum piszati 

Post . O ! toga nestimam , ar , ako'mo 
ju Szeztru vzemeju , ona nema takvoga bla . 
ga , koje bi moglo koga vu- ochi xbozti : 
nego je dobroga roda , y kervi , kojasze 
za nyih priztoji . 

3 
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Lyub . To je vsze prav , ali ja vidim , da oni neznaju ... 
Post . Ah ! naj ideju ! .. ja , Bogmê ! 

nikomu nepovém . 
Lyub . Jasze tak úfam . 
Post . Nego Mariczi vendar moram po 

védati . 
Lyub . Niti nyoj ! 
Post . Kaaj ? nepovedati niti Zaruchnis 

czi ? no ! tobi bilo lepo ! 
Lyub . Ako ona bude znala , bude za 

tri doi y vesz Zagreb . 
Post , Ej ! naj szamo idû z - tém zprichà . 

vanyem , priatel ! naj budů szamo dobre 
vólye ! jaszo veszelím ovém zárukom ; ar 
znám , da budân szréchni , y zadovolyni . 
( odide ) 

Izhod X , Lyubomirovich ( szam ) . 1 
Bash ! lepa szrécha ! lépa zadovolyņozt ! 

Oh ! ja neszréchni ! vu kulikuszem nepri . 
liku dozpel ! zkochilszêm priatelu na 
pomoch , y líztaszêm pod ztolom zibil .. 
Postènovichga je nashel , y lehko je mo 
gel vidéti moju lyúbav proti Roziki , y ja 
nyemu oro odpreti móram : znamdar on 
szamo szúmlyi , daszem ja vu nyegovu 
Szeztru zalyublyen .. jasze va ovém po 
szlų znajti nikak nemorem . rakomû re 
chem , da Mariczu nelyúbim , onda mo : 
ram za drugu povedati .. ovo je jedna ve 
lika neprilike , kojesze nebibil nigdar na ; 
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déjal : kajszêm ada chinéchi ? Mariczu 
vzeti ? ah ! to ne to ! nyoj odpovedati ? 
ali kak ? . . Postènovich reche , daszem 
szim y tam chlovek , daszêm vkanitel : ako 
odídem , bude merzko ... ako oztánem , 
bude zlo ! i'w Kaj bude od mene Rozika 
míszlila ? na nyein lízt nészem odgovoril . 
ako zachúje , da kànim Mariczu zaruchiti , 
kulika to bude zmutnya ! .. Jasze úfam , 
da nyoj Postènovich od toga né nikaj po 
védal : , . ako je pak povedal , onda znám , 
da je czigan ..ovo je y tak vrasja skóla ! 
jasze znajti nikak nemorem ! ( malo mi 
szli , y vudrisze po chelu ) Eh ! naj bude , 
kak hoche ! Ovde je potrebno dvoje : per 
vich govoriti z - Rozikum : drugoch oditi iz 
Zagreba : pervo je potrebno iz zahvalno . 
zti : drúgo pak obchůva priatelztvo - Lyú 
bav , y priatelztvo ! ovo jeszu dva tolvaji 
mojega szerdcza ! .. jeszu zadnyich y le 
pe lépozti , ali y kervoloki zkupa ( odide ) 

1 

Izhod XI . ( Obernesze hisa ztároga Fæ 
biana : Rozika , y Susa dekla ) 

Roz . Ali , moja Susa ! komuszî ti on 
lizt dala ? 

Sus . Vrataru , y ongâ je na moje ochi 
dat Bartolu . &quot; o 
9. Roz ... Ali - beshe tìgå szame dati 
Bartolu . 

in Sus . Ja zato dobra ztojim , da poginu . 
ti indiche , , 
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Roz . Ja dvojim , dabiga Vratar predal . 
Sus . O Bose ! vémim povedam , daga 

je na moje ochi predal szlugi Gozpona 
Lyubomirovicha . 

Koz . Zakaj pak ni odgovora ? 
Sus . Morebit né imal prilike píszati . 
Roz . Mene je ztrah , da szamo nebi 

predi odishel , negmî odgovori . 
Sus : Oh ! kajsze toga bojê ? Lyubomi 

rovich je verli chlovek , 

Izhod XII , Fabian , y perveshe , 
Fab , ( Ide iz hise vu hisu chez gleda . 

lische , y mimo iduch na glàsz reche ) 
Aj ! aj ! aj ! Nigdé nigdo nikaj nedela , ni 
kajsze negozpodári . . , 

Sus . Bog zna , kaj ov ztári ima ! vék na 
vék szám szobum mernyegyga ! 

Roz , O ! dabisze szamo ovoga krása 
zkoro mentuvati mogla ! 

Fab . ( dòjde , y donesze jednu ztáru 
halyut , y podràpane czépelisħe ) Neszré . 
chne vi Czurende ! aj ! aj ! aj ! Nigdo nikaj 
nedéla , nikajsze negozpodàri ! . . ( halyu 
dà Roziki ) Na ! pak dobro chuvaj , da ne 
poderesh . ( czepelishe dà Susi , jº veli ) 
Na ! pak pazi , da budû vszigdar ovakvî ... 

Sus . O ! pak kaj chû ja z - ovém ? vén 
dar je ovo vech za nikaj ! 

Fab . Tak , tak ! za nikaj ! y on je kruh 
za ' nikaj , kojega ti poseresh .. znasbli ti , da 
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ova dva léta , kakszî pri meni , pojélaszi 
6 vaganov , 

Sus . Kulikoszem pak vina , y rakije 
popíla ? 

Fab . Ti drugo neznash , neg lokati , y 
sréti ! totî je vesz poszel . 

Roz . O Japicza ! zakajjů pshåniju ? 
Susa je , Vére ! dobro drusínche ; ona vszo 
vchini : on magarecz Gyurina nevalya ni 
sta : za nikaj kruha jé . 

Fab . Kaaj ? .. Gyurina je takov dech 
ko , kakvoga ja nigdår imel nészêm . 

Roz . Pak vu chem ta nyegova dobrota 
ztojì ? 

Fab . Ja nyemu nikaj neplàcham : on 
mene prez krajczara szlúsi : je zadovolyen , 
ako kruha , y vode ima : vszaki danmû 
dam jedno jajcze : ali denesz nedobi nit 
jednoga ; kajtiszemih shèzt poter ) . 

Roz . Akoma plàche nedà jû , on more 
krazti . 

Fab . Kražti ? ako kaj zpoznam , takigą 
odpravim . 

Roz . Gdoim onda bude dvoril ? 
Fab . Ja szám ! ako budem troshil , bu . 

dem szám troshil : nebudem jajeczh , koja 
chez ovú mérú ( kàse na perzte , kak y 
predi Gyurini ) prejti mogu , kupuval . 

Sus . Bogmêszû oni práv ogrutni zku . 
pecz !. 

Fab . Tak , tak ! nesznåga ! Vszkki bo 
gecz je zkupecz ! jeli ? ali hodi ! jvzemi 
shaku mėlye , 2 - vodum razmuti , prilej 
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dvé kaplye olya , y nachinimi dobro jàku 
juhu ! 

Sus . Pak kaj ztoga izide ? nápoj ! 
Fab , Kajszi to rekla ?. dapache to bi 

mélye na tri krát dozta bilo ! 
Sus . Dabi kugu pojéli y 2 - szvojum 

zkupoztjum ! 
Fab . Kaj ti , Bestia ! odhadyajmi odo 

vud ! 
Sus . , Zakaj mê szerdiju ? 
Fab . Odhádyaj , velímtî , jasze budem 

szàm z - mojạm kcherjum zpominal . 
Sus . Nu ! dobro , ja idem , y pripra 

vim kaj dobroga .. 
Fab . Kaj pripravish ? povéchmi , kaj 

szi nakanila ? 
Sus . Budem Boga proszila , da zkoro 

vczerkneju ! ( odíde hitro , y szerdito ) 

Izhod XIII . Fabian y Rozika . 

Fab . Oh ! prokleti szmràd ! paksze ovak 
podufa szvojemu Gozponu rechi . 

Roz . O ! Gozpon Japicza ! onasze sha 
li , naj nyoj oproztiju , 

Fab . Ja nyu taki odpravim . ! 
Roz . Odpraviju ! ali — ona ima czélo . 

ga léta pri nyih plàtchu . 
Fab . Mùchi ! reczijoj , da drugi put naj 

zpametnéja bude , a . Moje Déte ! jasze 
imam z - tobum nekaj : oszebujnoga zpomi 
nati.is 
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Roz . Naj doztojû ! ja budem rada po . 
szlùhnula . 

Fab . Povéch ti meni , jeli ti Otcza tvos 
ga lyubish ? 

Roz . Y to iz pràroga szerdcza ! 
Fab . Bili rada , da ja rumrem ? 
Roz . Bog mê oszlobodi tê neszréche ! 
Fab . Bili ti rada meni zavdati szmer 

tnu ranu ,? 
Roz . ' Naj to negovoriju , G. Japicza ! 

drugach budem źvun szebe ! 
Fab . Tak dobro ! ako mê neselish mer 

tvoga vidéti , najmî nigdár zpomenuti od 
pénézh , kojebi vu tvoju vudadbu dàl . 

Roz . Ako pénèth nedaju , najmê nit 
nesziliju za mus iti . 

Fab . No dobro ! muchi ! od togasze 
vech nèchemo zpominati . 

Roz . A kaj bude iz onoga piszma , ko 
jeszû z - Postènovíchem délali ? 

Fab . Ako tê hoche prez pénèzh , dobro 
z - dobrém : ako ne , píszmo lehko razdrà . 
plyemo , 

Roz . Szlobodno , szlobodno ! najgâ raz . 
dràpiju , to ja rada ; Gozpon Postènovich 
mene y tak nèche prez pénèzh . 

Fab . Némogúche , da ti nebi koga to 
ga prez pénézh dobiti mogla ! kakszû y 
vnoge druge dobile . 

Roz . Meni je vsze jedno , ja Músa ra 
vno tuliko nit neselím . 

Fab . Ne ne , draga Rozika ! véruj ti 
meni , da ja tebe vishe hraniti nemorem . 
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Roz . Takmê naj vdaju ! 
Fab . Iz szerdoza rad : szamo prez pé . 

nézh .. 
Roz . O ! toga nî , koi bi mê tak vzél . 
Fab . Kaj miszlish od onoga Varasdin 

cza ? onsze chlovek meni dopáda . 
Roz . Zaizto ! ono bi bila verla prilika ; 

je chlovek posten y dober , y ima szàm 
szvojega imetka . 

Fab . On je mene vechput razveszelil . 
Roz . O ! on je k - tomu chizto prikla 

den : je y Susi vszigdar kaj to prikazal . 
Fab . Y Susi prikázal ? pak kuliko ? 
Roz , Stimam na dvà krat tri skúde . 
Fab , Dobro ! to pojde vu nyeinu plat 

chu .. ako G. Lyubomírovich bude tak 
proti tebi dober , nebude potrebno nika 
kovéh pénèzhi za tvoju vudadbu . 

Roz . Boghi dàl , dabi on szamo moj 
bil ! ( szàma za szé ) 

Fab , Pak kaj ti míszlish , imali on pé 
nézh ? ja szúdim , da ima , roda je boga 
toga , jedini je odvétek ! O ! ovobi bíla lé 
pa szrécha ! 

Roz . Ah ! ' zaizto lépa ! .. ali G. Postè . 
novich ? 

Fab , Eh ! kajbi on ? nyemusze hoche 
pénèzh ! 

Roz , Dozta je ! nèchemo vishe od toga 
govoriti . 

Fab . Bash mi je drago , daszmô tak 
na szamom bili . 
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Izhod XIV . Susa , y perveshi . 
Sus . Gozpodichna ! G , Lyubomirovich 

bi selel z - nyimi biti . 
Poz . Gozpon Lyubomirovich ? 
Fab . ( Netechno ) Kaj je pak ova ber 

botlyivka doshla ? 
Řoz . Povechmû , da je negdo ztrany 

6 

zki . 

o 

Sus . Takmû rechem : naj potlam dojde ? 
Fab . Ej ! ti , chujesh , jeli ti kaj pri 

kázal ? 
Sus . Kaj oni poſtom razmeju ? 
Fab , Dobro , dobro ! to vsze v - tvoju 

plàtchu . 
Sus . Akomê oni neplatiju , jasze vre 

száma naplatìm . 
Fab . Kak ? Odkud ? 
Sus . Iz one proklète ladicze , ( odide ) 
Izhod XV . Fabian , y Rozika . 

Fab . Kakve ladicze ? ... Ja nemam ni . 
kakve ladicze ! .. Vrasja tentaczia ! tentá 
czia Vrasja ! prokleti , koi od škrinye go . 
vori : prokletszem , ako krajczara imam . 

Roz . O ! najsze primiriju ! . , najsze 
neszerdiju ! 

Fab . Ona z - tém mene vmoriti hoche . 
Roz . Vidimísze , da G. Lyubomirovich 

ide . 
Fab Chujesh , dajmů lépu réch ! y , 

akotê , je - nakánil vzeti , naj meni govori , 
ja vre paredim , kak bude prav . 

1 

TC 
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Roz . Takmû y od pénèzh zpomènem ? 
Fab . To drugach nebude ! 
Roz . Ja szúdim , da on za onu ladi . 

czu zna ! 
Fab . ( malo szerdito ) Ej ! dabi tî zúbi 

zczureli ! kakvû ladiczu ? ako bude péne 
ze potrebuval , iz toga nebude nikai ! tisze 
rajshi za naj gorshega vudaj ! Ladicza ! 
hm ! ladicza ! kakva proklėta ladicza ? ti 
nyemu reczi , akoté hoche prez pénèzh ! . , 
dapache reczimû , dasze y ja sziromak od 
nyega kaj dobiti úfam . ( odide ) 

Izhod XVI . Rozika ( Szama ) 
Zkúport je prokleti gréh , práva vrasja 

mresa ! moj Otecz veli , da je bogecz , y 
damî nit krajczara nedà ! ako ja nebu . 
dem mogla dobiti Lyubomirovicha , deu 
goga nikoga nèchu ( Ogledasze ) ali nut ! 
ravno ide . 

Izhod XVII . Lyubomirovich y peruá .. 
Lyub . Szlúgaszêm ponizen ! naj opro 

ztìju , daszêm nyim denesz tuliko nepri 
lichen . 

Roz . Oh ! oni mê múchiju z - takvêmi 
réchmi ; nyihova pohádyanya meniszû 
vszigdar povolyna , oozebito pak vezda ! 

Lyub . Jaszêm nyim düsen odgovora 
na jeden nyihov lizt . 
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Roz . Jaszemsze vre száma dozt chúdi . 
la , damî nikaj odpiszali nészû . ' niso 

Lyub . Ztanovito nészêm prílike imel ! 
Roz . Dragi Lyubomírovich ! najmî po 

veju , jeszuli oni nakánili chizto oditi ? 
Lyub . Ja vidim , da to bude moralo 

biti . 
Roz . Iz kojega zroka ? 

: Lyub . Kajti mòch lyúbavi bimê mogla 
mojemu priatelu zneveriti . 
1. Roz . Tak oni mene lyúbiju ? 

Lyub . Draga Gozpodichna ! jaszêm 
nyih 2- pochetlia , kakšzemih pervich vi 
del , prestimával : à vezdaîh josh zasgane 
she rad imam . 

Roz . Oni mene tak radi imaju , pakmo 
vendar hocheju oztaviti ? 

Lyub . Za obchúvati moje postěnye , 
z - druge pak ztráné nedatisze na jezike , to 
mora biti . 

Roz . O ! tomu je lebko pomochi ! naj 
vputiju Postènovicha , da naj on mene 
nyim prepuzti , y onda vsze dobro izide . 

Lyub . O tobi bilo z.dalka vodu vlé , 
chi ! 

Roz . Proszim , naj jedno malo szédeju ! 
Lyub . Ponizno hválim , ja moram od 

hådyati . 
Roz . Tak nit te milosche nèchejumi 

zkázati : naj szédeju , barem za kratki chasz , 
dokîm nekaj povem , potlam ' naj szlobo 
dno ideju . 

1 

1 
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Lyub . Kad ravno zapovédaju ! ( szé . 
deszi ) 

Roz . Ja szúdim , da nyim ztálish do 
màchi ruoje hise je dobro znan .. i zna 
juli oni , da moj Otecz ( pretergne rechi 
Postènovich , y znevarczè nuter atùpi ) 

Izhod XVIII . Postènovich , y perveshi . 
Post . 0 ! priatel ! drágomî je , daîh 

ovde vidim . 
Lyub . Doshelszem szim stimajúchi , 

da ngih ovde najdem . ( hochesze ztati ) 
Post . Naj oztanî . , najsze nézdiseju ! 
Roz , G. Postènovich ! dojti nuter , pak 

niti pokuchiti ! to je prevech zaúfanozti ! 
Post . Ovu szloboschinu Zàruchnicza 

Záruchniku lehko odprozti . 
Roz . Kak je god , tosze véndar nepri . 

ztoji . 
Post . Zaizto dasze nepriztoji , da ' sen 

zka glava , tak navali na postenoga chloveka . 
Lyub . Meni je sal , da zarad mene .... 
Post . O ! priatel ! to nema nikaj : ja od 

Rozike vsze dragovolyno primem : pro 
szim , z ako je , z - dopuschényem . . ( Vze , 
meszt ztolcza y sze'de ) 

Roz . Naj doztojû ! 
Post . Nyih hochemo na szredinu po 

ztaviti ; miszmò priateli , koji jednu oszo 
bu chinimo : hocheju szima , ali tam , to 
bude ysze jedno . 
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D 

+ Rozi Ako je nyim všze jedno , néje 
meni .. 

Lyub . ( Szàm za szé ) Niti meni . 
Post . Tak szamo z - menum poszla ima 

ju ? chnû , Rozika ! oni moraju znati , da 
G. Lyubomírovich né szamo moj priatel , 
nego y moj Szvák ! 

Lyub . ( Szàm za szé ) Tobi bílo'na 
berzom 

Roz . Szvák ? kaki to ? 
Post . Kak bers moju Szeztru bude 

yzél ! 
Roz . ( Proti Lyubomirovichu malo na 

szmeh ) A ! Gozpone ! jasze radujem . 
Lyub . A ! naj idû ! onsze szamo no 

rúje ! kaj ne ? priatel Postènovich ! 
Post . Ne ne ! nenorujem : nego iztinu 

velím . 
Roz . ( Kak y predi ) Pravo ! tomî je 

dràgo ! 
Lyub . Naj nevérujû , onsze szamo sbàli . 
Post . Priatel ! ja miszlim , da ovo né 

je zkrovnozt ozkruniti , ako Roziki pove 
dam ; ona je zpametna , y za ovo móra 
znati , ztém bolye ; kajti pak ona moja 
bude . 

Roz . ( Kak y predi proti Lyubom . ) 
Tak ja od toga nebi znati mórala ? 

Lyub . ( Szàm szobum ) Bogvamsze 
szmiluj ! 

Roz . Tak anda zutra nebude odhadyal ? 
Post . Kakbi , za Boga ! ishel ? 

Roz . 

AL 
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Roz . ( Proti Lyubomir . ) Ôniszû vén . 
dar meni malo predi rekli , da pojdû ! 

Lyub . Y to'szada velim , da za ztano 
vito pojdem . 

Post . O ! moj Brate ! menisze hoche 
tomu szméjati ! .. vendar je to ochiveztno ! 
vre je mészecz dành Preshel , dasiuszề 
v - moju Szeztru zalgúbili , y deneszszûjî li 
zta píszali , 

Roz . ( Proti Lyub . ) Lízta píszal ? 
Lyub . Lépoîhi proszim , najmû nikaj 

nevérujû ! ::: 
Post . Naj oproztiju , priatel ! ja zaizto 

iz Rozike norcza nèchu délati . ( proti Ro 
ziki ) naj glediju ovoga lízta , kojega je mo 
ji Szeztri płszal . ( pokàsejoj onoga zdrà 
panoga lizta ) 

Roz . ( Proti Lyubom . ) Pravo , praro ! 
to mi je drago ! 

Lyub . Vu tom líztu ni nit réchi od 
nyihove Szeztre ! 

Roz . Ej ! naj idd szamo nyih je 
szrám iztinu povedati .. Maricza je , Vére ! 
nyih vredna ; lízt pako szvédochi , dajů lyu 
biju , 

Lyub . Nestimam , dabi to ov lízt govoril . 
Post . Ab ! za miloga Boga ! kajbi to 

tak dugo tajili ? mîszmò vszi tri nashi : 
pak kajbi vishe ? .oniszû rekli , dajů hochea 
ju , y dnevaszû za záruke odlúchili . 

Lyub . Jaszem rekel , dasze od toga da 
lye mèchemo zpominati 

. 
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Roz . A ! ' ne ne ! G. Lyubomirovich ! 
kajszû nakànili , naj vchine na berzom ! 

Lyub . Proszimîh lepo , najmê barem 
oni nemuchiju . 

Post . Pak kak to lepo bude ! obodva 
sze na jedenpùt osenimo ' oni daju 
rùku Mariczi , ja pako Roziki . 

Roz . Ako G. Lyubomirovich tak dugo 
bude ' chakal , dok ja nyim moju ruku pru 
sim , žianovito predi y vumre , ' negsze ose 
ni ; moj Otecz z - menum nedá nit grosha : 
moj ztálish je &quot; salozten , koisze za nyih pri 
ztojal nebi : najsze oni za szvoju szamo 
senidbu zkerbijů , moju vudadbu naj pụ . 
ztìjú na ztràn : kajsze mene dotiche , ja 
moju priliku chàkala budem : ako pak ne 
dójde , oztánem vu divojachki krepozti . 
( odide ) 

Izhod XIX . Lyubomirovich y Poste 
novieh . 

Lyub . ( Szàm szobum ) Ovo na mè 
zpada ! 

Post . Priatel ! jeszuli razmeli ? . 
Lyub . Jeszem , jeszem ! dobroszůmi 

duhana dali shaofati ! .. 
. Post . Jaszêm nyih szamo zprichati he . 

tel : ovo pak , kaj je Rozika rekla , nezna 
menúje nikaj , niti kaj pokvariti more . 
? Lyub . Kuliko putszemim rekel , dabi 

od toga můchali : najmi værujů , daszdni 
jako zbantuvali , 
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Post . Zátosza oni moj priatel , pro szim , damî odproztiju . 
Lyub . Tak je , miszmd priateli , y pria tel priatelu rad vsze od prozti : naj bů ! ja nyim ovu malu zamér zbog priatelztva iz szerdeza odpráztcham . 
Post , Tome jedino veszeli , da takvoga priatela imam , koi kerbkochu moju vén 

dar premiszli : ali - priatel ! med nami , 
jeszuli razmeli , kaj Ruzika veli , da Otecz 
zonyum nit grosha nedà . 

Lyub . Za onakovu divojchiczu , kak j . Rozika , to je zaizto saloztno ! 
Post . Kaj anda szúdiju , bili nyu vzel , ali nebi . 
Lyub . Ja neznam , kajbïìm na to re 

kel ! koi med drémi ztolczi szédì , nebi bilo dobro , da komu tolnacha daje ! 
Post . No ! tak znaju kaj ? ja szudim 

ovak : naj oni to dugoványe dobro premi 
szliju , ja pak idem k - nyeinomu Otczu , y budemsze z - nyim od toga zpominal : po 
tlamsze povernem , najmê pocba kaju , ter 
onda zkupa odidemo . . Ja ny.ibov tolnach 
rad poszlů hnem ! akomî recheju , da jê naj 
vzemem , jajů vzemem : ako recheju , da 
jû ortavim , jajû taki oztávim .. iztina je , 
dajů lyúbim , ali -- nebisze rad popiknu . 
ti ! naj anda onito prav preszúdiju , y kaki 
mî recheju , ja vchinin : jasze yendar va 
ayih zevszema ufam . ( odide ) 
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Izhod XX . Lyubomirovich ( Szám ) 

1 

Anda on hoche , damû tolnácha dam ? 
kajgoder rechem , bojimsze , dami skode 
lo bude : ako rechem , dajů vzeme , vcbi 
nim dvoje zlo : jedno nyemu , drugo me 
ni : nyemu kajti na moju récb bi nyu 
prez krajczara vzél , y nebiszî nikaj po 
mogel ! moni kajtisze ovak mentú 
jem Rozike , koju lyùbim .. ako pak re 
chem , dajú naj oztavi , vchiním troje zlo : 
jedno gledèch na Postènovicha ; argi men 
tùjem dobre tovarushicze : drugo gledech 
na Roziku ; kajti mogelbi nyu músa men 
tuvati : tretje pak zpáda na mê ; kajti , ako 
ja nyu potlam vzemem , priatel moj reche , 
daszêm záto nyega odgovoril , dają leztor 
ja dobím : kajszêm anda chinechi ? Szú 
dim , da ovo dugovànye mórati je zor . 
neshe premiszliti ( odlde , w zaztorsze 
zpuzti ) . 
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1 Zpelyivanye III . 
Izhod I. Hisa ztàroga Fabiana , nutre 
jedna poztelya pokrita : jedna ladicza 
z - pénezmi , vu zteni kakti zazidana , 
druga pako v - kútu na podu : Fabian hoe 
di po perztih , nalukavasze szim tam , 

podpira vrata z - klùchem , y govori : 

Ovdémi vdémi nebude nigdo ' glave razbijala 
vu ovu hisiczu , gde ja zpím , neszmémi 
sze nigdo niti pokazati .. , nècbu , dabi 
szlúyi videli , kaj ja délam .. Ovi Magar 
czi dojdû szamo pod zgovorom , dabimi 
podvorili , a ochiîm szim tam igraju , kak 
bi mogli onu zazidanu ladiczu zpaziti , vu 
kojoj skúde dersim . ' : dabi jű szamo mo . 
gel z - mézta genuti , y pod ov poplun de 
ti ... Ali - nikaj zato ! ova druga je vishe 
vredna , vu nyo ; szû czekini ( zdigne ladi 
czu z.czekini smehko , y poztavi nyu pod 
poplun ) Ovdé budi , szerdashcze moje ! 
Dusba moja ! ti vsze moje ! ti Bog moj ! 
O lépa moja ! ( nagnesze na ladiczu ) ti 
raj y zvelichènye moje ! daj , daj ! púzti , 
da te vidim , dasze z tobum obradujem , 
nahranim , y okrepim ! tiszî kruh moj ! ti . 
szî moje vino , ti naj prestimanesha jé . 
zt vina ! ti radozt , batrivozt , y razveszelény . 
moje ! Naj idů drugi na Bale , pleszanya , 
na Igrokaze , Kafane , veszelya , y drustya ! 
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ja pleshem , kada tebe vidim : jasže naszia 
dujem , y veszelím , kada drage moje sutske 
gledim..0 ! zlato ! ti krepozť vszakoga , ti 
radozt sziromáka ! ti kinch Krályev , pre . 
stimánye velikashev , y naj veksha muka 
szerdeza ! ah ! kadasze na tę zmiszlim , od . 
ztráha vesz trepetchem , da tê gdo nebi 
vkral : ali pijem , ali jem , tiszi mi pred 
ocbmi : ako zpím , od tehe stenyam : mo 
je vsze zkerbi vu tebi jedino zakopane je 
szu . .0 ! dabi ja jezero léth sivéti mogel , 
y vszako léto jednu ovoj zpodobnu ladiczu 
napuniti zovém drågem szerdcza moga 
kinchem ! ( kushne czekina na glåsz ) y 
naj potlam med ovakovémi blazinami yu . 
mreti ! vumreti ? vumreti ? ah ! vasz bogcze 
moje oztaviti ? - ah ! tesinamé obhadya ! 
ah ! hochusze malo okrepiti ( preméche 
szim tam , y usze po redu kushuje ) Ovo 
szû oni Venieczianczi , kojeszēm dobit ono 
zlato vreme , kadaszû Vojzke nazad bésa 
le , y zkupòcha velika je bila .. Ovoszû 
pak Kremniczari , y Duplóni , kojeszém 
dobil od onoga decbàka , kojega ztaresbi 
vu gladnéb létah od meneszű bíli poszú 
dili dvé ztó skudb , ali tak da chez dve len 
te tuliko duplonov bude : ah ! toje bila le 
pa szrécha ! Chins chetiri put vekshi od 
glavnicze ! on dechák néma zadnyich niti 
falatchecz kruha , ' vszeszệm mů dál proda . 
ti , y mene naplatiti . . to je vsze pravo ! 
oh ! Jépi moj Korpush . Juriush ! ( z - mir 
poleg ladicze - ztoji , y premeche ) 
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Izhod II . Gyurina , y perveshi . 
Gyurina ( nalukavasze chez jednu 

luknyu vů zpalniczu ztaroga , glavu pre 
tekne , poszlùsha , y velt ) Prokleti ztàri 
klipan ! glej ! glej ! kaj zlata ima ! .. 

Fubian ( nikájsze neogleda , nego das 
lye gouori ) Ovoszĝoni Spanyolzki Duplo . 
ni : iztina je , d'aszû malo menshi , ali za 
to je zlato naj izborneshe vsze dva y 
dva nekakové paricze ! 

Gyurina ( Szam szobum ) Dobro , do 
bro ! dåmim ja vetra ; ja ' nye vre pre 
rédim . 
9 : Fab , Oveszem pak imel na chuvanyu 
pri meni ! ali hvala Bogu ! onsze je vto . 
pil , koimi je inýe dàl : oztato je zadnyich 
sheztero , détozė : nego ona za nye nezna 
ju ! zato , bona fide Juris proprii ! ah ! ' . kaji 
hochemo ! chlovek dok sive za szê more 
zkerbeti . ( Gyurina szada hiti jednoga 
kamencheka proti ladiczi , y zkrijesze ) 
.. Fab . ( oszupnesze ) , Jaj ! jaj ! kaj je to ? ' 
jaj ! krovize růshi : hochesze hisa vdréti ! 
ah ! draga moja ladieza ! szamo Bog oszlom 
bódi ! dasze nebi ti vu ove rushetine 
kopala ! 

Gyurina ( oprávlyen , kakti Vråg z - ra 
smi , gļávu nuter pokáse chez luknyu 
y veli ) Dusba proklėta ! jeli to jedenput 
oztavish ? 

Fab . ( oplashen ) Gdo jo to ? gidobi rad 
nuter ? .. jaj meni , moraju tolvaji biti 
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( poszlisha ) .a ! né nikaj ! vrata szû dobro 
podperta : tosze je meni szamo tak previ 
delo ! ..0 ! dragi sutàki ! o ! 

Gyur . ( ostro ) Oztavi to ! ( josh jakshe ) 
oztavi ito ! 

Fab , Gdo to govori ? gdo je to Bosji ? 
odkudasza ? Gyur . Jaszêm Vrág ! ( odide ) 

Gli's 
Izhod III . Fabian ( Szám ) 

Jaj meni ! kaj ischesh ti ordé ? peklen . 
zka nesznåga ! kaj hochesh ? akoşzî doshel , 
dą odneszesh , vzemi rajshi mene , szamo . 
mi moje zláto oztavi ! : . berzo , berzo ! 
iņóram vsze pozpraviti y , zapréti Vro 
vęsz derhchem ! szamo dabi vode imel ! 
ali , naj bude ! hochu predi ladiczu zpra 
viti : jaj meni ! vishe nemorem niti dehnu 
tim . Gyurina ! ( szlabogá zove ) , ali ne ! 
necbu , dabi on ovu ladiczu vidél : hochu 
nyu pod poztelyu zpraviti ! ali nemo 
rem ; prevechszem szlab : ab ! lépi moj 
Vråg ! naj ti meni moga dobra ! daj mi 
mira , daszegà josh malo nagledim . ( napne 
szę y poztà vi ladiczu pod poztelyu , y 
zakrije ) ovde paj bude za jeden chasz ! 
idemsze malo . vodicze napiti ; kajtiszem 
prevech szlab : xab ! kaj hochema ! ztarozt 
szlabozt ! ( ide do vráth , y , paksze oglea 
da ) , jcszemli szamo dobro zakril ? dasze 
nevidi : ... bílo bi y tak bolye , dabi , ja 
veze na mirom ovde bilo , ali kaj ! sedyen 
szem , moram piti : idem y taki nazad doj , 
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Fab . Hodte zbogom meni toga ne 

dem : to bude na litrom , dvé kaplye sza , 
mo .. ( odpre vràta , y , zeztà nesze z - Po 
stènovichem , ter vesz od ztráha zakricht ) , 

Izhod IV . Postènovich y pervi . 
Fab . Jaj meni , pomozete ! Vråg ! Vrag ! 

( povernesze nazad vu hisu , Postènovich 
taki za nyim ) 

Post . Kajim je ? G. Fabian ! G. Fa 
bian ! 

Fab . Jaj meni ! nemorem niti ode 
hnuti ! 

Post . Ka îmsze je pripetilo ? - 
Fab . Kajchête vi ovde ? 
Post . Doshelszêm ngib pozdraviti . 

potrebno ! 
Post . Radbi nyim szamo dré réchi po . 

védati , y taki odidem . - 
Fab . No ! szamo na berzom ! kajti ja 

visbe nemorem ! 
Post . Ali kaj je nyim ? 
Fab . Bilszêmsze malo preztrashil . 
Post . Koga ? Fab . Ja nit szám neznam . 
Post . Naj idû vzeti kakve jake duhe ! 
Kab . Némam je pri czéloj hisi . 
Post . Najszi daju silu puztiti ! 
Fab . Némam zchém Barbéra platiti . 
Post . Tak anda najsze vode napiju ! 
Fab , To vre to ; tak anda bodmo ! 
Post . Naj oni idú , naj ! jaîb chakal 

budem , 
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Fab . Ne ne ! hodte y vi ! idemo zkupa ! 
Post . Alibi ja rad nekaj na szamom 

z - nyimi govoriti ! 
Fab . Tak anda govorete ! 
Post . Naj idû oni , paj ! predi vodè pit ! 
Fab . Rajski poterpim malo : govoréte 

izamo ! 
Post . No ! tak dobro . ! szúdim , da 

je njim znano , dabi ja rad nyihovu kcher 
vzeti .. 

Fab . Jaj ! vode ! visbe nemorem 
Post . To je tesko na berzom dokona 

chati : naj doztoja pit iti : paksze potlam 
budemo dalye zpominali . 

Fab . Naj bude ! naj + szamo govoréte ! 
Post . Oniszú meni obechali 4 - nyum 

zaruchnų szvitu shezt jezérh skudb . 
Fab . Jaj ! vode !. vode ! drugach vu . 

mrem od sedye !!! 
Post , Josh szamo jednu réch ! meni je 

nyibová kcbi povedala , da oņi téh pénèzla 
nemaju .. 

Fab . Takmi Bog pomozi ! to je prava 
iztina ! 

Post . Tak anda naj idû pit , ý potlama 
sze budemo zpominali . 

Fab . Presblamîje sėdya ! bochemo do . 
konchati zpomenka . 

Post . Tak za iztinu nedaju nikaj z - nyum ? 
Fab . Odkuda ? kak ? 
Post . A kak bude iz onoga , kajszů 

obechali ? 



75 

Fab . Akojt ħochete vzeti , szlobodno ! 
prez krajczara , y filera . 

Post . Pak kakbijû vzel ja prez vszako 
ga krajezara ? 

Fab . Ako nèchete , vi nyu oztavéte ! 
Post . ( Shèchesze szerdit ) Meni obe . 

chati , pak vezda réch nedersati . 
Fab . Hodte , Gozpone ! idemo . 
Post . Jasze toga od nyih nebibil nadé . 

jal ! ( ide prati poztelyi ) 
Fab . Kam idete ? .. ovdeszû vrata ! 
Post . Tak ada ja budem móral Roziku 

oztaviti , 
Fab . Ali ja vishe nemorem ! 
Post . Dabi Bog dál vczerknuli ! ter da 

bi ! .. Ali vzeti na szubom , ali oztaviti : 
hm ! hm ! ( màshe zaglavum ) 

Fab . Jedno , ali drugo : drugach nea 
bude . 

Post . ( Szám szabum ) Dabiga ztréla 
sárka ! .. 

Fab . Domine ! jezteli dakonchali va 
shu noriu ? 

Post . Jaj ! nekakmi je muchno ! ( ide 
Blise k - poztelyi ) 

Fab . Kam pak idete ? 
Post . ( szédeszî na poztely ) Najmi da 

ju malo szi szézti . 
Fab . Jaj ! vesz derbchem ! moja ladi . 

cza . ( Szám szobum ) 
Post . ( ztànesze ) Ali - ne ! 
Fqb . ( polehko ) Hvala Bogu ! 
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Post . Jasze budem apominał z - Lyube 
mirovichem . 

Fab . Tak tak ! bude naj bolye . 
Post . Kaj je on doszudil Fab . 

Tak ! tak ! 
Post . Dabi oni.vre jenkrat vczerknuli ! 
Fab , To ne to ! .. 
Post . Dabi bash vczerknuli , ondasze 

bû vidélo , jeszuli bògecz , ali bogatusb . 
( odide ) 

Fab . Jaszêm bôgecz : nemam nikakvó . 
ga bogatztva ! ... . Szrécha ! da je odishel . 
( ogledasze na ladiczu y veli ) z - Bogom ! 
moje szerdcze ! ja taki dojdem . ( odide ) 

Izhod V. ( Hisa Rozike , y ona nutre 
száma govori ) 

Bog zna , kajszi Lyubomírovich míszli 
&amp; d onéha mojéh réchih ! Onje vszigdár gó 
Foril , da mê vzeme , kakbi anda to bilo . , 
dabi vre zaruke imel z - Mariczum ? ja toga 
niliak nevérujem . . nego stimam , da Po . , 
stènovich nasz obodveh né móral razmé 
ti .. medtėmtoga Lyubomírovich je vszi 
gdár pred nyim govoril , da Mariczu rad 
ima : ali ja szúdim , da je on to léztor 
za vólyu szvojega priatela govoril : akobi 
pak kánił mene vzeti , zakajbi tak dugo 
odvlàchil ? ja száma neznam , kajbi miszli 
ti mórala ! 
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Izhod VI . Susa y perua , potlam Ma 
ricza . 

Sus . Gozpodichna ! Maricza bi rada 
nyih vidéti . 

Roz . Reczijoj nuter ! .. bashmi prav 
dojde . 

Sus . Kada ona odíde , nékajímjlépoga 
povém . 

Roz . Kaj takvoga ? mà Susa ! 
Sus . No ! vreim povem . 
Roz . Daj ! povech , Jépotê proozim . 
Sus . Aj je ! vezda né chasza ; Maricza 

vané cháka . 
Roz . Naj cháka ! szamo ti meni borzo 

povéch . 
Sus . Gyurina je nashel onu ladiczu 

z - pénézi Nyihovoga Japicze . 
Roz . Gdé ? Sus . Vů zpalniczi pod po 

ztolyum . 
Mar. ( péta zvana ) Jeli doma Rozika ? 
Sus . Jeli chùjû ? ja idem . 
Roz . Jeszi videla , jeli puno pénèzh ? 
Sus . Bog me ! y prevech . 
Roz . Kakszi to mogla vidéti ? 
Sus . Eh ! oniszů chudni ! vresze bude . 

mo potlam zpominale , vre . ( odide ) 
Izhod VII . Rozika , y potlam Marieza . 

Roz . Ovi pénezi moga Otcza mogli bi 
veszeliti onda léztor dabiszeth 

z - mojém dragena Lyubomirovichcm vsiva 
ti mogla . 

mene 



78 

Mar. ( nuter ztùpi ) Priatelicza ! naj 
odprozti u ! 

Roz . Naj nezamériju , daszû tak dugo 
chakali ' , . Ja stimam , da budem neszré 
chnal . 

Mar. Ah ! naj szamo ida ! to je léztor 
jedna noria ! toga ja nevérujem . 

Roz . Kak oni to mogu rechi ? 
Mar. Jaszêm videla , da to ne iztina . 
Roz . Y jaszêm tak szúdila : ali ja mi 

szlim , da oni kàniju mene szamo batri 
véti . 

Mar. Bog oszlobodi ! ja nebi nit réchi 
drugach govorila ; miszmo dré priatelicze , 
y budemo na zkorom rod yakinye ; zato . 
szêm y doshla , da nyih mojega veszélya 
delniczu vchinim . 

Roz . Jeli ? budemî drågo chuti . 
Mar. Kajim ne nikaj únoj brat povedal ? 
Roz . Ja neznam , kaj oni stimaju 
Mar. Kazim né povedal , daszem ja 

zaruchena . 
Roz . ( Száma szobum ) Ova nes vache ! 

( proti nyoj ) Je , jemi povedal nekaj ta 
kvoga . 

Mar. No ! tak znaju kaj : Lyubomiro 
vich ima za ztanovito mene rad , y na zko . 
rom bude moj Zaruchnik . ( z - vesmelyem ) 

Roz . ( Neszlàno ) Hm ! dragomî je ! 
Mar. Najmi verujů , daszêm ja z - nyim 

chizto zadovolyna . 
Roz .. Rada vérujem : nego joli y on 

z - nyimi ? 
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moglo biti . 

Mar. Jeli on z - menum zadovolyen ! 
oho ! nit korachaja neschini prez mene .. 
Sziromak ! czél mészecz muchilsze je od 
lyubavi proti meni , zadnyicbmisze je chi 
zto odperl . 

Roz . Zaizto , kak vidim , drugach né 
lyúbiti . 

Mar. Jabi bila morala prez pamati bi . 
ti , da tak dugo vremena nebi znála je 
dnoga chlovéka na mů ztran obernuti . 

Roz . Pak kakszûsze oni nyemu dopali ? 
Mar. Kakszûsze oni mojemu Bratu , 

ravno tak ! 
Roz . Nyihovsze je Brat vu moje skúde 

zalyúbil . 
Mar. ' O ! jabiszi za szramotu dersala , 

dabi mene gdo szamo zbog pénèih vzeti 
hotel ! 

Roz . Ja pak , da nebi nikaj imela , zta 
novitosze nebi z - szilum vrivavala ! 

Mar. Pak kaj záto ? akoprém nészên 
bogata , imelaszêm véndar visbe ztó sznu . 
bokov ! 

Roz . Alisze véndar z - nijedném poru . 
chili nészû . 

Mar. Zatosze budem z - orém , 
Roz . Ali - josche nészû . 
Mar. To za žtanovito bude . 
Roz . Jeszem , y budem : - to je jako 

na dálkom ! 
Mar. Znaju kaj ? mais zmd dvé priate . 

lieza ; ja znám , da oni meni dobro seliju : 
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ali poleg vszega toga oniszù meni ma . 
lo jalni : kaj pé iztina ? 

Roz . Jeszem ali nad nyihovum 
krépoztjum . 

Mar , Ne , ne ! nad mojum szréchum . 

Izhod VIII . Susa , y perve . 
Sus . Gozpodichna ! y pak jeden pohod . 
Roz . &quot; Gdo je pak ? Sus . G. Lyubomi 

rovich . 
Mar. Szada számi vídiju , kak on me 

ne rad ima : nadéjalsze je , da ja ovdé bu 
dem , y nésze mogel zdersati , damé nebi 
videti doshe ) . 

Roz . Pak koga je doshel pohádyat ? 
Sus . Nyih ! 

Mar. Tak jè ! tosze priztoji , on mó . 
ra to rechi . 

Roz . ( Proti Susi ) Znali on , da je Ma 
ricza ovde ? 

Sus . Jamû nészêm nikaj povedala . 
Mar. On to vre po drugem pútu zna : 

misze dva vre razmemo : on zná za vszaki 
moj korachaj ! 

Roz . Da tê negda ! to je lépo ! 
Sus . Hochumů rechi nuter iti ? 
Mar. Ne , ne ! naj potlam dojde . 
Roz . Tak , tak , szlobodno ! 
Sus . ( Na ztrancze ) Ovesze dvé jako 

rade imaju ! ( odide ) 

1 

Izhod 
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Izhod ix . Rozika , y Maricza . 
Mar , Lyubomirovich móra odbádyati 

vu Varasdin vu szvojem poszlu , y zato 
mòra liteti , dasze berse poruchimo : 
kaj ne , Rozika ! ja pojdem predi za Mus , 
kak oni ? 

Roz . ( Netèchno ) Dragomi je ! 
Mari Jelisze oni tomu veszeliju ? Roz . 

Zakaj ne ? 
Mar. Toîm nekak nejde od szerdcza ! 
Roz . Nyim je lepo Bog dål , dasze tak 

berzo vudati moreju . 
Mar. Huj ! to je jedino moje veszélye ! 
Roz . ( Száma szobum ) Ovu nebi chlo 

vék denesz nagovoril ! 
Izhod X. Lyubomirovich y perveshe . 

Lyub . , ( Dójde , v zachudisze ) Kaj ? 
pak je ovde y Maricza ? 

Mar. Naj ideju , naj ! G. Lyubomiro 
vich ! najsze tak dugo neoteseju ! Rozika 
je nasha priatelicza , y kakti nasha Matil . 

Lyub . ( Szám szobum ) Jaszêm pravo . 
ga Vraga vpetil ! .. 

Roz . Kajszû hoteli rechi ? G. Lyuba 
mirovich ! morebit moja nazochnozt nyih 
bantuje ? akoszem neprilichna , dasze z - szvo 
jum Żaruchniczum zpominati nebi mogli , 
jasze taki vugnem . 

Lyub . Ja nyih nerazmém ! 
6 
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Roz . Kaj nebi razméli ? tulike . lépe ré . 
chi , tulika zpiszàvanya , tuliki dari , koje 
nyoj vchinili jeszu : dapache ova neter 
plyivnozt , da prez nye niti jeden chasz 
biti nészû mogli , obilno szrédochê , dabi 
sze radi z - nyum na szamom zpominati . 

Lyub . Naj nevérujû , da je vre na to 
doshlo . 

Roz Vén ja.znám , zakajszû doshli . 
Oroim je nyihova Zàruchnicza ! ovoîm je 
draga nyilova Maricza ! najste z - nyum 
razgovoriju poleg nyihove volye , ja ne 
chu biti neprilichna . 

Lyub . Onisze jáko vkanyújû ! 
Roz . Drugi put najsze oni za nosz pri 

meju , pakszî naj doma norcza najdeju ! 
( odide szerdito ) 

Izhod XI . Lyubomirovich , y Maricza . 
co 

Lyub . ( Szám za sze &quot; ) Ovdébi chlorek 
morat obnoreti ! 
EsMar . Jeszuli nyu razméli ? jalna je kak 
ti : Vràg ! vszesze je pénila od jàda , da 
szem ja pod . záruki ! onabi rada , dasze 
nigdo na szvétu nebi vudal , nego száma 

di Lyub . ( Szàm za sze ) O Bose ! kakbi , 
sze ove toricze mentuval ! 

Mar. No ! vezdaszmo , hvala Bogu ! 
szami : chujû , Lyubomirovich ! naj vucbts 
niju ono berzo ( liszichno ) kaj je meni 
moj Brat ' porédal . 

ona . 

1 
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Lyub . Kaj je takvoga Brat nyim pové . dal ? 
Mar. No ! kajmî je povedal ! kakvészet to réchi ! . . povedalmî je , da oni druge neseliju , neg mene , 
Lyub . ( Szám za sze ) Neszréchni on 

lízt , v - kakvû neprilikume je poztavil ! 
Mar. Kada anda , miszliju , dabisze 

poruchili ? 
Lyub . Ja , idem predi vu Varasdin , y 

kada nazad dòjdem , onda dokonchamo . 
Mar. 0 ! to nebude to ! oni vu Vara 

sdin nepojdeju prez mene . 
Lyub . Ja móram véndar pripraviti , 

kam nyih zapelyam , y zato je potrebno , da odidem szám . 
Mar. Dobro ! znaju kaj ? hochemosze 

mi dvà predi poruchiti , y onda naj idu 
szlobodno ! 

Lyub . ( Szám za sze ) Ovo je y tak je 
dna tentaczia ! ja moram napraviti , da 
nyoj vólya od mene prejde .. ( proti nyoj ) 
znaju kaj , Gozpodichna ! ja bi nyih iz szerdcza rad vzél , ali nèchu , dabi z - me 
nüm neszréchni bili : oni bi onu vuru pre .. 
klinyali , kadszmösze vzeli , zato bolye je , 
dasze razidemo . 

Mar. Naj govori , gdo kaj hoche , ja 
nyihova biti moram , to je van ! 

Lyub . Vidiju ! jaszêm chuden chlo . 
vék , tak lyuboszumlyiv , dabi iztu tenyu 
drugoga vubil . 
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biti more . 

Mar. 0 ! záto nikaj ! ako budů proti 
meni takovi , to je ztoprav znaménye , da 
mê radi imaju : jasze pak budem chůvala , 
daîm prilike nigdàr nedám . 

Lyub . Ja nebi terpel , dabi oni szamo 
korachaj iz hise izishli . 

Mar. Dobro ! ja budem doma chúvala . 
Lyub . K - nyim nebi szmél nigdár ni 

gdo dójti . 
Mar. Ja budem zadovolyna z - nyiho 

vum nazochnoztjum ! 
Lyub . Ja pako rad idem okolo vu paj . 

dastva , na zprehádyanya . 
Mar. Imaju prav , kajtiszů mladi , toim 
Lyub . Negda , y vishe drevor vané 

oztanem . 
Mar. Zato budem ja doma vérno chú . 

vala , y gozpodarila , doksze oni povernû . 
Lyub . Moja navada je naj vishe po 

nocbisze zprebadyati . 
Mar. Ja nyih terplyivno chakala bu 

dem . 
Lyub . Jasze czéle nochi rad kartam . 
Mar. Kajti imaju z - chém . 
Iyub . Idem vnogokrat v - pivarniczu . 
Mar. Tobi y moje gdagda veszélye 

bilo ! 
Lyub . Ja rad vnogo govorim , jeszena 

cblovek iztinit y k - tomu senzka pajda 
stva rad imam . 

Mar. Ja zlo nebudem szudila , oniszû 
posten chlovek ! 
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Lyub . Ali vendar prilika chini tata ! 
Mar. Ako kaj zloga vchiniju , bude 

nyihov gréh ! vszaki ide z - szvojum vréchum 
v - melin : to vsze nikaj né ; ja nyih vszikak 

- budem lyúbila . 
Lyub . ( Szám sa sze ) Krísemjû Bog 

preshentaj ! nikaksze jê nemrêm odkrisati 
Mar. ( Za sze ) Rad bi to dugovanyo 

raztepzti , ali z - toga nebu nikaj : móra bi 
ti moj ! 

Lyub . Y kaj je josh vishe ! jaszēm ja 
ko nagel , y szerdit , 

Mar. Ja budem z - nyimiz - lépa baratala , 
Lyub . Y daim prav iztinu valújem : ja 

szêm maszlåk , pijanecz ! 
Mar. 0 ! vszaki chlovek ima szvoje 

falinge , 
Lyub . Pak bili oni mene ovakvoga 

vzeli ? 
Mar. Y nikoga drugoga , kak nyih . 
Lyub , Chuju , Gozpodichna ! jaszi kú . 

pim jeden dvojztrukách , y hudem nyih 
za naj menshu falingu roze na tesch 
vordal . 

Mar. Ako kriva budem , budd imeli 
prav ! 

Lyub . Tak vsze ove nevlyudnozti nyih 
nikaj nepláshiju ? 

Mar. 0 ! koja iz szerdcza lyúbi , more 
vsze takaj lebko podnashati . 

Lyub . Oni budû ztanovito neszréchni , 
Gozpodichna ! 

Mar. Nésze bojati . 
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Lyub . Pijanecz , lotrish , kartásh , ma 
szlàk ' , potepuh ! vszegasze ovoga neboiju ? 

Mar. Y dabi josh vishe toga bilo , chi . 
zto nikaj ! 

Lyub . O ! ovo je y tak chudno ztvor . 
jenye ! 

Mar. No ! G. Lyubomírovich ! kaj . 
szmad dokonchali za nashu szvatbu ? 

Lyub . Od togasze néchemo zpominati . 
Mar. Ja komaj chákam onoga szré 

chnoga hí ; a ! 
Lyub . Chudna szrécha z - ovak zloche 

ztém chlovekom . 
Mar. Ja nyih véndar dersim za naj 

bolshega chlovéka na ovom szvétu ! .. da . 
bi oni bili za iztinu tak hmànyi , nebi bili 
povedali toga ; ar zlocheztém lyudém je 
navadno , da számi szebe poznati nèche 
ju : d koi falingu 8zvoju zpoznaje , néje 
zlochezt zevszém ; kajtisze more popraviti : 
nyihova iztinitozt je jedna velika krépozt , 
koja mene z - tém bolye podsise nyih lyù . 
biti ; ar ako vu zakonu budú zlochezti , 
száma szebi pripiszati budem mórala ; kaj . 
timî vre napervo ochituvali jeszu : ako pak 
budû dobri , ztém bolye bude za mê .. 
kakvî anda goder jeszu y budû , oni je . 
szu , y budeju moji , ja pak do szmerti 
nyihova ! ( odide ) 

Izhod XII . Lyubomirovich Szám . 
Hm ! hm ! hm ' Jaszêm , Bogmê ! mi . 

szlil dobro vchiniti , pakszệm zlo vpetil . . 
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bitu . . 

joshszémsze bolye zaplel . . ravno , ako 
prav premíszlim , Maricza nebi bila zlo : 
chezta tovarushicza .. ima nekaj oszebuj . 
noga vu szebi . i à nàravu pak chizto osze 

pripravna je vsza podnecti , pot 
korna je , ponizaa , chedna , terplyivna , 
y dobra Gazpodaricza .. da nebi Rozike 
tak rad imel , nebi maral nyu vzeti ; y ona 
je vredna divojka , , czélo vreme , kakszêm 
pri nyeinoj hisi , némisze nigdàr zaméri : 
la ... zlocheztoga od nye nészem nikaj 
zpoznal , vszakijů hvali . . No ! pak y ovo : 
odkiadaszệm ja ovde , ona je z - mir lyúbav 
szvoju proti meni zkrivala do zadnyega 
hipa . . Ovo je lépa krépozt jedne divoj 
ke .. jedno malo prevech govori , ali to 
bisze moglo popraviti .. toje vse prav ! 
ona je , Vére ! dobra , ali ' vezda né za mê , 
kajti Rozika moje szerdoze låda . 

Izhod XIII . Postènovich y perveshi . 
Post . Zdravo ! priatel ! kadaszů naka 

nili vu Varasdin ? pojdemo zkupa ! 
Lyub . Kak ? y oni hocheju vu Vara 

sdin ? 
Post . Tak je , idem.z - nyimi za pajdash ! 
Lyub . Kak bi to bilo ? 
Post . Takiim povem , zakaj ? jaszêm 

z - oném ztarém zkúpém Fantastom govo 
ril : onsze priszise , da pénèzh néma , y 
da kcheri nikaj dati nemore : ja poleg lyù 
bavi Rozike doma obztati nemorem , zato . 
szém nakanil nekam odíti 
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Lyub . Takszû nakánili Roziku oata 
viti ? 

Post . Szám neznam , kajszêm chine . 
chi ! kaj oni míszliju ? najmi nekaj szvé . 
tujú , bilijû vzél , ali ne ? 

Lyub . Vu tom je tesko komu tolnácba 
dati : ali ja neznam , z - kakvêm szerdczem 
bi oni nyu mogli oztaviti ! 

Post . Najmî vérujû , da je to meni vo 
lika muka ! ali - kajszi hochu : mộrati je 
miszliti na budúcha : Sena vnogo ztoji : 
k - tomu déteza ! aj ! jaj meni !. 

Lyub . Imaju prav , ja noznam , kajbi 
rekel . ali kaj bû ona szirota zpra- 
vlyala ! 

Post . To y mene múchi to ! kaj ona 
zachne ! vék na vék pri oném ztarém zkup 
czu chepeti ! aj ! szirota !, 

Lyub . Vere ! szirota ! meni jojê jako 
sal ! 

Post . Ako tak bude , ona mora josla 
kakvogagoder prozioga vzeti . 

Lyub . Ah ! tobi bilo gerdo pripetchè 
nye ! 

Post . Pak morebit y takvôga , koi nyoj 
vszaki dan budo plécha ravnal . 

Lyub . To bi bila szmertna gréhota ! 
ali poleg takvoga Otcza y tobisze moglo 
zgoditi ! imamo dozt peldib . vu nashoj do . 
movini , gdé poleg neszréchne zkupozti zta 
résbéh détcza naj neszréchnesha portala 
jeszú , prez navuka , y'vszakoga postenos 
ga odhraneaya . 

Ý 
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Post . Dapache more josh y od számo . 
ga gláda poginuti ! 

Lyub . Ah ! to ne more biti , dabi ona 
vredna divojchicza na to doshta ! 

Post . Ja y szám velim , da nyoj vî pri 
govora . 

Lyub . Zakajbijî anda oztavlyali ? to 
bibil nezdusbno ! 

Post . Tak kakvògami daju tolnácha , 
bílijů vzel ? 

Lyub . Ali tak dobru , y vrédnu ! 
Past . Jaszệm stalno szobum dokon , chal . , 
Lyub . Dajů oztávê ? Post . Drugach ne 

bude . 
Lyub , Pak bili oni mogli videti , da 

ona koga drugoga vzeme . 
Post . Kada ja nemorem , drigomi bu . 

de , aknazî povolynu szréchu nájde . 
Lyub . Nitisze nê malo nebi oni zato 

saloztili ? 
Post . Zakaj ? lyúbarsze móra vugnuti 

potrebochi . 
Lyub . Kakbiszo pak nyim videlo , dabi 

nyu koi nyihov priatel vzél . 
Post . Ziembi meni dragshe bilo ! 
Lyub , Dabi na priliku ... ... bochemo . 

szî szamo miszliti .. na priliku .. ne pri . 
liku , dabi ja nyu vzel ? 

Post . Kakbi oni nyu vzeli ? to nomore 
biti . 

Lyub . Nee ! zakaj ? 
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OVO 

Post . Kajtiszû obechali , da budû moju 
Szeztru vzeli . 

Lyub . Ali - na priliku .. na priliku .. 
da ja uyihovoj Saeztri nebibil nikaj tako 
voga obechal ! 

Post . Ako nészû nyoj , jeszu meni . 
Lyub . Y dabi bil ngim obechal 

je dvojnlyivo . 
Post . Kak dvojnlyivo ? vendar ý lízt 

nyihov odperto szvédochi . 
Lyub . Ali — na priliku da on lízt 

pebi bil na nyihovu Szeztru píszan ? 
Post . Ja neznam , na koga drugoga ? 
Lyub . Moglo bi biti , da je piszan 

na Roziku . 
Post . Kaak ? na Roziku ? tak oni Ro 

ziku radi imaju ! pakbi oni kaj takovoga 
proti nashemu ztaromu priatelztvu vuchi 
mli ? à ! vezda ja znám , odkud véter pi 
she : to y je , zakaj mene Rozika tak v.- krís 
gledí . 

Lyub . Najmî povėju , priatel ! imajuli 
jush onoga lízta ? 

Post . Iniam , negmi naj iztinzki valut 
ju , jeli na Roziku piszan ! 

Lyub . Priatel dragi ! zaiztoîm valújem , 
da na nikoga drugoga , kak izraven na nyu : 
proszim , najmê malo poszluhneju : Jaszêm 
hakànil odíti , kajti nyim dobro hochu : 
znam , damê Rozika lyubi : kajti pak ja 
jeszem posten chlovek , y nyihov pravi pria . 
tel , priatelztva nashega ozkruniti nechu , 
Megosze rajshi iz pùta vugnem : zatoszêm 

1 
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hotel Roziki lízta onoga píszati , daszî glá . 
vu zamê vishe netere , y naj nemiszli vech , 
daszem ja na szvétu .. Priatel ! akoszemih 
kak zbantuval , najmî odproztīju : iztina 
je , da Roziku rad imam , aliszû oni tomu 
számi zrok ; oniszû mê tam vpelyali , oni 
szû mi priliku k - tomu dali - dabi ja bil 
potrajen chlovek , jabiszi bil mogel pri 
liku ovu na moju ztrån obernuti , y nvu 
za moju tovarushiczu vzeti : kajtiszem pak 
nyihov priatel pravi , koi za nyib dobro 
míszlim , toga vchiniti neszem bil nakànil : 
vezda pako , kadaszû oni nyu oztaviti na 
kânili , kakszû rekli , da anda dobra y vré . 
dna divojka kakvoga tepcza nebi dobila , 
nyuszêm vzeti hotel , y zatoszêm nyim 
moje nakanyenye odperl .. akosze ada 
nyim moje posteno szerdeze dopada , naj . 
mê kushneju ; ako pak ne , jasze lehko vu 
gnem , y proszim , damî odproztìju . 

Post . O ! dragi priatel ! oniszû siva 
pelda zresznoga priatelziva -- Vezda kdo 
prav zpoznajem nyihovu proti meni právu 
vérnozt ! ja nyihovu krépozt y postenu mi 
szel nemorem zadozta izgovoriti ! ako 
oni anda Roziku prez krajczara vzeti ho 
cheju , naj szlobodno vzemeju , ja proti 
tomu nikaj némam . 

Lyub . Alisze véndar oni budeju salu 
vali , ako nye nevzemeju . 

Post . Zakaj ? moja biti nemore : rajshi 
anda , da vre nyihova bude , kak chija 
druga . 
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Lyub . Ako szamo nyim nebude sal ! 
ar jabi rajshi za nyihovu volyu vsze ozta 
viti , kak nyih zbantuvati .. 

Post . O ! togasze naj nepláshiju ! ( nad 
to donesze Gyurina szvéchu zasgánu , 
dane na žtol , y drugu poleg ) 

Izhod XIV , Fabian , y perveshi . 
Fab . ( Dòjde , y veli ) Moja Gozpoda ! 

zilateli vi , kuliko je várh ? vre teche de 
vita ! szrécha gori za nikaj ! ja pak pénèzb 
tuliko nemam , dabijê mogel zabitavati . 

Post . Gozpon Fabian ! misze imamo 
z- nyimi zpominati nekaj za nyih jako ra 
doztnoga . 

Fab . O ! za mê je vre vszáka radozt 
mertva ; meno vech nikaj neveszeli . 

Post . Ali je nekaj , kaj bi moglo v.sep 
donezti , 

Fab . Q ! Bog bi dål ! hocbemo josh 
jednu szvéchu zasgati ( Szam veszelo zę . 
oge szvé'chu ) 

Post . Gozpon Fabian ! jaszemsze na 
kanil z - nyimi zpominati od nyihove kchere , 

Fab . Szlobodno ! szlobodno ! ali 
szamo ne od pénèzh ! 

Post . Nyim je dobro znano , da ja nye 
väeti nemrêm prez pénèzh . 

Fab . Kajtiztê jeden Zkupecz ! 
Post . To more biti : ,, ali zato ja nyie 

horoj Roziki dobro selim , y znam jedno 
8a , kai pénèzh nepotrebuje . 
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Fab . Takbi nyu prez pénézh vzėl ? 
Post . Tak je prez krajczara ! 
Fab . Koi bi to bil tak zdushen chlovek , 

pak bi szamo vrednozt nyeinu prestimaval ? 
Post . Daim prav povém , to je G. Lyu 

bomirovich : on pénézh nepotrebuje ; ar 
je szàm zadozta premogůch , y seli nyu za 
tovarushiczu . . Jaszem jû nyemu prepu . 
ztil , y úfamsze , da ona z - nyim bude za 
dovolyná : szad drugo nemenyka , kak nyi 
hovo privolènye . 

Fab . ( Proti Lyub . ) Pak jeli to iztina , 
dragi Lyubomirovich ! ' oni hocheju moju 
kehér prez vszakoga krajczara . 

Lyub . Na szlusbu ! tak je .. ja potré 
bujem Gozpodinyu , ne péneze . 

Fab . Ja zaizto nemorem z - nyum nikaj 
dati . 

Lyub . Meni je vsze jedno . 
Fab . Y oni vsze ztroske na szê vze 

meju ? 
Lyub . Vsze iz szerdeza rad . 
Fab . Znaju kaj ? pár réchih vu zaufa . 

nozti ! onu opravu , koju Rozika ima , ja . 
szém na véru vzél , y nigdàr neznam , od . 
kudbiju zplatil : tergovecz mê je pak vre 
ztokrat terjal . 

Lyub . To nema nikaj , ja nyu vre taki 
zplatim . 

Fab . Moj Lyubomirovich ! najdar mi 
povėju , kulikoszû oni nakànili , meni za 
Roziku dati ? 
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Lyub . 0 ! od togasze je josh vreme 
zpominati , 

Fab . ( Proti Posten . ) Chujû , G. Postè 
novich ! najdar recheju Roziki , naj taki 
szim dojde : ja za toga naredim z - Gozpo 
nom Lyubomirovie hem dva záveze pi 
szmene . 

Post . ( ztànesze ) Na szlusbu ! taki . 
Lyub . Priatel ! pak bili oni mogli to 

nyoj povedati ? 
Post . Zakaj ne ? jedno malo budeme 

pritesko ztálo , ali zato nikaj . ( odide ) 
Izhod XV . Lyubomirovich , y Fabian 
( pero , tinta , paper vre predi na ztolu ) 

Fab . No ! anda , Domine Lyubomiro 
vich ! hochemo nekaj narediti . 

Lyub . Jaszēm na vsze pripraven , kaj 
goder hocheju : 

Fab . Ov falatchecz papéra bude prek 
zadozta : ali bash nam vsze po rúki ide 
( zneme iz sepa on falatchecz papera , 
kojega je bil predi na podıı nashel ) 

Lyub . O ! za Boga ! pak kajbi ztém ; 
to je vsze zamuszano , y premalo . 

Fab . Ne ne , priatel ! ja budem dro . 
bno , y na vuzko piszal , y onda more vsze 
ztati : ali hochemo ovoga ztoleka od 
obloka pomeknuti ; zrak , koi chez reske 
oblokov nuter ide , habi szréchu ( odme 
kne ztoleka ) vezdaszî szedémo ( péshe , Ÿ 
na glàsz govori ) „ Domine Perillustris 
Lyubomirovich obécha za szyoju hisnu to 

1 

1 
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varushiczu * vzeti Roziku , kcher ſinu Go 
zpona Fabiana Szlancza , żtarinzkoga ple . 
menitàsha , y Varaschana , prez vsake zà 
ruchne pridaje : to jezt : nota bene ! prez 
vszakoga krajczara , filėra : y odréchesze 
vszakomu potrebuvanyu na dar vudaje , 
y odperto valuje , da on nit jednoga kraj . 
czara 2 - mojum kcherjum nepotrebuje , ni . 
ti nyega nikak imati nèche : to jezt : No. 
ta bene ! ut supra : nijednoga krajczara , 
nit Filèra ,, : 

Lyub . ( Malo na szméh ) Vendar sza : 
mo téh rechih : krajczara , filèra vre.je 
pun ov papérecz ! 

Fab . Proszim , proszim , Domine ! ( pak 
pishe , y govori ) „ Item oberha , da nyu 
vzeme prez vszake oprave , ruhache , czi 
pelishev , y vszakoga privezalka : 2 - ré 
chjum : obécha nyu tak vzeti , kaksze jo 
rodila : y chverzto obécha , da za nyu me 
ni dal bude , y odbrojil taki . , . . Nolchu . 
jû , Domine ! kulikomi budû dali ! 

Lyub . Nyim kaj dati ? to , Vére ! 
nészēm nakà ail . 

Fab . Hà ! prez toga pak nebude nikaj , 
moj drági Domine ! 

Lyub . Eh ! vrabecz za nyim ! .. kuli 
kobi pak oni potrebuvali ? 

Fab . O ! Bagatelu ! najmi odbrojê shezt 
jezèrh skudh . 

Lyub . Paksze to nyim bagatela vidi ? .. 
• ! to je prevecka ! 

. . 
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Fab , Phh ! ja vidim , daszû y oni jew 
den zkupecz . 

Lyub . Tak je ! Fab . Nepôjde må Ro . 
zika nigdar za zkupcza . 

Lyub . Imaju prav ! kajti je kchi dare . 
slivoga chloveka . 

Fab . Ako ravno vezda nészem , ali 
szēm bil negda ! szadaszem sziromah , bo 
gecz : ohò ! Domine ! negda vu mojéh mlaj . 
shéh létah jaszêm goztchènye dersal : osze . 
bujno jedenkrát bilszêm pozval moje che 
tiri priatele , y on danszêm potroshil tri 
szedmicze . 

Lyub . Alah ! teremtete ! verloztêsze y 
tak zgoztili ! 

Fab . O ! Domine ! dabi one tri sze 
dmicze ja y vezda imel ! 

Lyub . Aj ! moj G. Fabian ! pak tuliko 
léth oplakú íû one tri szedmicze ! 

Fab . Domine ! ni to szamo vre tuliko 
léth , negomi na vek na szerdezu budû le 
sale : ali – medtémtoga da nebi poza 
bili , kuliko ada kàniju odbrojiti ? 

Lyub . ( Szám za szé ) Ona mòra mo 
ja biti ! .. No ! tak naj bude téh shèzt je 
zèrh skudh . 

Fab . Bravissimo ! anda ( pishe ) , y 
ohéche , da meni taki odbroji - shèzt jezèrh 
skůdh , y , nota bene ! taki , mahom , on 
chasz , kak ovoga zaveza dokonchamo , od . 
broji meni , to jezt : Gozponu Fabianu 
Szlanczu , Otczu Rozike , 

Lyub . 
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Lyub . Zakaj bi ja to ravno nyim vų 
ruke odbrojil ? 

Fab . Kajtiszem ja pervi chuvár dobra 
mojega déteta . 

Lyub . Ali y tovarush je pervi Poruk , 
ý chuvar dobra szvoje tovarushicze : zvun 
toga y tak ovisze pénezi onda brojê , ka 
dabisze ' zakonzki razpítali , ali koja ztràn 
vumerla . 
19 Fab . Ali ja moram z - onemi pénezi si 
véti , koje po mojoj kcheri dobím ( ztrèsze 
z - glavum ) 

Lyub . Kakbi to bilo ? 
Fab . Kak ? kajtiszem sziromak ( pri 

szerdito ) 
Lyub . Jaim pak za ztanovito velim , da 

ovéh shézth jezèrh skudh ja nyim v - ruke 
nedám . 
. 1. Fab . Ja nemărim ! najmê anda oni 
zdersavaju ! 

Lyub . Ako idû z - menum vu Varasdin , 
zevszema rad . 
! Fab . Ako idem ? ( mtszli , y szám szoa 
bum veli ) hm ! ali moje ladicze ! nyih 
nebi mogel z - menum nezti , à y one zto 
tine , kojeszém na Chins dàl ! à jah ! ja 
nejdem tam : znaju kaj , Domine Lyubo 
mirovich ! naj oni meni daju vszáko léto 
ztó Szuferendorov , pak naj onda tèh shezt 
jezèrh skudh oztàne pri nyih . 

Lyub . Kak ja vidim , onibi radi tersiti 
Z - szvojum kcherjum ! 

7 
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Fab . Kajtiszem sziromak , némam od 
kud sivéti : bili hoteli josche ineni mente . 
na dati napraviti . 

Lyub . Zakaj ne ? Fah . Y Susi tri ru . 
bache , koješzem pogodil ? 

Lyub . No ! dobro ! ja anda vezda idem 
vu Staczin , y vsza Poiúpim . 

Fab . Ne , ne ! za Boga ! oni Usurashi 
bi nyib vkapili ; szamo naj oni meni od . 
brojê , ja to vre szám kupim ? to mora biti 
dobro , fino , jako y lebke czéne ! 
Izhod XVI . Rozika , Postènovich y 

perveshi . 
Post . No ! priatel ! ovo je nyihova Za 

ruthnicza ! 
Lyub . Ali — priatel ! oni meni na szerda 

czu jako lesiju . 
Post . Naj oni nyu siamo zaruchiju , 

oniszti nye vredni , y ona nyih : ja pak 
móram valuvati , da veks he salozti va szerd- ' 
czu mojem nigdàr chútil nészêm , y bu 
de konecz sitka mojega , z - bogom ! priatel ! 

Lyub . Naj oztánd josh , kam bitiju tak 
naglo ? 

Post . ldem povedati moji Szeztri , da 
nyeino ufanye je zniknulo . 

Lyub . Ab ! Szigota ! meni je je jako 
milo ! 

Post . Ztanovito ! prava szirota y z - me . 
num zkupa : ja y ona jeszmo dve persho 
ne naj neszréchneshe na szvétu , pomilu . 
vànya vredne ! ( odide ) 

ova 
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Izhod XVII . Lyubomirovich , Rozika y 
ztári Fabian . 

Lyub . , 0 Bose ! kakbi ja mogel poszlu 
shati narekuványe mòga dragoga priatela ? 
kakbi mogel nevolyu nyegovu gledéti ? 

Roz . G. Lyubomirovich ! kuliko ja szu . 
diti bi mogla , oni bolye lyúbiju szvojega 
priatela , kak mene ! 

Lyub . Draga Rozika ! ý , priatel móra 
na szerdczu lesati . 

Roz . Postènovichsze prez vudajnoga 
Dobra oseniti nemore : akomê anda oni 
zabitiju , Bog zna , kaj joshche ż - mene 
bude . 

Lyub . To je , kaj y meni szerdchenozt 
zaydáje za nyih zaruchiti . 

Fab . No ! Domine Lyubomirovich ! bu 
demoli gotovi vre jedenkrat ? hochemo ovo 
podpiszati ; vreme prehádya , szvéchasze 
pak zahman trosbi . 

Lyub . Taki , naj daju szamo pero szim . 
( zdignesze k - nyemu ) 

Izhod XVIII . Susa , y perveshi . 
Susa ( zaszoplyena z - lampashem go . 

ruchem dòjde , vell ) Za volyu Bosju ! 
Gozpon Japicza ! 

Fab . ( Preztrashen ) Kaj je ? za Boga ! 
Sus . Neszrécha velika ! Fab . Jaj meni ! 

kaj ? za Boga ! 
7 
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je jednu ladiczu van zneszel ! 

Sus . Nyibova ladicza em Fab . Ja 
nemam ladicze . 

Sus . Nemaju ladicze ? Fab . Kajszî glu 
ba ? velímtî , da nemam nikakove ! 

Sus . Dobro ! kad nemaju ladicze , ni 
mi treba dalye nit govoriti . 

Fab . ( za sze ) Szamo ako né nye gdo 
nashel .. No ! pak kaj je , povéch berzo . 

Sus . Gyurina je poterlobloka na nyi 
hovi hisi . 

Fab . ( ztánesze y derhche ) Kaaj ? na 
mojî hisi , gde ja zpim ? 

Sus . ' Je ! ravno orde ! vzélje dugu lo . 
tru ,, y zplazél goré , 

Fab . Vu onu hisu , gde ja zpìm ? 
Sus . Ondé ! ondé ! pak je vrata z.nutra 

odperl . 
- Fab . Vrata od moje zpalnicze ?. 

Sus . Tak ! od nyihove zpalnicze ! pak 

Fab . ( Vesz zvun szebe sterpehe po 
hisi ) Jaj meni , jaj meni ! moja ladicza ! 
moja ladicza ! 

Sus . Vendarszû predi rekli , da nika 
kove ladicze nemaju ! 

Fab . Jaj meni ! jaaaj ! jaszêm zkon 
chan ! pak kamje odishel ? kamje nyu 
odneszel ? 

Sus . To neznam ! szamoszệm videla , 
da je nyu z - chavlom bíl odperk . 

Fab . Jaj ! jaaaj ! pak kaj ondaa ! ... 
Sus . Nad to je nadoshel G. Postèno 

vich , y on ju je zaperl . 
1 
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Fab . ( zkáche , hodi zmeshan ) Taki , 
taki hodmo ! hitro , za Boga ! naj ideju 
z - menum ! ( proti Lyubomirovichu ) ali 
ne , ne , nechu nikoga : proklėti Gyurina ! 
jaaj ! moja ladicza , moja ladicza , moja 
ladicza ? jaaaj ! jaaaaj ! ( plachuch odide ) 
Izhod XIX . Rozika , Lyubomirovich у 

Susá . 

Roz . Hodmo y mi , da vidimo , kajszer 
je to dogodilo . 

Lyub . Naj oni doztojaju , ja pricha 
kam ordé . 

Roz . Naj idû , naj ! y oni z.menum ! 
Lyub . Proszim , najmê za szad zpri 

chanoga imaju ! 
Roz . Tak anda ja idem . ( odide ) 

Izhod xx . Lyubomirovich у Susa . 

Sus , Idem , Bogmê ! y ja toga gledét . 
Lyub . Chujesh , Susa ! pak kakvă je to 

ladicza ? 
Sus . Né szamo jedna , nego dvé , pu 

ne punczate , jedna szrébra , druga zlata . 
Lyub . Pak jeli za nye znala Rozika ? 
Sus . Ja szúdim , da je . 
Lyub . Zakaj je pak vszigdàr govorila , 

da je sziromaska ? 
Sus . O ! ja znam , zakaj je ona tak go 

vorila . 
Lyub . Povéchmî , ma Susa ! zakaj ? 
Sus . Zato szamo , daje Postènovich nej 

bi proszil . 
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Lyub . Moguche ! moguche ! da záto . 
Sus . Ravno zato ! ... ! dabi oni vide 

li , kuliko je to pénèzh ! 
Lyub . Jeszî ti vidéla . Sus . Jeszem , 

Bogmê ! chizto vsze ! 
Lyub . Ali kaj stimash ? zakaj je to 

Gyurina vchinil ? 
Sus . Ja miszlim , da je vkrazti hotel , 

y pobegnuti : ali je ravno G. Postènovich 
nadoshel bil . 

Lyub . Nu ! tak pojdi , pojdi y ti ! bu 
desh vidéla , kaj na dalye bude , 

Sus . Idem taki , idem : ali -- terem 
ztete ! kadmîsze oni sutàki zableszneju , uh ! 
kakmê , sarko pri szerdczu zapeche ! ( odide ) 

Izhod XXI . Lyubimirovich ( szám ) 
Hm ! hm ! dvé ladicze pune pénèzh ! 

pak verdashnye vreme ! ztanovito veliko 
blågo ! neizrechena Rozike sziécha ! ovo 
nenadéjano dugovànye veliku premembu 
vchini , y ovi jenezi mene sziliju na drù 
gu miszel , y odluku z - menum ! . . Postè 
novich Roziku je meni prepuztil , kajti bíl 
je vputchen , da je sziromaska , z - kojum szi 
nebi nikaj pomogel .. ali – Ruzika je bo 
gata , kaj ztari zkupecz vech tajiti nebu 
mogel : dabi anda ja nyu szada vzél , men . 
tuvalbi priatela dobre tovarushicze , y ve . 
liku szréchu bima prevzel . . dapache vide 
chi on ovo bogatztvo more zdvojiti , y od 
salozti szám szebe zkonchati . ; kajbi ja 
anda ovdé vchiniti móral ? - Jaszêm , hva . 
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la Bogu ! za mê dozt premogùch , moje 
dobro siviènye imam , on je pak veliki szi 
romak y z - szvojum Szeztrum . . En ! vsze 
miszli vu jednu zpraviti , ter szerdchno ! 
Postènovich naj vzeme Roziku , najsze vsi 
va nyeinoga blaga , y ovak naj bude szréa 
chen ! da pak y Szeztra nyegova Maricza 
szréchna poztáne , ja uyu za moju tovaru 
shiczu vzemem , ovak vcbinim , da obodva 
zadovolyni y szréchni budeju ! Ali Ro . 
ziku nagovoriti , da ona k - Postènovichu 
privólyi , vu tom germu zajerz lesì . . 
z druge ztrané pak , moja proti nyoj gorù 
cha lyúbav ! ovu preobladati ! . , eh ! naj 
bude , kak hoche ! szúdim , da je pred Bo 
gom bolye najemno , dva sziromaske szré 
chne vchiniti , kak poleg pohotnozti szerd 
cza baratati . 
Izhod XXI , Maricza y Lyubomtrovich . 

Mar. ( Vsza zaplakana dojde z - no 
sem zakritém , y veli ) Gozpon Lyubo 
mirovich ! 

Lyub . Zakaj tak saloztni ? sa Boga ! kaj 
zapovédaju ? 

Mar. Naj primeju ! ( podámú nása ) 
Lyub . Nòs ! pak kajbi z - ovém nosem ? 
Mar. Najmê vumoriju ! 
Lyub . Vumoriti ! zakaj ? 
Mar. Kajtiszů Roziku zaruchili . 
Lyub . Pakhi zato oni vumréti hoteli ? 
Mar. Jaszêrn vre z - menum dokoncha 

la , ali nyihova biti , ali vumreti . 

O 
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Lyub . Najsze primiriju , Gozpodichna ! 
oni záto nészû zgubly eni ! pri Bogu je vsze 
mogucbno . 
Izhod XXIII . Postènovich y perveshi . 

Post . ( na szilom veszel , saloztsze 
vendar na liczu vidi ) Priatel ! jasze nad 
nyihovum szréchum radujem iz szerdcza . 

| Lyub . Nad mojum szréchum ? ' kak to ? 
priatel ! 

Post . Jaszêm videl one ladicze ztaroga 
Fabiana Szlancza , obodveszû pune szre 
bra y zlata : Rozika je szad perva vu bo 
gatztvu , y onisze budû toga vsivali . 

Lyub . Priatel dragi ! dasze mi dva po 
znamo ,, vre je vnogo léth , yu Varasdinu . 
szmò zkupa odraszli : ali ja vidim , da 
poleg vsega toga oni mene joshche ne 
poznaju , y szlabo , vu meni úfanye ima 
ju : kaj oni szúdiju , dabi ja kaj tak ne . 
vrednoga priatelztvu nashemu vchinil ? ne , 
ne ! priatel ! Lyubomirovich je ( káse na 
persza szvoja ) posten chlovek ! Lyubo . 
mirovich selí , y boche nyim dobro ! Lyu 
bomirovich je nyihov pravi priatel : Rozi 
ka je bogata , y bude nyihova tovarushi 
cza : najsze oni z - nyum zkupa nyeinoga 
bogatztva vu blagoszlovu vusivaju ... da 
pak nebi stimali , da to na izliku szamo 
govorim , nut ! ja pred nyimi ovde dajem 
ruku , y , zaruchújem za moju pravu hisnú 
tovarushiczu nyihovu Szeztru , ako szamo 
ona mene hoche . ( prùsi růku Mariczi ) 
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Mar. 0 ! dragi Bose ! ( prime ' ruku 
Lyubomirovicha szerdcheno ) 

Post . 0 ! priatel ! o priatel ! od szada 
ztoprav vrednozt právoga priatela presti 
mavati znal budem ; oniszû moj dobrochi 
nitel naj vekshi , oni moj jedini pravi y 
zreszni priatel ! o dragi moj Lyubomiro 
vich ( kushnega ) 

Lyub . Zbilya ! najdarmi povėju , kaj . 
sze je z - témi ladiczami na dalye dogodilo ? 

Post . Kadszêm ja bil nadoshel , Gyu 
rina je vre pete vmeknul : nashelszêm zta 
roga Fabiana vsžega zvun szebe : làsziszî 
je vre ztergal , zdràpalsze , lupal obetla szo 
buni , razpinyal po ladiczah , túlyil , da . 
szûm û péne kerváve ra zube ishle .. ali -- 
kvåra nikaj néje bilo , arszêm na szréchu 
ja nadodoshel . i kajsze je z - ztarem po 
tlam pripetilo , neznam : ali stimam , 
da Rozika taki dòjde , ona bude znala po 
védati . 

Lyub . Oni naj nikaj negovorê , kada 
ona dojde , ja vre szàm vsze opravim : bu 
demsze terszil nyu vmiriti , y nagovoriti , 
da nyim taki szvoju zaruchènya deszniczu 
poda : y onda budemo gotovi . 

Izhod zadnyi . Rozika y perveshi . 
Roz . ( Vsza saloztna ) Ah ! G. Lyubo 

mirovich ! ah ! G. Postènovich ! moj Otecz 
je vumerl ! 

Lyub . Vumerl je ? .. Priatel ! z - tém 
bolye za , nyib ! ( proti Postènovichu ) 
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Post . Vumerl je ztàri ? . . Bogmasze 
Dushé szmiluj ! .. à gdo ima kluche od 
ladiczb ? ( proti Roziki ) 

Roz . Pri meni jeszu ! .. ( pláchesze ) 
Gyurina , n'eszréchni chlovek , bil je nyegova 
szmert , kojaga je zkonchala ! ah ! jaj ! me 

Lyub . Drága Rozika ! meni je iz szerd 
cza sal , dasze ova neszrécha je nyim do . 
godila : najsze nesaloztiju prekoredno ; to 
je vsze Bosje narėdyenge , kojemusze słu 
protztaviti nemoremo , y záto proszim , naj 
mene jedno malo poszlúhneju ! Naj vech 
krát na szvétu pripetchasze , da mi számi 
nashe neszrecbe , y szmerti zrok bivamo ; 
zlocheztòche nashe , y grébi nashi jednoch 
kastigani moraju biti .. Neszrechna ona 
prekoredna nyibovoga G. Japicze zkupozt 
je bila zrok , da szluga zaradi tulikoga za 
szlúsene plàche vtergavanya bilsze je poble 
j él na nyegovo szrebro y zlato , y hotel 
gâ je vkrazti : ter ova tatbina bíla je zrok 
Japichine szmerti . . prekoredna selya an . 
da za blágom y bogatztvom porinula je 
nyega pred vremenom vu grob : .. odku . 
da vidimo , da pénezi proti vudarczu szmer 
ti ponochi nemogu , y şivlenye chloveka 

a lászu viszi ! vszaszû himbena y chalar . 
na , jedino je , ako chlovek na szvétu ovém 
mírno y zadovolyno sive .. ako sivo po 
steno , y krépoztno , ili : vu napréduványu 
dobrèh chinov : ovo je szrécha y blasenozt 
na ovom szvétu vszakoga chloveka .. záto 
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ja poleg zàveza mojega postènya , poleg 
zaveza právoga priatelztra , zadnyich poleg 
záveza prave lyúbavi kerschanzke meni za 
moju torárusbiczu zaruchil jeszem Mari 
czu , Szeztru Postènoyicha .. Oni morebit 
recheju , daszem ja czigan , y vkanlyivecz 
nyihov ! ne , Gozpodichna ! ne ! to naj ne 
miszliju i . ako oni számi vsze okoliczo 
preszùdiju , meni prav dali budeju , daszêm 
to vchinil ; doklamsze za blago nyihovo 
néje znalo , Posténovich sziromak nyih né 
mogel vzeti : jaszệm pak jedino iz práve 
lyubavi y pomiluványa proti nyim rúku 
moju dati bil nakánil .. Vezda pako , po 
kébdobh bogati jeszu , naj pokåseju jeden 
viteski , y prav kerschanzki chin ! naj szi . 
romàka Postènovicba pomogu y szréchno 
ga vobiniju ! On je moj priatel , k - tomu 
posten chlovek y vréden ; on nyih jedna 
ko tak lyubi , kak ja ! naj anda nyemu rú 
ku dáſu , naiga za tovårusha vzemeju 
ter ova dvojicza postenéb lyudih od nasz 
bude szréch na : 0 ! Gozpodichna ! zpome 
nel plemenite'h chinov je zmed vszeh ra . 
doztih naj veksha ! .. 

Post . ( Szám szobum ) Ovo jo drugi 
Cziczero , y Szokratesh ! 

Roz . O Bose ! ov bip záruke chiniti 
vu kojem je Otecz preminul ! 

L'ub . To proti naravi nebi bilo ! dapa 
che veliku salozt móra zvrachiti velika ra 
dozt ! 

Roz . O Bose ! 

. 



108 

Lyub . Naj vuchiniju , draga Gozpodi 
chna ! naj ! na znaménye práve lyúbavi , 
v zakonzke vérnozti naj nyemu rúku prù . 
siju ! .. 

Roz . Ab ! . . anda naj bude , kak oni 
hocheju ! zpametnéh y bogabojèchéh lyú 
dih tolná cha naszleduvati je hasznovito y 
krépoztno ! ( proti Postènovichu ) No ! G. 
Postènovich ! ovoîm je moja desznicza 
( Postènovich prime ) ona naj bude zna 
menye nashega budúchega hisnoga záko 
na . ' . z - ovum predájem nyim vsze moje 
blago y szerdcze ! .. 

Post . Ja iz právoga szerdcza réchi nyi 
hove prijemlyem za znaménye nashe za 
konzke lyúbavi y tovarustva . . Bog nasz 
naj hlagoszlori !. 

Mar. Nevézta ! jasze iz szerdcza nyim 
radujem . 

Roz . Y ja nyim jednakém náchinom ! 
Lyub . Szada vre vsi zkup priateli , y 

rodbina poztali jeszmo ! Bog dobri naj nasz , 
y nashega vu nasz odvetka blagoszlovi .. 
Ja drugo nikaj vchinil nészêm , kak szvé 
tu ochiveztno pokazal , koje y kakove die 
snozti biti mòraju jednoga právoga pria 
tele , ( naklonijusze uszi , v zaztor opa 
dne ) 

KONECZ . 
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Vu Chetverem Zpelyìvanya 
po 
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po Th . Jablóushich 
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Igravczi . 
Mathiash kakti Grabancziash Disk . 

kakti Tergoveer . 
Szmolko , Shostar . 
Kuzman i Kerinar . 
Jugovich : . Plemenit , Pravdoznanecz . 
Veszelkovich ... Pazitel na szegurnozt abchinzku . 
Koprinovich Prisžesni Pazitel na pute . 
Piszarovich Varaski Piszàr . 
Lazo y Gajo ... Szmolkovi Detichi . 
Dervish , y Bukvich , .. Mùsi iz ladanya . 
Hanzl . . . Ostarjashev szluga . 
Dogod ipelyivagze vu Zagrebu . 

. 

42 ya 
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Zpelyivanye I. 
Izhod I. Szmolko , Ý Kuzman . 

Kuzm . uzm . Dobro Jutro ! dragi Szůszed ! 
Szmol . Ab ! szrechen on , komu dobro 

biti more : ali -- meni je vszáko jutro suh 
ko , y vszaki vecher chemeren . 

Kuzm . Kak to ? moj Szúszed ! 
Szmol . Ah ! kak ne ; kaj josche nézte 

chuli , dasze je moja Sena pred dvěmi 
dnevi na vertu na brúsku obészila ? 

Kuzm . Toszûmî pervi glászi ; arszêm do denesz pod Okicbem na szenymu bil , 
y , kakszêm doshel , odpravilszemsze k - vam , da vasz vidim , y z vamisze zpomènem . 

Szmol , Ah ! iztina je , iztina , kojame 
josb y v.grob zprávi . 

Kuzm . Zakaj ? .. mort , daztê Vdo 
vecz ? ... ! kak vam je oszvehnulo , daztê 
sze hisnoga nemira mentuvali ! kajsze an . 
da budete saloztili ? 

Szmol . Josh denėsz nakànilszệm salo . 
zten biti , y tutra chizto zabiti . 

Kuzm . Tak je naj bolye ! treh dnevov 
salozti je za vszàkoga postenoga tovarusha dozti , 

Szmol . Takszêm y ja miszlil . 

1 

1 
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Kuzm . Proszim vasz , moj Szuszed ! bu 
dite tak dobri , y dajtemî jeduu . barem 
szvers od tê hrúske . 

Szmol . Ah ! szlobodno czélo drevo 
z - korenomszî zkopajte , y zesgite ! 

Kuzm . Bog zachùvaj takvê krépozti 
drevo zesgati ; bi szmertna gréhota bila ! 
jaszî szamo shibiczu vzemem , y na mo . 
jém vertu vczépim .. morebit y ja tak 
szréchen budem , da koje jutro takvû brù . 
sku nájdem . 

Szmol . Ab ! tusni ja , nakajszêm do . 
shel ! 

Kuzm . Iz zla na dobro ! : . imate hi . 
su , tirate mestriju , dersite détiche : vsza : 
ki dan , ako nebû czúrelo , bude véndar 
güzto v - moshnyu kapalo : nebudesze po 
kutéb káva pila , szvilne oprave derle -ne 
go sporno y zadovolyno budesze jólo 
marlyivo : délalo vu hisi mirno sivelo : 
y ovak szréchni poztánete ! O ! daszem ja 
znal , kakve je krepozti vasha hrúska , ja 
biszî vre pred deszetemi leti jednu szvers 
vu mojem vertu bil vezépil : mortbi vro 
vezda jednåkoga száda doprinezti mogla . 
( Mathiash zvàna kuchi ) 

Szmol . Gdoszî Bosji ? 

Izhod II . Mathiash y perveshi . 
Mathi Dober dan ! posturini Mestri ! 
Szmol . Bog daj dober ! moj Gozpono ! 

prez zamere ! gdozte vi ? 
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Math . Jaszêm Diák , koiszêm skole 
zvershil , vezda idem po szvétu , dasze ne 
gdé navchím , kaj josh neznam , negdé pak , 
kaj znám , da pokásem . ! .. 

Kuzm . ( Proti Szmolku ) Dobro nam 
je doshel ; napravimoszî z - nyim kratek 
chasz ; ar , dabi kaj znal , bi bolye oprà . 
vlyen hodil . ( Proti Math . ) Drago nam je , 
dasze na takvoga namérili jeszmo , od ko . 
gasze kaj naprédnoga navchiti moremo . 

Math . Tak , tak ! vsze po malo ! kulie 
ko je moguche ! 

Szmol . Z - tém bolye ! ako vi nam źna . 
ménye vashega znanya tak ochivoztno poo 
kasete , da zpazimo , da vi néztê po skó 
lah hlache zahman derli , ja vam jedne 
nove skornye dam ; ar takovém selim vszi . 
gdar pomochi , kojisze tersziju z - nàvukom 
nadoméztiti , kaj je nyim po priproztòché 
roda , -y jalu szréche zmenkalo . 

Kuzm . Y ja vam jeden menten pod . 
žtàvim , k - tomu kuchmu kapu prikàsem . 
14. Math . Hvala velika ! ali moresze pri 
petiti , da ja komu kaj nepovolynoga po 
vém , ali vchinim ; kajti moga navuka ha 
szen neztoji szamo vu tom , da meni lé . 
ztor pomorem , nego da y . drugomu ha 
szném pokéhdobh navuki nashi vazi 
gdar tam czilyati móraju , da po nyih ne 
szamo za nashe dobro zkerbimosze , nego 
da y blisnyega ali od zla odvernuti , ali 
na dobro vputiti tak z - réchmi , kak z - pri 

kla 
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N 

kladnémi náchini terszimosze .. onda zto 
pero Domovina chúti haszen nàvukov , ko . 
je z - tulikum marlyivoztjum terszisze détczi 
szvojoj po Navuchitelih napervztavlyati .. 
Y zato , ako bi ja kòmu kaj szuprotivnoga 

vchinil , ali povedal , nezameréte ; ar izti 
nu povedati , y ' na dobro blisny ega vputiti 
dusen jeszem . 

Kuzm . To nema nikaj ! y prav imate ! 
ar Iztina je jedna velika krépozt ! 

Math . Z - tém veksha , z - kémsze odper 
téje y szegurnéje poveda . 

Szmol . Gozpone ! vi z - vashum Iztinum 
vezdashnye vreme dalko nezájdete ; ar vam 
je szada takov szvét , da vu Iztini nikaj ne . 
poztàvlya : dapache onoga , koi Iztinu go 
vori , z - vekshinum besì , y odurjava pri 
pomenshéh josh josh ima gdé obeda , gde ve 
cherju : ali pri povekshéh , y oneh , koji 
z - drugémi kaj zapovedati imaju , niti je 
pod krov nepuztiju y akosze kak k - nyim 
zavléche , verujte meni , takjû zmerczvári 
ju , da nijednogą czanyka czéloga z - med 
nyih neodnesze : kajsze nasz nekojeh zta . 
rinzkéh Horváto v dotiche , mijû josh prém 
stimávamo : ali nazkorom bude nam y 
Iztini konecz ! 

Math . To je saloztno ! komu anda bu . 
de véruvati , ako ne Iztini ? 

Szmol . O ! Gozpone ! Vezda , kî yam 
szladko govori -- martno pripoveda vse 
hvali , kajsze komu dopada , kudi , kaj ne 
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po volyé -- koisze zna po vetru obernu 
ii - koi z - vùki túlyi - Z - czuczki là je 
z - medvedi pléshe , on vam je chlovek ovoga 
szvéta , pravichen , iztinzki y vszigdé pri 
jet 

Math . Jaj meni ! takli je důlko vre 
odisbla Iztina ! 

Szmol . Vére ! tak dalko : dapache da 
lyé , kakbi miszlili .. ar potlam je Ma 
thiash Krály vumerl , onda je y Iztina vu 
Vugerzki zemlyé zakopana : zatém je chez 
deszet léth y vu Horvátzki zemlyé szůhi 
beteg dobila , ter tak , dugo ginula y pogi 
bala , doklam nekak chez petnajzt léth je 
zevszem preminula ... Nekoji szúdiju , 
da né chizto preminula , nego daje szamo 
zazpala .. ali - drugi govorê , daszúsze 
Pravdoznanczi na nyu negde namérili 
pakszûjî ochi zkopali , da nebi , vidéla , kaj 
je pravo , ali krivo : potlamszů pak ovu 
oszlépili , pograbiliszû nyeinu Szeztru Pra 
viczu , terszû nyoj ochi zavezali , da yona 
Iztinu nebi videla , y zato vam vezda vsze 
na ' opak ide , da zaizto ne znati , kaj je 
pravo , ali krivo . 

Kuzm . Gozpon Diák ! mortzte y vi 
z - med . onėh mudriàshev , koji znaju ochi . 
zkàpati ? 

Math . Moj priatel ! ako jeden , dva , 
ali nekuliko je hman lyưdih , neszlédi , da 
szû vszi hmányi : kakti : ako Szmolkova 
Sena pred tremi dnevi je obnorela , tersze 
na vertu na hrusku obészila , nemoremo 
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12 avezati , da vam 

rechi , dasze y vasha Sena na hrúsku obé . 
szila bude . 

Kuzm . ( Za sze ) Zakajszêm pak naka 
nil od tế hrúske v - mojem vertu zaczépiti ? 

Szmol . ( oszupnesze y proti Kuzma 
nu reche ) Szuszed ! ov móra Vraga imeti ; 
ar zovun moje drusine josh nigdar nigdo 
nezna za szmert moje Senė ( proti Ma . 
thiashu ) Odkud vi to znáte ? moj G. Diak ! 

Math . Ja iz zvezdh , y rachúnov mo 
jéh vsza zeznati , morem . 

Kuzm . Jeli szamo presheztna , ali mo . 
rebit y budůcha ? 

Math . Obodvoje vsze po malo . 
Kuzm . ( Proti Szmolku ) Hochemoga 

zpitàvati od presheztnéh ; ako ona zgodi , 
véruvati budemo mogli , da zná y budú 
cha . . ( proti Mat . ) Moj G. Diák ! Jelibi 
vi meni kaj znali od mojéh presheztnéh 
dnevov povedati ? 

Mat . ( pogleda v - Nebo , broji na péré 
zte , y reche ) Viztê Szin jednoga Opan 
chàra , vu mladózti imeliztê duge perzte , 
y zbog toga v.:chput shibrani bili , j jeden 
put komaj z pod galgh vushli .. potlam 
tế poztal Herznar , y vszakojechkemi nà 
chini nazpravili lép imetek y szilu novāczh , 
ali - zkoro vszaki tretji krajczar krivichno ! 
vezda vasz lyúdi prestimávaju , kajtiztê bo . ' 
gati , y gde je ' szila , znate Szudczem z - ne 

chez perzte glodiju , vi pak nemårate bli . 
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snyega ogùlyiti , szamo da vszaki dan koju 
skúdu , ali sutàka vu zelnyi komori pod 
podszek zakopati morete . 

Kuzm . ( za sze ) Jelimů szám peklenom 
zki Dùh zato vsże povedal ! 

Math . Jeli iztina ? 
Kuzm . Tak tak ! né chizto . 
Szmol . Szúszed ! négâ do Varasdina , 

Málara , koi bi vasz lépshe zgodil . 
Kuzm . Vnogo lase , vnogo . 
Szmol . Nikaj , ali chizto malo . ( za sze ) 

Jagà nèchu chizto nikaj od mene zpitavati ; 
ar , dabime nachel , bimî lászi na vishak 
raszli : ( proti Mat . ) pokéhdobh znáte , da 
sze je moja Sena obészila , bili kaj od nye 
znali povedati ? 

Mat . Od mertvén ali dobro , ali nikaj ! 
ali z - tém bolye od sivéh .. kakti pozta 
vemo .. dazte vi vu mladozti ... 

Szmol . Dober ; y dréchen bil . Mat . 
Vu Farni czirkvi . 

Szmol . Vérnio Boga molil , y Prode 
chtsa puszlushali ! Mat . Jednu punu ladichku pénèzh .. 

Szmol . 1- Plebanusbu odneszel . 
Mat . Vkrali , odrieszli , y razbili : 

( doklam Mathias ovà govori , Szmolko 
ostro kashlya , y szrakujesze , dabiga za . 
glushil ) Daztê na Klanyczu na szenymu 
jednomu Kósaru Banku od 100 Ranych 
kov . 

Szmol . ( prete'chesze ) Zdrobnemi pea 
nezi zmenil . 



117 

Mat . Drugomu pak torbiczu 2 - pénezi .. 
Szmol . K - meni v - szrambu vzel . 
Mat . Odrezali , y odneszli . . 
Szmol . Jeszumů je Hunczuti Táti je . 

dnu kosu ' odrezali , y odneszli , jaszêm on 
isda tam bil . , Vezda je pak dozta vashega 

znánya ; arszmo dobro od vasz vputcheni . 
Kuzm . Véra ! dozta dobro ! arsze vezda 

tak dobro poznamo ja y Szmolko Szúszed , 
kak dabi pravi Brati bíli , ( Szàm za sze ) 

Szmol . Nebili mi vezda jedno malo 
zagriznuli ; ar je vre ztaro jutro , y doba za 
jezti , 

Mat . Ja nebi maral ; arszêm od sznoch 
ka na tesche . 

Szmol . Taki budem szlúsil .. jedno 
malo Razpuznyencza szira , y k - nyemu che 
shnyaka : k - tomu dobroga ztaroga vina : 
k - ovomu vszemu pår priatelzkéh réchih 
vchinì prav technogą ruchka ... medtem . 
toga doklam dojdem , poszedeteszf . 

Izhod III . Kuzman , Mathiash . 
Kuzm . Szedimo anda , dok Szmolko 

dojde . . Gozpon Diák ! vi mórate znati 
vech kak szuhé hrůske pechi . 

Mat . Zakaj ? moj priatel ! 
Kuzm . Kajti znáte tak chizto do dró 

sdyih chloveka zhamati . 
Mat . Vsze to chini Mudroznánye , kom . 

jesze z - velikém trúdom iz kayigh y vu Skd . 
lab zadobiva . 1 
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Kuzm . To je vnogo ? takztê vi drugach 
chinili , kak vezda chinê vnogi Diaki , koji , 
ako chisme y opravu vu skole iduch dere 
ju , taksze çizdaju , kak dabi czélù Hor 
vatzku Kroniku vre pozobali . 

Mat . To ni dobro ! to chini , da 
ovakvî ziáto vreme mladozti szvoje zahman 
potrosbiju , y drugu baszen iz skolh neiz . 
neszeju , kak vnogo kricha , malo vune . 

Kuzm . Pak , Gozpone ! k - tomuszû 
oholni , y nepokorni zapovédjam y Navu . 
chitelom . 

Mat . Kajsze od ovakovéh Domovina . 
ima nadéjati ? ar , koi vu mladozti nésze 
navchil pokoren y poszlusben biti , kako 
bude vu ztarozti druge znal ravnati ? 

Kuzm . Kadszem Détich bil , chulszêng 
vnogi put na diàchkém pijaczu takov krich , 
da je vesz Várash germel : pervi pùtszệm 
stimal , dasze szvadiju , y vezdajszi v - kech 
ke pojdeju : pakszûsze véndar lepo mirno 
blise pol dneva vszaki k - szebi razishli . 

Mat . Znamdarszûsze disputuvali ? 
Kuzm . Tak , tak morebit , daszúsze do .. 

spitovali ; arszû krichali kakti vrabczi v - Jer 
szeni po germju . Ali - vezda ? vezdasze 
dospitoju po Harmiczé , po Viliczė , med 
Grabami , y gdo zna , kud vsze ne , y to blise 
pol nochi . 

Izhod IV . Szmolko y perveshi . 
Szmol . Ovo je nash zajutrek !, pro 

szim , G. Diàk , ychinitesze kakti doma : 
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Szuszed ! dajte , pomozete ! ' . . pravo , kak 
vam je ime ? 

Mat , Mathiash . 
Szmol . Anda Gozpon Mathiash . 

Mathiash je bil negda veliki Krály Vuger . 
zki , Vitéz , y jako pravichen ! .. Szúszed ! 
nebili nam pomogli jedno malo troshiti ? 

Kuzm . Hvala velika ! némam ztanovito 
chasza : pakszệm y tak vre doma pil szli . 
rovu júbu z - medom y mlékom . 

Mat . To je drugach Káva , ali je vi 
néchet'e právem imenom kerztiti . 

Kuzm . Gozpone ! Káva je Kava : ali 
ovo , kajszû vezda pocheli nekoji piti , bash 
je nish . 

Mat . Kak to ? 
Kuzm . Kak je Káva podrisala , zmiszli 

liszû nekoji premoguchni zkupczi vszako 
jachki nåchin kave ; jedni opécheju chich 
ka , drugi koztanya , tretji nekakvê zemely 
zke mandale , ovi Krumpéra , oni Mere 
lina , nekoji - sira ' . to zkuhaju kakti Ke 
vu , y vkanyuju számi szebe , y szvoju mo 
shnyu , da je Kava : ter to na tuliko , da 
sza pripravni priszechi , da ova kalusa je 
tak dobra , y jaka , kakti Kåva . Ali 
moja Sena , y druge Purgaricze jeszu ' zpa 
metneshe , y nedadûsze vu to nikak vpu 
tití , nego kupůjû pravu Kavu , makar po 
Czekinu funt : szamostů pak vu tom zkú 
pe , da na jednu shaliczu számo 10 zernh 
brojiju ; ar nemiraju , ako jo bash kakti 
salivova juka , szamo daje od priro Kávc . 
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Szmol . Toszû senzki y détchinzki obli . 
zajczi ! po takovéh chernéh kalabusah je 
Horvatzka zemlya na nikaj doshļa .. nikaj 
jákozti , nikaj mozga , nikaj gyegyernozti 
né vu takvệh obuzlivczib ! drugach je to 
negda bílo , kada pri jedném Knézu Vra . 
govichu czèlo léto né vech potrosheno , kak 
jeden fertaly Kave , y pòl fertàlya czuko 
ra : Ali – pak zato Perpra , Meda , y zta 
roga Vina prez mere , y vàge je presblo : 
pakszû bili onda lyúdi chili , zkorni , zdra . 
vi , y jaki , kakti Oroszláni : ali od kada , 
vszako jutro Kávu na poztelyé szercheju , 
imaju szlabe seludcze , koji poztneh jé 
ztvinb - nemogu kuhati dobivaju glavoboli , 
omilyavicze , zlate sile , y gledaju ván kak 
ti szmert . . Prav je to ! 0 ! dabi funt Ka 
ve josh po 20 fl . bil , moretbisze povernuli 
na negdashni nachin sivlènya Predyev na 
shéh , y po tom mòrt na nyihovu jakozt 
téla y szerdcza Nute ! vzeméte , Szů 
szed ! 

Kuzm . Hválim lépo ; móramsze do . 
morn paschiti , da kuliko prikrojim Déti . 
chem , da manyguvali nebudâ . Z - Bo 
gom ! dober tek vam selim . 

Szmol . Hvala ! nezameréte ! .. 
Izhod V. Szmolko ji Mathiash . 
Szmol . Gozpon Mathiash ! vzeméte vi . 

she , pak jéchte . 
Math . Ovo je , Vére ! dober szir , y tè 

chen . 
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Szmol . Verujem to ! ovakvogami vsza- , 
ki drugi dan jedna Babicza iz Laschine 
noszi . . dajtedagâ zalejte z - ovum ztaris 
num . 

Mat . ( Pije ) Y ovo je zaizto dobro 
Vino ! 

Szmol . Ovakov je moj Zajutrek vszaki 
dàn .. nekaj malo tverdoga , da selúdecz 
ima kaj kuhati : y da bolye kúba , pridám 
jeden pebar ovakvoga záfriga , palisze ni 
gdår netùsim na tesine , glavobol , zlatu 
silu , ali na griz , y kerch seludcza . 

Mat . Toje , Vera ! iztina ; ar z - kém 
bolye mi nashega seludcza prokshimo , 
z - témga bolye szlibimo , y on nasz bolye 
bantuje 

Szmol . Kaj stimate , kuliko ja léth 
imam ? 

Mat , Okolo 50 . 
Szmol . Oho ! vre imam 65. pak vén 

dar josh nészēm nigdàr betesen bil , zvan , 
kadaszûmê Diàki ztükli pri sz . Kszaveriu . 
shu . 

Mat . Zakajszû vasz tak jako ztukli ? 
Szmol . Gozpene ! taksz mê ztukli , 

daszem stimal , da nijedna közt vu meni 
czéla né oztala , y to hash za nish .. ja 
iduch iz Biztricze na szám Ivanzki Nadve . 
cher jeszemsze pri sz . Shimunu malo pri 
napil , y vech vu mraku iduchi doshelszena 
do sz . Kszaveriusha , kadémê , je víno pre 
morilo , y ondé pri dolnéh velikéh vratih 
pod graberje lesem , y zazpim : • okolo 
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pol nochisze prebudim , y chújem ne dale 
ko od mene pod onem velikém pilyom 
z - vszum mochjum kopati : zdignom glavu , 
y zpazim , da jedno tri z motikami verno 
dělaju , y takimi na pamet dòide , da mo 
raju péneze kopati , . zdignemsze anda , 
pochnem beketati , tulgiti y rùchati ' , da 
nye preztráshim : ali — y oni mene zpa 
sili jeszu , doderchiju k - meni , preoberne . 
ju motike , pochneju po meni nabijati , da 
szêm komaj pobegel , y takszû mê onda 
preztrashili , daszêm prișzegel , da nigdàr 
vishe nikoga nebudem plashil . 

Mat . Pak kaj szúdite , jeszuli kaj zko 
pali ? 

Szmol . Toga neznam ; ar nészêm vi 
she tri tjedne chasza imel z poztelye iziti , 
у kadaszem vre k - szebi dosbel , szmerdelo 
mi je vech fertaly léta tam iti : potlam 
szệm véndar vidéi ondé jednu veliku ja 
mu , y znaménye , kak dabi jeden lonecz 
nutré bil lesal . 

Mat . Pak vi to vérujete ? 
Szmol . Kak nebi ? ..0 ! kulikoîh je , 

kîszû kopali , y v - Risz hodili , y bogati 
poztali ! 

Mat . Za zkopati péneze josohe morem 
vérusati , najmre gdasze gdo na nyé na 
méri ; ali gde goder , pod kakovém goder 
pilyom , hrůskum , vuglom , ali drevom ! 
yon bi norcz bíl , kîbijê zakopal , y on drů . 
gi , kibi izkal , ako barem na pól nebi bil 
szegúren : ali - da je gdo od vråga vu ' 
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Riszu péneze kada dobil , toga nikak ve 
ruvati nemorem . 

Szmol . Verujte , Gozpone ! ja vam 
szàm pozdjam jedno tri , kojémszû poleg 
toga y laszi opuzli iz glave . 

Mat . Chulszêm ý ja tak : ê vnóge pri 
povézti , ali ove véruvati nikak nemorem ; 
ar Vràg prez Bosjega prepuztchenya szám 
po szebi nikaj nemore , akobi anda Bog 
dopuztiti , hotel , da chlovek od Vràgå pé 
neze dobi , zakajmů nebi szám hotel dati ? 
zvun toga , koibi na ov pachin péneze do 
bil , szám szebe nebi nigdàr prepovedal ; 
ar je nad tém velika kastiga : drugi pak 
povedati nemore , zvan ' iz szumlye , koja 
je redko iztinzka . 

Szmol . Kak goder je . , ja vendar véru . 
jem , da je mochi ovakovém náchinom pé 
nézh dobiti . 

Mat , Ako hochete , morete probuvati , 
mort y vi szréchni poztanete . 

Szmol . Jabi ztanovito hotel probuvati , 
szamo dabi vsze .prav znal , kaksze móra 
pri tom baratati . 

Mat . Ja vam morem vesz nachin po 
vedati , kakszêmga ja chul , ali neztojím 
dober , daje iztinzki . 

Szmol . Proszim vasz , povéchtemi ! 
mort da je jednak z - oném , kakszem ja 
chu . 

Mat . Pokébdobh anda hochete , povem 
vam .. Naj pervích móra jeden , ali viske , 
szamo ne na pár , szegurni y neztras blyivi 
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na mláde Nedélye Navecher , na jednom 
krisoputju ob jedenajzti vuré po nochi 
szebe d , rubache y gạch szvléchi , po 
tlam na iztcm krisànyu ż - jedném pala 
shem okolo szebe kolobar obkrusiti , y tri 
krat zafuchknuti : nakaj dojde Vrag : y 
opíta , kaj hochete , y vi mů odgovorite , 
dabi radi od nyega pénèch dobiti , koje 
vam on ohecha , ale predi úfatesze podne . 
zti ztràhe , koje on na vasz posbílyal bu . 
de : g kada vi odgovorite , da hochete vsze 
ztråbe podnezti , onda on pochnie z - vsza . 
kojachkémi ognyenemi példami vasz pla 
shiti : vi piak neszméte niti pedeny z - mé . 
zta zvan Piisza izīti ; ar bi vasz odneszel . 
Kada zte vre vsze ztiale izbavili , .y , dva 
najzta vura dojde , onda probåsesze Vray , 
y opita vasz , kuliko jénèzh imati boclie . 
te : vi pako mórate povedati , ali 
né parnoga broja , y tuliko , kuliko ztế 
zaproszili , vam dā , kaj potlam szlobodno 
domom odneszete . 

Szmol . Takszem ravno y ja chul , sza . 
mo toga ne , dabisze do gachh , y rubache 
szüléchi móral : medtémtoga y ovosze leh 
ko vchiniii more , szamo daszâ k - tomu po 
szlu potrebni , dobro szegurni y nepla 
shlyivi , da nebi profunta domov done 
szli ... Je ! Gozpone ! miszmô poleg na 
shega razgovora vre zdavnya nashega szra . 
blyivcza zpraznili ; proszim vasz , poter 
pete malo ! ja taki nazad dojdem . 

szamo 

$ 
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Izhod VI . Mathiash ( szám ) 
To je iztina , da né bedaztdche , niti 

branyicze , vu kojusze nebi dál chlovek 
vputiti za volyu pénézh .... Ov priproztchak 
dobro more videti , da je to kriva Véra , 
jedno laslyivo , y vkanlyivo úfanye : med . 
témtoga véndar onbi predi Boga zatajil , 
kaksze hotel dati vputiti , da ovo ni iztina .. 
ali ja budem na nyega vre dobro pa 
zil , y , akosze podztúpi ovo probuvati 
takgå zplatìm , damû nigdàr vishe ovakor 
nachin pénézh dobiti na pamet nedojde . 

Izhod VII . Szmolko , y Mathiash . 
Szmol . Ovo josche jeden Szrablyivecz , 

y to nam za zajutrek dozta bude .. Nate ! 
pite ! 

Mat . Hvala velika ! meni je jedna ku . 
picza prek dozta . 

Szmol . No ! szamo jedno malo josche ! 
Mt. Naj bû ! za vashu vólyu ! ( pije 

malo ) vezda vam pak hvalim na vashem 
podvorjenyú , y nezameréte , dasze nemo . 
rem z - vami duse zpominati ; ar imam jo . 
scbe dozta poszla . 

Szmol . &quot; No ! szréchno ! moj Gozpon 
Mathiash ! .. hvala vam na zpomenku ! 

Izhod VIII . Szmolko ( Szám ) 
Vezda znám vesz adchin , kaksze mora 

baratati , kada gdo hoche v - Risz iti .. Ovo 
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biti mogu 

je fini Mudriash ! -... on toga nevéruje : 
znamdar y ov mora biti z - med Ouén , koji 
nikaj , nevérujâ , nego kaj z - shakami zgra 

Alisze ja nemorem vpútiti 
vu to ; arszûmî vnógi iztinzki lyůdi pové . 
dali : . zato hochuszî ja josche moje dva 
Detiche z - menum vzeti , oniszû kakti Oro . 
szlàai , , kojibisze mogli vszaki z - szrédnyém 
Vragom hitati : ovi budú naj bolshi ; arsze 
nista neznaju bojati : zovémi ja pervu 
mládu Nedélyu pójdem na jedno krisà 
nye ... Làzo ! Gajo ! ( zove ) 

Izhod IX : Szmolko , Lazo , Gajo , 
Détichi . 

Obodva z - nutra recheju ; Sto je ? Ga 
' zda ! 

Szmol . Hodte ! amo ! ( Obodva vane ) 
Sto je ? 

Szmol . Jabi nisto z - vama govorio , ali 
vi mórate shutit . 

Obadva , Bash ! kano kamen , ali dervo , 
Szmol . Michemo trasiti novcze ? Làzo . 

Kudaj ? Gajo . Od koga ? 
Szmol . Od Vråga . 
Math . ( odzàd z - kůta lùche , szlúsha , 

y reche ) Nadéjalszêmsze ja toga . ( za sze ) 
Làzo . Jeszimû poszudio ? 
Szmol . Niszâm , veche da on nama 

szvoje dàde . 
Gajo . Ta imadeli on nováczah ? 
Làzo . Budalo ! kako nebi imao ? tuli . 

ki Bogatezi k - nyemu odlaze . 

i 

$ 
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Szmol . Ali kano vatran zmaj , dars 

Gàjo . Ali nista nedovedu . 
Làzo . Alimû kåseju , kadiszú szvoje 

norczo zakopali . 
Gajo . To mose biti . 
Szmol . Indi vidite , da on imade no 

våczah , 
Gajo . Valya ! na ta nachin mose hii 

lyade y hilyade imati . 
Szmol . Indi hochemo od nyega trásiti . 
Lazo . Kako ? . . szilom , ali molbom ? 
Szmol . Chekajte ! ... kaséte vi meni , 

jelisze mosete sta uplashiti ? 
Lazo . Bash nista ! na moju vieru ! vàn 

ztare babe , y to u mraku iz nenada . 
Szmol . Tote nejma ztrà ha ! vech jeli 

bisze uplashili Vråga ? 
Gajo , Idi ! Boga ' tî ! trobisze onoga 

Gurzusza uplashio ? 
Szmol . Vech akotî dojdye kano ognye . 

na zmija , datë ujide ? 
Gajo . Za vrat z - nadyakom ! 

prosdere ? 
Lazo . Ú verh glave . 
Szmol . Indi dobro ! .. Michêmo szad 

à noch perve mláde Nedilye prije jede . 
najzt szatah izlaziti tamo na prekrisje , y 
ondi na krisputu chemo Vraga zazvati , ne 
ka nam jedanajzt hilyadah czekinov dade . 

Mat . ( Nevidyen , iz kuta ) Dobro , da 
znám , kam budete doshli , zplatim ja vasz , 
dasze budete do szmérti zpominali iz va 
sbe koråse ! 

. 



128 128 

Szmol . Prije , kako ove novcze dobie 
mo , hoche nasz plashit : veche misze na 
to nekrénémo ; manye pako iz kola izlà 
zemo : poszłe chênam novcze dati . 

Lazo . Makar shalye nadamê hilyadu 
Vragdva , bash mîsze nekréne ni jedan 
làsz na glavi . 

Gajo . Ala branyo ! liepe szriche ! szilu 
nováczah , bash za nish .. ma kako chê . 
mo dilit ? 1 

Szmol . Budalo ! kako ! meni polak , 
vama dvima polak ! 

Gajo . Nemose tako biti . 
Szmol . Za sto ne ? níszámli ja Gazda ? 
Gajo . Jezt ! kod kuche : ali kadisze je . 

dnako ztrahi dîle ' , valya dasze tak y nov 
czi dile . 

Szmol . Ma ! valya , da na ztariju brà 
du vishe padne . 

Lazo . Pravo imádesh ! tiszi uzmi tri 
ztrani , jachů dvi , ovaj pako jednu . 

Gajo . Ta ! kakobi ti , Gurzusze ! dri 
ztrani dobio , a ja jednu ? 

Lazo . Valya , da je moja bráda ztarija ! 
Gajo . Makar bíla ztarija od Krályevich . 

Márka , to nejma nista ! .. kadisze za je . 
dno rádi , valya ' , dasze jednako plåtcha . 

Lazo . Chûti ! Boga ti ! nezaperdaj ! 
Gajo . Jacbû tebi shutit ? tkoszî ti ? 
Lazo . ' Szad ehûtî kázat , tkoszâm . 
Gajo . Gurzusz , drugo nista ! 

Lazo 
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Lazo . ( Shupiga za vuho ; y reche ) 
Bash ! nesto vishe . 

Gajo ( Shupi y on nyega , y reche ) Y ja 
toliko . 

Lazo . Pochkaj ! ( primega za låszi ) 
Chêmo vidit , tkocbe vishe dobit . 

Gajo ( prime takaj nyega za làszi ) 
Vszaki móra jednak dobit . 

Szmol . ( Doksze ovi dva za làszi szim 
tam navlàchiju , reche ) Sto budalite ? si 
vina ! zastosze prije chupate , kak novcze 
imate , u ztran , Gurzuszi ! ( Onda prime 
jusze obodva nyega , pochnejugá za là 
szi natezati , y reche ) 

Lazo . Hochesh polak imati ? 
Gajo . Hochesh tri ztrani ? 
Szmol . Nemojte , budale ! vszakomu 

jednako , vszakomu jednako ! puztchajte ! 
( puztijuga ) 

Lazo . A ! tako je pravo ! 
Szmol . Bash pravo ! vszaki jezt dobio 

jednako : valya , da y novcze jednako dili . 
Gajo . To valya ! szad idemo raditi . 

Izhod X. Szinolko Szám . 

Alah ! pravszêm k - vremenu na dél do 
shel ! vszakoga je jednako dopalo ... Ha , 
ha , ha ! kakvîszmò mi tri norczi bili ! po 
zkubliszmosze , y potukli za novcze , koii 
szû josh Vragu v - kramplyéh : y morebiti 
onda ovak , ali gorshe josh na dél dojde 

9 
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mo . , Ha ha ha ! pravmi je , Bogme ! za 
kajszêm takov oszel bil ! nebéshemiszę med 
takove hedàke méshati , bilbi czél oztal ; 
ar govorê Horváti , kîsze med poszéje mé 
sha , daga z - dopuztchènyem govorech , per 
vich , drugoch , y tretjich ! y szvinye po 
jédu ! ( zàztorszę zpuzti ) 

Zpelyivanye II . 
Izhod 1. Szmolko ( Szám ) 

omajszêmsze denesz vre tretji tjeden 
z - poztelye zvlékel ; veszszem tak zmlatchen , 
y zpotert , dasze komaj giblyem : tomi je 
haszen od moje gyegyernozti ! prav je me 
ni povédal Mathiash Disk , da od Vrága 
péneze prosziti je velika bedaztòcha ; ar , 
kaj szám néma , ono dati nemore .. ovu 
iztinu jeszu dobro pochútila moja plécha ; 
ar me je mézto pénézh czélu vuru z - korba 
chem nemilo vordàshil To imam , y 
drugo nikaj ! 

Izhod II . Jugovich y Szmolko . 
Jugovich . Dober dan , moj Szúszed ! 

kakztê vi ? kakvasz Bog pomase ? 
Szmol . Na szlusbu ! vszaki dan bolyo : 

najszi szédû , proszim . 
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Jug . Hvala velika ! ja nerad szedím , niti chasza imam ; ar tuliko imam poszla da neznam , gdémî glava ztoji . 
Szmol . Verujem ja to ; ar ovak mlada Gozpoda , kadasze Domovini na szlusbu aldùjû , nit jednoga bípa nezamudyùjû za szvoju vérnozt , y prikladnozt ochiveztnu pokazati . 
Jug . To drugach nemore biti ! zverhu 

toga velika Gozpoda vsza mê rada imaju , y zato svoje oszebujne poszle meni na tuliko zaúfaju , da komaj jednoga zver shim , vremê deszet drugéb chàka . . prom szim vasz , dabimî jeden pár . z - naj fineshe kose chismih zeshili : ali jako lépe , naper vo velike spicze , vsze nabrane , od zdola preshite , y chizto kunogi . 
Szmol . Ja vre znám , kakszû chalarni 

mláda Gozpoda : ja vnógém shivam , y za . to szúdim , da y oni budz - menum zá dovolyni , 
Jug . Tomî bude jako drago ! 

Izhod III . Mathiash y pervi . 
Math . Dober dan , moj priatel ! kak zte ? 

Szmol . Dobro , moj Gozpone ! vszaki din bolye . 
Mat . To me kruto veszell . 
Jug . Kaj to zvoni vu Farné Czirkvi 

z - velikém zvonom ? 



130 

mo . , Ha ha ha ! p 
kajszêm takov osz ov , y pop 
takove hedáke 
ar govorê Hory sz né 
sha , daga z - d tak 

vich , drug 
jédu ! ( zė u je 

akovéh dnevi 
vati , kada vszi lyúdı 

Mat . Proszim , ne tak ! .. ar jesu 
įgudi , kojiszî znadu dati razloga : Bogu 
nekuliko vremena , y svojemu veszélyu 
nekuliko . 

Jug . To nejde zkupa ! arsze pobósni , 
y nepobósni blúdiju . 

Mat . Niti jedni , niti drugi ; ar vszaki 
zna , kaj chiniti móra . 

Jug . Zato je vchera Nedélya bíla , y 
onda je vszaki szvoju dusnozt vchinil : de 
nesz Szvetka né , ada nit zapovédi : ako 
pak né zapovédi , taksze nebi ov dan z - ta 
kvêm glaszom obszlusavati ni móral . 

Szmol . Vchera je Szvetek bíl , y dan 
zapovedi , pakztêgà vendar vi z - vekshem 
glaszom , y halabukum od sznochka deve 
te vure do denesz pète zbavili , negztê 
vchera szamo pol vure v - czirkvi pobosno 
zbaviti hoteli : ako vam Bosja szlusba neg 
pol vure terpi , vre vam je vu czirkvi dug 
chasz : akoprém y onda vech shepchete , y 
szim tamsze zgledávate , neg Boga moli 
to ... pri szlusbi pak vrasji nemarate sze 

1 
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igurno hochu preporu . dem y osz 
josche 
Jug . 
ia Sz najteszî glàvu tréti ; 

k za Piszàra prepos 
czente ima ovde ! чр 

11 

. med . 
d me 

ро 

ak 
-uti bude kozeznati ; ar 

ra zevszema a iz rachunov 
gda krivi Bog , kom udúcha ze 
lok pri Amonitanczén 
ga bruncza zléján , z - tele . y ja po 
tak velik , da vu nyegovom 
gelsze je velik ogeny nalositi , y 
sirake je imel , da chez nye déteza 
ali vishe léth moglaszů prelezti ..o na 
anda Bolvanu ztąreshi z - veszelyem aldu d 
vali jeszu vszako léto ztanoviti broj détozó 
szvoje , koju Aldovniki redu chez lim . 
pe Bolvana metali jeszu , y dasze plache 
nyihov , nebi chul , z- velikém krichom ir 
bubnyi , y pischalmi okolo jeszu pleszali , 
doklamsze ogeny y Bolvan je zaszitil . 

Jug . Pak , kajsze imamo z - toga vuchiti ? 
Mat . Ako ne zevszema jednaku , ba 

rem nekoliko prizpodobnu istinu . . Bol 
van ov Bàl je mézto obchinzkoga veszé 
lya : vu terbuhu nyegovém gorà ogeny vsza 
kojachkéh téla naszladnoztih : vu ov ogeny 
pelyaju vnógi ztareshi détczu szvoju , koju 
a koprém ne hotoncze , véndar priliku da . 
jùch , aldújû ovomu Bolvanu , kojemu vnó . 
gi drugi jedņákém náchinom aldove szvo 
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Szmol . Bude Blagoszlov , y popevana 
Masha . 

Jug . Zakaj ? vem denesz né szyetka ! 
Szmol . Ni Szvetka , ali takova je náva 

da , da lyúdi barem jednu vuru vu ovoj 
halabuki Bogu aldújů . 

Jug . To , Vera ! niti je zpodobne , niti 
prilichno , vu ovakovéh dnevih pobosnc 
zti zmishlyavati , kada vszi lyudi zmesha 
ni jeszu . 

Mat . Proszim , ne tak ! .. er jeszu 
lyudi , kojiszî znadù dati razloga : Bogu 
nekuliko vremena , y szvojemu veszélyu 
nckuliko . 

Jug . To nejde zkupa ! arsze pobosni , 
y nepobósni blúdiju . 

Mat . Niti jedni , niti drugi ; ar vszàki 
zna , kaj chiniti móra . 

Jug . Zato je vchera Nedélya bíla , y 
onda je vszaki szvoju dusnozt vchinil : de 
nesz Szvetka né , ada nit zapovedi : ako 
pak né zapovedi , taksze nebi ov dan z - ta 
kvêm glaszom obszlusavati ni móral . 

Szmol . Vchera je Szvètek bíl , y dan 
zapovédi , pakztégâ vendar vi 2 - vekshem 
glåszom , y halabukum od sznochka deve 
te vure do denesz pète zbavili , negztê 
vchera szamo pol vure v - czirkvi pobosno 
zbaviti hoteli : ako vam Bosja szlusba neg 
pol vure terpi , vre vam je vu czirkvi dug 
chasz : akoprém y onda vech shepchete , y 
szim tamszo zgledávate , neg Boga moli 
te ... pri szlusbi pak vrasji nemarate sze 
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dem y oszem vúrh potroshiti , y to vam 
je josche premalo , 

Jug . Ja protesteram ; na Bålu biti nt 
Vrasja szlusba ; arsze tam vredna y poste 
na Gozpoda zhadyaju . 

Mat , To je iztina ! ali-- ako vzene 
mo , odkud ta navada Bála dohadya , mi . 
szliti budemo morali , da na nyem nemo 
ra zevszema doztojno iti ; ar Bål bil je ne - y 
gda krivi Bog , koisze je drugach zvál Mo 
lok pri Amonitanczéh : ov bil je iz szamo 
ga bruncza zléján , z - téletchum glavum , y 
tak velik , da vu nyegovom terbuhu mo 
g'elsze je velik ogeny nalositi , y tulike poi 
siràke je imel , da chez nye détcza od pèt , 
ali vislie leth moglaszû prelezti .. ovomu 
anda Bolvanu ztareshi z - veszelyem aldu . 
vali jeszu vszako léto ztanoviti broj dátczó 
szvoje , koju Aldoyniki po redu chez lám . 
pe Bolvana metali jeszu , y dasze ' placke 
nyihov nebi chul , z . velikém krichom is 
bubnyi , y pischalmi okolo jeszu pleszali , 
doklamsze ogeny y Bolyan je zaszitil . 

Jug . Pak , kajsze imamo t - toga vuchiti ? 
Mat . Ako ne zevsze ma jednaku , ba 

rem nekuliko prizpodobnu ixtinu . . Bol 
van ov Bål je mézto obchinzkoga veszé 
lya : vu terbuhu nyegovém gorì ogeny vsza 
kojachkéh télu naszladnoztih : “ vu ov ogeny 
pelyaju vnógi ztares hi détczu'szvoju , koju ? 
a koprém ne hotoncze , vendar priliku da 
jùch , aldújů ovomu Bolvanu , kojemu vnó . 
gi drugi jednakém náchinom aldove szro . 



134 

je na pogibel postènya , szrameslivozti y 
chiztòche dragovolyno nosziju : ovém pa 
ko vszém , za nuternya zpoznanya chizto 
podushiti , jeszu na ztràné oni Aldovniki , 
koji szvojénai zaglushlyivemi Musikami na 
tuliko vsze zkup zaglusbůju , da niti chù 
jû , niti vidiju , kajsze déla . 

Jug . Poleg vszega toga mochisze je tam 
posteno zadersàvati . 

Mat . Nekojem , y jako zpametném 
dopůztcham .. ali — proszim , kaj more 
mo od onéb szùditi , koje vidimo , dasze 
vu iztéh szvetéh méztah nedoztojno zader . 
savaju ? jelisze oni vu ovakovéh méztah 
doztojneshe , y postenésbe zadersàvati bu , 
dû mogli ? 

Jug . Pak , gdozte vi , prez zamere , koi . 
sze podúfate ovakova govoriti ? 

Mat . Jaszệm Diák , koi moje skole 
zvershil jeszem , y po szvétu ischem mé 
zta , kadésze med lyudmi dobroga dersås 
nya naztániti budem mogel . 

Jug . 0 ! bene , bene ! ergo Dominę 
Studiosus ! 

Mat . Ita profecto ! 
Jug . Prez dvojmbe primae Classis in 

omnibus scholis ? 
Mat . Eminens ! 
Jug . A ! to je lepo , to je bvåle vredno ! 

ako morem vu chém pomochi , drágomi 
bude Jaszêm vu velikéh hisah znan , 
akobi kam za Kluchàra , ali Piszára , ako 
znate lepo piszati ,, hoteli preporuchenj 
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biti , ja ' yasz ' szegurno hochu preporu . 
chiti . 

Szmol . Gozpone ! najteszî glavu tréti ; 
ov szám szebe vech kak za Piszàra prepos 
ruchiti more ; argâ na czente ima ovdé ! 
( kàse na chelo ) 

Jug . Nebi szúdil . 
Szmol . To morete lehko zeznati ; ' ar 

on vam je takov chlovek , koi iz rachunov 
y zvezdh vsza presheztna , y budúcha ze 
znati more . 

Jug . To né mogùche ! arszêm y ja po 
skólah hodil , pak toga neznam .. med . 
témtoga , Domine Studiose ! kajbi od me 
ne znali povedati ? 

Math . ( pogleda v - nebo , y broji na 
perzte ) Malo dobra ! nezamérite ; vizte od 
plemenitéh , y premogúchneh Ztareshéh : 
kakti Diàk biliztê vszigdàr v - tretjem redu : 
tuklisze , razbijali , y poleg vszéga toga 
gizdavi bili .. gledèch na Roditele vashe , 
puzteheniztê po skolah iti ; ar je znano bi 
lo Navuchitelom vashem ono obchinzko 
premogùchnéh Ztareshéh govorènye : da 
détcza nyihova , akoprém nikaj znala ne 
budt , vendar oztáneju Roda , y plémena 
poglavitoga ; zato puztiliszû vasz ovak odrá 
zti z - praznuin glavum ; arsze od ovakvéh 
male , ali nikakove haszné Domovina ima 
nadéjati , kak da broja povekshaju onéh , 
koji nyoj na terh , y nikakovu diku jeszu , 

Szmol . Gozpone ! ov - pam po Vrasje 
zafrigåva ! 
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Jug . Zgadya nekaj , zgádya ! 
Mat . Kadaztê skole zvershili , y po 

cheli szablyu paszati , onda nigdo oholne 
shi , nigdo obzojnéshi od vasz néje bil : 
Opraveztê prebrali , komedie , Bali , Pileari 
vsziszû vász puni bili , da vre Ztares hi va . 
shi nemoguchi zmagati , preztaliszu na 
vasz troshiti ; odkuda pocheliztê duge dé 
lati na budùche vashe Otchinztvo . 

Jug . To drugach ni ; arbi Ztareshe mo . 
ralo szràm biti , dabi szin nyihov razter 
gan , y podràpan hodil . 

Szmol . Ne , Gozpone ! ne : negobi nye 
szrám biti móralo , dasza ovakovu potiru 
hise , y..plemena szvojega odhránili , y 
odrazti puztili , ter za mlada nészd zla na 
gnyenya vuzdali , y k dobru privùchali . 

Mat . K tomu od gizdozti hodite od je 
dne do druge Velikashev hise , pak , ako 
sze szamo z - Hauszmajztrom kadé zpomí 
nate , vrésze pred drugémi dichite , daztê 
pri jednom , ali drugom Velikáshu vu osze 
bujném goszlu bili : -zadnyích dobiliztê 
vólyu osenitisze , da ovak péneze , ne pak 
senu , dobite , y : kajtisze nijedne vredne do 
biti neúfate , ( arszû vre vszém vasbi vétri , 
chalárnozt , y praznozt glàve znana ) zato 
( rechemi vu vúho ) radibi zaszlépiti Ku 
zmana za kcher nyegovu , kajti je jedina , 
y bogata ; jęli nemam pravo ? 1 ... 

Jug . Ovo zadnye na tuliko , da moram 
szúditi , da neszamo presheztna , nego y 
budúcha vam znana jeszu , 
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Mat . Vsze po malo ! vsze po malo ! 
Jug . Proszłm vasz , moj priatel ! potru . 

d'étesze jedno malo k - meni , dasze nada 
lye od toga z vami zpomenem : 3 Neza 
méi ete ! ( odidű ) 

Izhod IV . Szmolko . 

Ovi dvà mòraju jako veliku zkrovnozt 
imeti , da je on nyema relaj , vu vúbo pri 
sheptnul , ov pak onoga k - szebi odpelyal , 
dasze lehkshe zkupa zpomeneju .. jedno 
malo bi selel znati , ali naj bude : od me 
ne , studim , nî nikaj : za drugoszî , pako 
glavu treti bi bedazto bilo ; arszêm y tak 
szréchen , da vszigdé dobro nadôjdem . 
Idem ja rajshi tomu Diaku obechánéb skor 
nyih krojit , bude zpametnéshe , kakszî za 
malo dobra glavu tréti . 

Izhod v . ( Jugovicheva hisa ) Jugovich , 
y Mathiash . 

Jug . Viztê mene tak zmalali malo pré 
di , da bolye ni mogùche iszámomų meni 
mene poznati ; y zato selelbi ja vasz vu 
tom poszlu na moju ruku imeti , y dabi 
vi meni Kuzmana za nyegovu kcher na 
szhůbili ; ar , ako nye nedobim , dasze z.dú 
gov kuliko zkopam , zdvojiti budem móral . 

at . Ovo je tesko zvershènye ; ar kuz 
man je chlovek tverd , zkup , szvoje glà 
ve , ý k - tomu vu bogatztvo szvoje jako 
zalyublyen . 
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Jug . Ali vi znáte , y morete znajti nå 
china ovo nyemu dopovedati , 

Mat . Izkati nàchina morem , ali znaj . 
ti je szrécha ; ar vólyu chloveka , kambi 
hotel , obernùti niti znanye , niti móch 
imam .. medtémtoga za volyu vasku ten 
tal budem vsze nachine . 

Jug . Akomî to opravite , vékivéchni pri 
meni krúh , y opravu imate . 

Mat . Na jednom , y drugom hvala ! 
ja nikaj za platchu , nego za volyu , y ha 
szen chiniti navaden jeszem . 

Jug . 0 ! dabi mî mogäche bilo Mishu 
biti , kada vi z - nyim od toga govorili bu 
dete , rajshi bi , neg neznam kaj ; arszêm 
jako selyen szám chuti , kajda govoril bude , 

Mat . Vu tom bi vam prédi pomochi 
mogel , kak obechati , da vam povolynoga 
kaj opravim . 

Jug . O ! dragi priatel ! proszim vasz , 
dajte mî povéchte : meni dozta bude , sza 
mo da szàm chul budem , ' kaj od mene mi 
szli , y kak govori , dasze potlam ja po tom 
ravnati budem mogel : dajtemi povéchte , 
ako je kakov nachin mogùchen . 

Mat . Neznam ... menisze vidi ( ischuch 
okol szebe trávu , govori ) da josebe imam 
jedno percze od one tràve , koja chloveka 
nevidnoga chini . 

Jug . 0 ! dragi y lyublyéni priatel , daj . 
temîjú , ako imate , ja vam na véko zahva 
len budem , y vasz vach kak za Proroka 
dersal . 1 
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Mat . Ovo je ravno josh jedno percze , 
ovosze móra pod jezikom dersati ondé , 
gdé hoché gdo nevidlyiv biti , y na'miru 
vu jedném méztu oztati , nitisze e - mézta 
negibati ; ar drugach ne vasz , nego vashu 
tenyu bi chlovek zpazil , y ovak vsza noria 
bisze pohabíla . 

Jug . Budite szegurni , da vam ja kakti 
czépecz na méztu ztál budem . 

Mat . Anda dobro ! ovo vam je ! chu 
vajtejû dobro , y kada Kuzman k - meni 
dóide , berzojêu pod jezik poztavéte , y vu 
jeden kůt ztanite , verujte meni , da vasz 
videl nebude . 

Jug . Gda pako to bude ? 
Mat . Ja vezda taki idem k - nyemu , y 

budemgå proszil , da chez jednu vuru 
k - meni dojde : vi pako morate jedno malo 
pred njim k - meni dojti , y onda vamsze 
selya způni . ( odide ) 

Jug . Ovo je jako lépi nachin chuti , 
kaj drugi govori , y vidéti , kaj chini : szré 
cha , da ovakova zkrovnozt ni vnogém zna 
na ; ar , kulikobi nekojém hasznéla , tüliko 
y ztò puti vishe bi drúgém skodéla 
vezda idem po mojem poszlu , da y ovo 
ga zverslím , y drugoga nezamudim . 
Izhod VI . ( Hisa Mathiasheva ) Ma 

thiash , potlam : Kuzman . 
Mat . To je iztina , da je ovo jedna 

shupla glava , ter jedna z - med onth , koji 

. 
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szû vnogo po Skolah troshili , y malu ha 
szen izneszli . , y ovo je jeden zmed onéh , 
koji drugach nikaj nevérujû , doklam po 
nyihovoj volyi vsza ideju , ali kaksze ber 
se vréme y szrécha oberne , pripravni je . 
şżu szebe vu vszaku bedaztochu napelyati 
puztiti , szamo da kakovu od onud baszen 
chútiti mogu .. ov je tulikajshe takov ; ar 
sze je chizto lehko vputiti dal , da more 
po jednî trávi nevidlyiv poztati , kajtigå 
szila pritische , y vu tom palehschiczu naj . 
tisze ùfa . aligâ ja zplatìm tak , da ni . 
gdár vishe takovém bedaztócham véruval 
nebude . 

Kuzm . No ! Gozpon Diak ! jaszêm ovde ! 
Mat . Naj prilichnéjeztê doshli , moj 

Szúszed ! 
Kuzm . Tomije jáko drágo , akoszêm 

potreben , y morem szlúsiti . 
Mät . Mala szlusba ! ali velika noria ! 
Kuzm . Chizto dobro ; arszem ravno 

vezda na norie jako prikladen ; arszemszo 
v - Kaptolomu takvoga dobroga ztároga Vì . 
na napil , damî vsze sile igraju : szúdim , 
da ovo mórą josh od onoga Vina biti , 
kojegaszû negda Kranyczi zvali : Verdegata 
Bajn : 

Mat . To mi je josh dragshe , daztê tak 
zevzeti na norie ; hochemo y mi jednu imeti . 

Kuzm . Kaksze zove ? . . van z - nyum ! 
Mat . Jugovich mê je proszil , da bi vasz 

sznubil , dabimû vashu kcher dali za tovaru 
shiczu . ; 
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Kuzm . Nigdar bedazteshe né mogel 
miszliti , 

Mat . Kajti mî pak nikak mira nî dål , 
móralszêm mů obechati , da vasz na to 
sznúbiti hochu .. k - tomu selel je szám po 
szlushati , kaj vi vu tom poszlu govorili 
budete , y jaszêmgą vpútil , da imam ta 
kvå tràvu , koju pod jezikom dersèchi ne 
vidlyiv poztàne .. ovu od mene je vzèl ; 
zato , kada on vu hisé bude , taksze derse 
te , kak dagâ nebi videli : á na vsze moje 
réchi tak odgovarjajte , da bude dozta shno 
fati imel . 

huzm . Nigdàr lepshe Komedie : véruj . 
te meni , dagâ tak zplatím , kak valya .. 
gda pak bude ta Komèdia ? 

Mat . Vi vezda mahom domov odíde . 
te , y chez pol vure nazadsze povernéte : 
za toga on vre pri meni bude , y onda 
pochnemo nashu igru . 

Kuzm . Ako vezda nopokusom , kajszêm 
ja , tak nigdàri drugda . . idem berse do 
mom , da z - vszéh mojéh ladlinov zberem , 
kajgod je gdė pameti , daji ovdé zkrama 
riti morem ha ! ha ! ha ! nigdàr lepshe 
norie ! 

Izhod VII . Mathiash ( szám ) 
Ovu Vuruszem dobro navil : kadasze 

zpuzti , bude ishla , túkla , y bila , da bude 
dragota poszlusbati : vezda nikaj nefali , 
kak onoga Gimplna k - rukam dobiti :; kaj 
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berse .. on nezfali drugach , zvan ako je . 
vre kadé trávu probuval , y zpazil , da je 
vkanyen . zkoro daszem bedazto vchinil , 

je ; ono ide szim : ovakve veternyàke chlo 
vek more vu vsze vputiti . 

Izhod VIII . Mathiash , y Jugovich . 
Jug . Malo je falélo , da nészêm zake 

sznél : y bilbi morebit , daszêmsze ni pa 
schil pri Gozpodinu Szmukovichu nekaj 
zkrovnoga kaj berse píszati . 

Mat . Ravno prav , y dobroztê doshli ; 
arsze na zkorom nadéjam Kuzmana k - meni . 

Jug . O priatel ! jasze vre vezda vesze 
lim , kak ja v - kútu budem ztal , y on me . 
ne nebude vidél . 

Mat . Y ja komaj chákam , da moch 
moje tráve vi chútiti , y ja vidéti moremo . 

Jug . Kulika budem ja mogel po ovoj 
' travi chuti , vidéti , y zeznati ! Oh ! ova 
meni josh takvû szréchu prozkerbi , dami 
vszi nenavideti budû mórali . 

Mat . Vsze po malo ! vsze po malo ! 
nikaj nagloga néma dobroga koncza ! ( zpà 
zi Kuzmana , y reche ) Ide , ide Kuzman : 
trávu berse pod jezik ! ( Jugovich dene 
tràvu pod jezik , à Mathiashsze uchini , 
kak dagá nebi videl , y reche ) Gdézte ? .. 
tam v - kút ztanéte , paksze niti negenéte , 
dok neodide . 

I 



143 

Izhod IX . Karman , y perveshi . 
1 

Kuzm . Dober dan , Gozpon Diak ! 
Mat , Dober dan , dragi Szúszed ! dre 

gomî je , daztésze k - meni potrúdili , dasze 
med chetiromi ochmi zpomènemo od je 
dnoga dugovanya , koje vam , y drugem 
dvém veliku szréchu doprinezti more . 

Kuzm . O Gozpone ! gdésze kakova szré . 
cha vloviti more , ondészem ja z - vszemi 
petemi pripraven . 

Mat . Ztém bolye : andasze úfati mo . 
da vu poszlu mojem napreduval bu 

dem . 
Kuzm . Szamo ván z - nyim berse ; ar 

szem denesz na vsze gotov . 
Jug . ( Za szé muchèchki ) Dobro úfa 

nye ! akomû ov z - noszom nezavine , ne 
chemû nigdo . ( za toga Kuzmansze szra . 
kne , yną Jugovicha plyune , on pak 
muchêch reche ) ala ! praszecz nekakov , 
pakje ravno na mé plyunuti móral ! 

Mat . Anda dobro ! Gozpona Jugovi . 
cha , nedvojím , dobro poznate . 

Kuzm . Vémgâ vszaki kuchish pozna , 
pakga ja nebi poznal ! 

Mat , Ov drugach od poglavitéia Rodi 
telov , vezda kakti na szvû rüku sivúchi , 
nakànil je szréche szvoje ztálisha pobolsbati . 

Kuzm . Y vréme bi mû bilo vre jeden 
påt : alibi zkupa pamet , y dersinye mó . 
ral pobolshati ; ar zaizto vost , kulik je , 
ne shnofa dubina yróden . 
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Mat . A ! toga negovoréte ; on je vén 
dar plemenitoga Roda . 

Kuzm . Kaj haszné plemenschina , ako 
nit Bog , nit Krály , niti Domovina iz nye 
ga hasznê imeti nemore .. · plemenschina 
je prazno ime , koje niti hràni , nit opra 
vlya chloveka . . szerdcze plemenito , der 
sànye dréchno , nàvuk potreben , prikla 
dnozt koszlusbi Domovine , y marlyivozt 
jeszu , koja iztu plemenschinu plemenitu 
chiniju . 

Mat . Alisze ' on véndar chini prikla 
dnoga ; ar zovremenom bude josh dober 
Prokurator . 

Kuzm . No ! tnga nam je potrebno 
į joshche , y tak je téh Priszesnikov , Pisza 

røv , y Pravdoznanczev tulika szila , da 
nimamo zkoro mézta , kambi plyunuli 
( plyune na Jugovicha ) pak kajbi on za 
jeden Prokurátor bil , koi josh Porkush 
Juriush nit za rep prav ni prijel , niti mo . 
rebit zná scribo cum calamo . 

Mat . Kakje goder : on je vendar selyu 
dobil osenitisze , y ovak ztálish szvoj po 
bolshati ... 

Kuzm . To jezt : iz szlame vu koprivje 
· proszim ja vasz , kojabi nyega 

vzela drugach , zvan akobi miszlila , dasze 
poleg vezdashnye nåvade ( kojojsze jako 
chez perzte gledi ) kada jojsze bi videlo , od 
nyegasze szvojvolyno razpitati bude mogla ? 
( plyüne na Jugovicha ) 

Mat . 

1 

lechi .. 
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Mat . Ja véndar szúdim , dabi vnoga 
plemenita divojka k - nyemu privolyila ; as 
je lepoga ztruka , poglavitoga Roda , y bo 
gatéh Ztaresheni 

Kuzm . To je vsze prav ! lepo je télo , 
ali na nyem gingava , y prazna glava 
poglavitoga Roda , ali ovoga z - szvojem der 
sànyem ' je tak vre zaherdyavél , damu jo 
komaj pridovka poznati .. bogateh je Zta 
résbéh : ali je vre jednu poloviczu Otchino 
ztva zadusil , drugu poloviczu lehko razte 
pe , vétre délajuch , k'opove y jágare der . 
sèch , jahache hranech , y tak dalye ! ( plyu 
ne na Jugovicha ) 

Mat . Ali , ako divojku dobi , koja prer 
mogúcha bude , lehko vsze duge zplati , 
y doztojno sivéti bude mogel . 
s Kuzm . A gde je takvă , koja , akoje 
premogùchna , nebû potrebuvala takvoga , 
kojemu , ako v - moshnyé falelo bude , ba 
rem v.glàvé nezfalì . ( plyune na Jugov ) 

Mat . Poztavémo , dabimûsze vasha kchi 
dopála , viztê , bogati , ona jedina , bi mo . 
gli szebe , y nyu szréchnu chiniti . 
3. Kuzm . Gozpone ! kajzte obnoreli , ali 
Z - mene norcza imeti hochete ? 

Mat . Niti jedno , niti drugo ! nego to 
je prava iztina , dasze nyemu kchi vasha 
dopada tak , da je dokonchal nyu od 
po meni prosziti . 

Kuzm . Dabisze ja komu vu to vputiti 
puztil , vekshi bi norcz biti ' móral , neg je 

vasz 

10 
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za 

on szam . ( plyune na Jugov ) Kaj stimate , 
da on moju kcher , à ne moju moshnya 
sznubi ? ! znam ja dobro takovéh habi 
krubov miszli ! komaj iz skolh izideju , ko 
maj pochneju malo scribo cum calamo , vre 
miszliju kade koju divojku zaszlépiti , ter 
sze &quot; Z - nyeinem blagom oseniti , dabi tak na 
Bàle , Pileare , holberczrelfe , Alamude 
oprave vishe troshiti imeli : y ' zato , ako 
nikaj vech nemaju , kak one duge hlache , 
koje ober pupka vèseju , vresze zgledàra 
ju , dabi kakvû bogatu dobili ,, ali 
dobru , tihu gazdariczu , drugach pri maa 
lom imetku , nepitaju .. gdébisze pak tu 
like bogate zmagale , dabi vszakomu jedna 
na del dójti mórala ? ovakovi zalosaji je 
szu rédki , pakszîi y za one , koji v - glàvé 
y v - moshnye szoli imaju . ( plyune nu 
Jugov ) 

Mat . Ja neszúdim , dabisze vi úfali 
' vashu kchèr &quot; za kojega vekskega , y presti 
manéshega vdati , pokébddbh je Purgar . 
zkoga Roda , y priprozto zvuchena . 

Kuzm . Kaj ? priprözto zvuchena ? pro 
szim za odproztchènye ! hodila je ona tri 
léta na kamenita vrata : navchilasze je tam 
strikati , malo shivati : 2 - vszakojachkuna 
szvilum szerdcza nashvavati tak , daszû v - je 
dném tri : Katekis musha zná tja do gla 
vnéh gréhov : piszati zna chizto dobro , sza 
mo dasze pritesko ebtéje : vszega zna do 
ztą dobro , szamo prozti malo . ( piyun 
na Jug . ) 
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Mat . Toje dozt za purgarzke kchere , 
Kuzm . Pak kaj stimate , dabi taki Ju . 

govicha vzela , dabi szréchaa bila ? 
Mat . Y krůto ! poztålabi plemenita , 

bisze ż - yekshemi pajdashila , navchilabisze 
yludneshi nàchin sivlènya . 

Kuzm . Najte , -najte , proszim vasz , te 
szréche brojiti ; imamo sive példe takvéh , 
kojesze iz Purgarzkoga ztálisha med ple 
menite zakerpale jeszu : kak siveju ? kak 
sze nosziju ? kaksze prenavlyaju ? kak da . 
bi z.porczolana bile ! .. od gizdozti razte . 
sûsze jeden klafter dalye , kaksze 2 - poplu . 

nom odeti mogu ! ... od chalarnozti napu 
havajusze bolye , kak velike gozpe ! ... ko 
jém predi jedna iz Parkåla kiklyicza za ve 
liki kinch je : szlůsila , szad nemogu nyim 
#orrushi zmagati pénèzh na vszake nove 
mode , koje ope ali z - oka , ali z boka ime 
ti moraju , na tuliko da od szame ohol 
nozti nevidiju , daim chez razderte krove 
godina kaplye na nyihove szvilae oprave .. 
pak je to zrécha ? 

Mat . Tomuszû zrok tovarushi , koji 
ova prepuztchaju na porushènye hise , y 
ametka delati . 

Kuzm . Imamo vszakojachke pålde ovan 
ikovéh zakonzkéh , pak kakovam je glasz ? 

Mat . Szúdim , da dober . 
Kuzm . Nich prevech ! proszim vas , 

moreli ondë dober glàsz biti , kadé jeden 
plemeniti , koi nikaj né probal , mikakvů 

+ 

1 
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uzlusbu Domovini ochinil , od gizdozti , da 
je plemenit , nèche drugach Domovini szlu 
siti , ako taki veliku chazt nedobi , ali vsza . 
ko léto dvé stenge vishe nekoráchi ? zato 
oztári malu szlushu , kajti néma tuliko na 
léto platche , kuliko je on kader potroshi 
ti : odide na ' szvoje imànye , ondé szim 
tam lomàche , zjahiva konyé , gülyi kme 
te ; zvadya gozti , zadnych iz száme veter . 
nozti osenisze , y drúgo nikaj od szvoje 
szréche pokazati néma , kak jeçen Minush 
détoze , koja denesz zutra zbog pomeny 
kanya dobroga odhrànyenya , jednaki di 
vjaki budeju , kak je y Otecz ..jeli ovo 
dober glasz ? - ( plyune na Jug . ) 

Mat . Iztina je , to ne dober glasz , ali 
je malo takovéh razszipnikov ! 

Kuzm . Maloîh je , ali y oniszd Domo . 
vini prevech .. dapache ovakoviszd zrok , 
da Domovina nasha vu Véri , dobrom der 
sànyu , y negdashnoj diki vsze po malo 
sprepada . ( plyune na Jug . ) 

Mat . ( za sze ) Or chlovek nemora 
szlamu vu glavé imeti ; móramgâ malo 
razdråsiti , dasze chizto zgovori ( proti 
Kuzm . ) To nemore biti . 

Kuźın . Gözpone ! jasze chúdim , da vi 
drugach zpametni , toga nevidite , ali vi . 
déti nèchete .. néli iztina , da nasbi pre 
moguchnéji Domorodczi détézu szvoju -vu 
zlranyzke Országe vu navuk poshilyaju .. 
néli iztina , da ova tam szlobodnésha je . 
szu ; ar nészû nå oshib Ztaresbéh , rodbi . 

1 
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y 

ne , y priatelov , kojibi vekshu zkerbi na 
nye za nikaj imeli , kak ztranyzki Navu . 
chiteli , y paziteli za neznam kakovu plato 
chu ? néli iztina , da gyakovi dechàki josh 
számi szebe ravnati neznajuchi , lehkosze 
od hmán pajdashev vu vsze vputiti puzti . 
ju , kam nye vólya y selya pelya ? anda 
sze y predi vşzakoga zla i kak dobra nav 
chiju ? ovak puni ztranyzkéh falingb 
dùha praznozti dòjdeju vu domovinu szvor 
ju , ter kåsejn doma z - chipi , kuliku szilu 
nováezh troshiti , mòrali jeszu Roditeli , da 
bi Szini nyihovi onu ztarinzku domovine 
szvoje , y dobroga dersänya szvitu szvléchi , 
ter novú poleg mode iz neizbrojenéb ker 
piczh vszakojachkéb falingh zpletenu , kakas 
ti Harlekini obléchi y domom donezti mo , 
gli . ( plyune na Jug . ) 

Mat . To joshche nî zadovolyen zrok : 
porůshenya Domovine . 

· Kuzm . Ta je szamo pochetek ; ar kak 
sze pochne vu Országu premenyati ztarin 
zka narodna noshnya , vresze po malo ki : 
se , kakov dúh neztalnozti je vleznul vu , 
domorodcze , po kojem na dalye pochneju 
premenyati ztarinzku návadu dobroga der 
sànya , zákona , y lyubavi blisnyega , y 
zadnyich naztanisze med nye ona neszré 
chna selya laztovitoga dobra ; kadasze vszá 
ki za szvoje , à nigdo za obchinzko dobro 
zkerbì . ( plyune na Juģ . ) 

Mat . Niti ovo ni joshche pravi zrok . 
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Kuzm . Poglejmo Tirolcze ! oni oztájú 
vozigdar pri ztarinzki navadi noshnye y 
dersånga , y po tom kåseju vu vszakoj pri 
liké , đaszů ztålni vu Véri proti Bogu , vu 
vérnozti proti Czeszaru , y lyubavi proti 
Domovini . 

Mat . A ! tomusze né chuditi ; on ndo 
rod keszno vo pameti dozori , nitje tak ve 
chen , y razszvétchen . 

Kuzm . Anda móra jeden Närod vu 
chen , y razszvétchen biti za prepazti vu 
vsze mogůchne falinge ? .. ja pak szupro 
tivno nahádyant ; ar kojiszů Domovini po 
gibeľnéshi , jeli vucheni ? ali szamo raz 
szvétcheni ? ali chizto nevucheni ? meni 
$ ze vidi , da oni , kojiszů dobro vucheni , 
jeszu kakti trézni , koji znadů , kaj chiniti 
moraju , yonak chiniju Kojiszû raz 
szvétcheni , jeszu kakti na pol pijani , koji 
pred dimom gizdozti y szlabochum pame 
ti niti dobro , nit zlo prav vídiju , ý zato 
szim tam lomàtchu , ter kajgoder vcbini 
ju , szůdiju , da je zpametno ; kajti nema 
gu prerazmeti .. koji cbizto nészt vuche 
ni , jeszu , kakti zevszema pijani , y ovi ali 
vu szvojem miru , y navadé drémlyeju , 
ali , ako kaj vchiniju , nemoreimsze tak 
zamériti ; ar némaju pameti vu rukah szvo . 
jého ( plyune na Jug . ) 
. : Mat . Ova prizpodoba je zaizto prila 

godna , y razumna 
Kuzm . Nemiszléte , dasze mi ztarinzki 

Purgari nebi znali razumno y razlosno zpo 
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minati ; ar mi znashli jeszmo , da ovakvi 
szàpijani , y razszretcheni szvojvolyczi je 
szu 2 - vekshinum nikakvê Vére : od Duhoa 
vnéh nikaj nedersiju : iz zapovedih tak Czir 
kvenéh , kak y Bosjeh norcza délaju : po . 
ata nemaju kak y pszi : postenamů réch 
nigdar z - vùzth neizide , kakti Hajoshu : 
Zeréchjum ; kaj trézni obdersåvaju , y chi 
ne , to ovi ogrizavaju , y zesporavaju . 
gdé anda Zakona ni , gdé szráma nî , kaj 
sze dobra Kraly , y Domovina nadéjati mo . 
re ? O ! dabi ono vezda pri nasz bilo , kak 
je meni moj Vujecz Plebanush povedal , 
kak je bilo negda pri Rimlyanéh ! daszą 
namre imeli ostre lyàdi , kojeszû Czen 
zore zvåli , kojiszû pazili na dersànye lyu . 
dh , y všzu oblazt imeli malovredne zpa 
ch tele kastigati : 0 ! da je to med nami . 
kak bísze vezda vnogi prez razluke Chazti , 
Ztálisha ' , ali Roda iz Orszachkeb hish , ali 
iz Turna na Zverczéh zglėdali ! ( plyune . 
na Jug . ) 

Mat . Ovakovéh Czenzorov né petre . 
bno ; arsze ovakvî jàchiju vu obchinzki 
szegurnozti , y szloboschini szvoje Plemeni 
schine , ali Ztálisha . 

Kuzm . Dozti zlo , da tak miszliti mo . 
gu proszim vasz , ako vam jeden perzt 
na ruké gnije , y vigâ nikak zvrachiti ne 
morete , neliga rajshi odrésete , kak dabi 
puztili gnyilóchu vu druge perzte , y czé . 
lu rúku dòjti ? ovakovi szvojvolyni , y zlo : 
cheztoga dersanya lyudi jeszu kakti gnyili 
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kotrig obchine , koji z - kém dugshe vu ob 
chini prebivaju , z.tém vekshu pogibel z - der 
sànyem zpachlyivém drugem kotrigom Ob . 
chine donàshajn , . ove anda 2 - nepovoly . 
nemi protimbami vrachiti bilobi potrebno ; 
da ono zlo bmànye gnyiloche dalye nej 
de na druge kotrige : ter ako protimbo 
nebi napreduvale , szúdim , dabi zpamet 
néje hilo czéloġa takvoga kotriga odszéchi , 
y chizto od Obchine odlúchiti , kak prepu 
ztiti , da z - hman példami szvojemi , kakti 
kusném nächinom druge kotrige natepe , 
y czélu Obchinu pokvari . ( plyune na Jug . ) 

Mat . Ovakvîsze jachiju ' z - onéni De 
kretumom Toleranczie , koi je od Dvora 
Kralyevzkoga izishel . 

Kuzm . Kajztê to rekli , kaj ? kaj je to 
za jeden Derketrum ? 

Mat . To je Kràlyevzka narodba , da . 
sze lyúdi razlùcheneh med szobum Zako 
nov preganyati neszméju , nego da je vsza 
komu szlobodno sivéti poleg Zakona szvo 
jega . 

Kuzm . To je zpametna naredba ! ali 
ja miszlim , da on Derketrum néma toga , 
dabi vszaki szlobodno iz szvojega Zakona 
norcza délal , pak niti szvojega , nit dru 
goga obdersàval .. takvò oszméhàvanye y 
zametanye Zakona zkoro pri nijedne Vére 
lyúdih , kak nashe , vidimo : ter ovakového 
szvojvolynéb nevérnikov vezdashnye vrea 
me szilu imamo . ( plyune na Jug . ) 

1 
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$ . Z .:  37 itzedalm itévis ,SS2  P Q

w ? Mat . Ali véndar y ova szilajosh ni 
mogla opraviti , dabi Domovina na ' nikaj 
doshla ! 

Kuzm . Vibi morali , Gozpone jeden 
put z menum vu kerchmu , gdésze Purgari 
zeztau , iti , ondébi vi chuli kaksze od 
toga nashi ztári Pargari divànê . Néli iztiá 
na , da dé czanashai dok josh za nàvuk 
kakov prikladna nêszů , vu naruchafu , y 
zkerbi Ztaresbéh jeszu , od kojéhsze od 
mladéh nøgh vu ztràhu Bosjem ; y dobrém 
dersányu odbraniti moraju , ako hocbemo 
iz ayih hasznovite Domorodcze imetit ? 
néli iztina , daszû détcza , kakti opicze , ko . 
ja , kaj chùjû od Ztareshéh , to govoriju , 
kak vidí ; u , tak elini u ?. 

y chiniti navchiju , onosze vu nyih tak za 
koreni , da vsze ono y vu ztarozti za dere ! 
siju , y vu iztu kakti naravu nyim prejde ? 
( plyune na Jugovo ) Ova anda détcza do 
zpoju vu ' rúke onakvêh Ztaresheh , koji 
számi nigdar Boga nemoliju ; iz Vére y sz . 
kotrigov norczaszî délaju : od Boga y Szvét 
ezév nedoztojno govoriju : neszramne , y 
zpachlyive zpomenke pred détczům zvek . 
shinum imaju : pozte neobdersàvaju : Du 
hovna gdé , y kak moreju , obpszùjû : Ota 
czi na jednu , Matere na drugu ztrån na 
ochih détcze prekoredno sivùch , hman 
példe nyim dàvaju .... kadé ovákove navu . 
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ķe , takove példe détczas vu mladozti zado . 
bivaju , nebiliim balye bilo , dabiîm Zta 
reshi ostre nose vu ruke za zkonchati telo , 
kak malovredne példe za Dushu , postė 
nye , y dober glàsz na veke pogubiti bili 
predali ? pokébdobh ovakovoga maloxié . 
dnoga sivlènya navada taksze vu nyiho 
vém szerdczu zakoreni , da vszém Navike 
chitelom vech popraviti né mogůche , kaja 
szû malovredni Ztareshi pokvarili .. jelisze 
anda nimamo bojati , da spodobnu razpuzt 
chenu sivlènya nåvadu ona izta délcza dét 
czi negda szvojî , y ova na dalye odvet 
kom szvojény neszréchno napajala bude ? 
ar né mogèche , dabiszę Janczi od Vákov 
lègli : .. jeli nezréli ovak Domovina k - po 
rushenyu şovdmu ? ( plyune na Jug . ) 

Mat . Pomozimi szvéti Mathiash , vi , 
Szúszed ! morate vech kak Kerznár biti , 
da tak mudro govorite .. ali miszmd chi 
zto v - drågi zpomenek zashli : dajteda vi 
meni povéchte , kakszmò dalko mi vu na 
shém poszlu &quot; za Gozpona Jugovicha ? 

Kuzm . Ako nészmå kuliko nazad , na 
perve chizto nikaj .. yzáto poveehte vi 
nyemu , dabi on moral josh tuliko letha 
vu skólah razdreti , kuliko je vre potro 
shil , doklambi k - takovi pameti doshel , 
dabi szebe ravnati znal : à za takve , koji 
számi szebe ravnati neznaju , nî Sena ; ar 
niti nye , nit détczè . ravnati nebi znali , 
kaj vu ztalishu zakonzkém je ne szamo ha 
sznovito , nego y potrebno , i vi pak , Go 
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zpone ! nepuztchajtesze drugi vùt vu , ta : 
kvề porzke poste , da nebi y vi kaj pod 
nosz dobili : ar zaizto za takvû miszel obo . 
dva niztê yrédri , kak dasze chlovek ostro 
szrakne , pak vam , y nyemu v - zúbe plyú 
ne ( plyune na Jugovicha , y reche ) Z - BOX 
gom ! ( y odide ) 

Mat . Ata ! Grobian nekakov ! 
ie 

Izhod X. Mathiash , y Jugovich . 1.5 
Jug . ( zplyune vån ttàvu , y reche ) 

Pfik ! teremtete , prokleti Shintar ! 
Mat . Kaj vam je ? 
Jeg , Je ! kaj mi je ? poglejte szamo , 

kakvoga je prazcza z - mene napravili 
Mat , Gdo ? 
Jug . Or Oszel ztári : nut ! kakme je 

vszega od nogh do glave poplyuval . 
Mat . Ha , ha , ha ! to je za vczerknuti 

od szméha , pak kaksze je to pripetilo ? 
Jug . Ah ! kajmê pitate ? jaszêm orde 

V kutu ztál , on pak , kadamů je na pamet 
dosblo , plyunul je na me , y vszega mê 
je poplyuval .. ochi , zúbi , vůha , oprava 
vsze je jeden bråchek , y jeligå neszrécha 
noszila ravno vu on kùt - plyuvat ? nimi 
tuliko za drugo , kak za opravu ! 

Mat . Zakaj nízte dolé pochebnuli ? 
Jug . Y toszêm vchinil , ali mi je ravno 

onda v - zúbe plyunul : y kakvûszêm goder 
figúru naprapil , ravno kak dabi mê vidél , 
vszigdàr me je zgodil . 
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3+ Mat . Ha , ha , ha ! 
Jug . Ah ! Vragalisze szméjete ? 

- Mat . Ha , ha , ha ! to je lepa kome 
. 
Jug . Nigdar vishe nebudem tu prokletu 

trávu pod jezik metal ; ova ali nemora tu 
jàkozt imeti , ali móra vszakoga k - szebi . 
vléchi . i oh ! dabisze szamo zbog mojéb 
birachkov nad tém Grobianom zfantiti moi 
gel , rajshi bi , neg neznam kaj . 

Mat . Puztete to za vezda , ja vam szám 
najdem priliku kitomu , dasze poleg vashe 
völye z - fantite ;, ar je y mene grobijanzki 
zbantuval . 

Jug . Oh ! szamomi ovde pomozete , on 
da vam nigdàr.vech neprilichen nebudem . 

Mat . Dobro ! ja vam nazkorom náj . 
dem priliku , y porém nachina : . szamo : 
imajte poterplènye ; ar vezda imam drum 
goga oszebujnoga poszla . ( odide ) 

Jug . Jaszf pak idem oprave szndsit , y , 
ljóza prát . ( záztor opdde ) 
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Zpelyivanye III . . 
Izhod 1. Veszelkovich , Piszàrovich 

Jugovich , 5 Koprinovich . 
( Ovi chetiri pri ztolu szédiju , y , pope 

vaju vu jedni Kerchmi ) 

Piszarovich . Kadszmos -adszmösze tu zishli , , 
Budmd jedne miszli ! 
Ej ! Druse ! pimoga 
Tja do jutra béloga ! 

Rep . Vszi zkup . Ej ! Druse &amp; c . 
Veszelkov . Veszelomů szerdcze ! 

Koi pije vincze ; 
V - tugi je batrivozt : 
Vu neszréchi zablyivazt ! 

V szi zkup . Ej ! Druse ! &amp; e . 
Koprinov . Doklam budem zeval , 

Vu mê budem vleval : 
Naj budû vsza na kraj , 
Víno je zemelyzki Rai ! 

Jugovich . Vinasze bûm vsival , 
Y drugem napijal . 
Bog sivi nasz y vasz . 
Kiztê doshli gledét nasza 
Rep . V szi zkup . Bog sivi &amp; e . 
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Jug . Dajte , Bratja ! hochemosze vsiti 
ovéh dnevov . 

Pisz . Y to dobro ! do k - letuîh vech ne . 
bude 

Kopr . Kajszî za k - létu glávu teremo : 
razti k - létu tráva , ali ne : szamo da je le 
tosz dobro . 

Vesz . Prav imash ! to je y moja regu 
licza ! denesz vsajem , kaj imam , zutra , kaj 
budem imel : ako nikaj , pozutra budem 
ztrádal . 

Jug . Chuj chuj ! nekaj zvoni . 
Kopr . To vu Farné Czirkvi k - Blago . 

szlovu zvoni . 
Jug . Pravsze je zmiszlil vezda , kadszú 

veszeli , y norzki dnåvi , Blagoszlove dersati . 
- Pisz . Najszî dersi : y tak drugi tam ne 

dojdeju , -kak ztáre babe , bogczi , y oni , 
koje vre szvét je oztaril . 

Vesz . Pravoli ! ovi , kadaszû chizto vi . 
no mladozti szvoje szvétu alduvali , vezda 
ztáre drosdye Bogu ponudyaju , ter za zta 
re gréhe pokoru delaju . 

Kopr . Kaichête ? chlovek mðra vu vsza 
ki dobi kak vů takvû zabavu imeti . 

Izhod 11. Mathiash preopravlyen , kakti 
Tergovecz : perveshi , y Hanzl . 

Mat . Dober vecher , moja Gozpoda ! 
Veszel . Bog daj ! odkuda ? 
Mat . ( Szam za szé ) Y ovde je pak 

Jugovich : ovo tepche mora vszigdé ibitá , 
Pakgø zplatm . 
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Kopr . No ! kaj neznate , odkudztê ? 
Mat . Znam dobro , negszem ravno mi . 

szlil , jeszemli z - menum kaj pénèzb vzèl . 
Pisz . Ako szamo dozta imate , ovde na 

nasheh Ostariah mora chlovek yono , kaj 
ni pojél , y kaj bi zutra móral jézti , na 
pervo platiti , y to duplit ! 

Kopr . Proszim , proszim pervich : od 
kuda ? da známo , z - kémsze zeztati szréchu 
imamo . 

Mat . Jaszêm Tergovecz iz Banata , ve 
zdasze vrà chain iz Terzta , kadészêm vole 
prodal . 

Pisz . ' k - Veszelk . ( Muchèchki ) Aha ! 
ovotî je tuzta pechenka , hochemo gledéti , 
dagâ kuliko ozkübemo . ( proti Tergovczu ) 
Szedete , priatel ! k - nam , hochemoszî ovo 
ga dneva veszelo vsiti , y tak je Fashenk 

vezda 
Mat . To je naj bolye , da je chlovek 

vszigdar mertuchlyivo veszel ; to vnogo 
chini k - zdravju , y dugomu sivlènyu . 

Kopr . Kulikoztê párov voldv prodali ? 
Mat . Ztd у deszet . 
Pisz . ( k - Koprin . ) Chujesh , ovti ima 

pénèzh . 
Vesz . Dobru czénu ! nedvojim . 
Mat . Ni vnogo dobichka , neg vendar 

dozta . 
Pisz . Kakszû vezda dragi voli , szúdim , 

da je pár z - párom preshel po 200 il . 
Mat . Tak nokake 
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Jug . ( proti Piszar . y . Koprin . ) Bratja ! 
ovoga bi dobro bilo pri moshnyi nachèti . 

Pisz . ( proti Jug . y Kopr . ) Dabisze szae 
mo hotel z - nami igrati , bimů hoteli z - mo 
shnyum malo zavinuti . 

Vesz . Bratja ! ja znam kaj : naveche . 
raliszmosze dozta : denesz Bàla ni ; boche 
mósze malo za krajshi chasz prekartati . 

Pisz . To je szvéta miszel ! Hanzl ! Kel 
ner ! 

Hanzl . Kej zasbàſajo ? 
Pisz . Odneszi vsze iz ztola , szamo fla 

she oztavi , pak nove karte doneszi . 
Hanzl . ( Pozprávlya ) Precze , precze ! 

bûm vsze perneszou ! 
Kopr . Szudim , dasze y vi , priatel ! 

. - 2 - nami za krajshi chasz igrali budete . 
Mat . Kuliko je prilichno , za vreme 

prikratiti , nemaram : . kakvû igru ? 
Pisz . Holber czvelfe , 
Mat . Gozpone ! ta je prepovedana igra ; 

ar je tak nevredna , da chloveka na bogech . 
ku paliczu zpraviti , alimû veliku ztràn 
imetka oddezti more . 

Vesz . 0. ! toyasze pri nasz nî bojati ; 
mi niti vnogq imamo , nit zgubiti moremo . 

Mat . Ali y ono malo , kaj chlovek 
imà , poztaví na pogibel . 

Kopr . , Vu pogibeli je vszigdar : alisze 
zato ravnati , y zdersàvati morao 

Mat . Moralbi ! ali koi je , kisze ne 
vusge , kad vnogo zgubi , miszléchi , da 

C 

n ! 
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nazad dobl : ter “ kada vnogo , y z - vekshi 
nüm vsze poztávi , vsze zgubi . 

Jug . To je neszrécha ! ako je pak de . 
nesz neszréchen ; zutra more szréchen biti . 
** Mat . Kad vech nikaj nema .. pokásé 

temî jednoga iz igre szréchnoga , y boga 
toga ! 

Jug . To nemorem : aliy maloth je ze . 
vszem neszréchnéh . 

Mat . Ali y vnogi , koji denesz vize 
zaigraju , zutra némaju z - chém obeda pla 
titi . 

Jug . ( szàm za sze ) Tosze je meni tu . 
liko put zgodilo , da po tri dni nîszêm 
Krajczara v - sepu imel . ( Hanzl dene karte 
na ztol , y'odide ) 

Kopr . Doneszel je kárte ; szedémoszí . 
Pisz . ( Karte mesha ) Gdo búde Bank 

dàval ? ( y deli ) &quot; . 
Vesz . Koi peryoga Králya dobio 
Pisz . Gozpone ! ( proti Math . ) viima . 

te pervi ' Kralya . 
Mat . Dobro ! kulikosze poztavlya vu 

Bank ? 
Jug . Petnajzt Ranychki . 
Mat . Petnajzt ? .. Gözponé ! nashe 

igre czily je , szamo vreme prikrátiti ; szú . 
dim , da nijeden z - med nasz neigra , dabi 
hotel vnogo zgubiti , ali vnogo od pajda 
sha dobiti ; ar tobi nevrédna postenoga 
chloveka selya ' bila • . ja nigdar neigram , 
nego za krajshi chasz , kada drugoga po 

1 

1 } 
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wala némam ; zato . nigdar vishe od drék , 
naj vech treh Ranychkov vu Bank , pet , 
shezt groshi na figúru , y grosh na proztu 
kartu nepoztavlyam : ter to tak szvéto der 
sím , da za nichiju volyu drugach nebi 
vchinil . 

Jug . A to je chizto malo ! 
Mat . Gozpone ! koi nezna , z - kakvê 

mi trùdi novczisze zprávlyaju , on niti 
czéne pénèzh nezna . 

Vesz . Kajsze budemo pravdali ? naj 
poztávi vu Bank , y na kartu , kuliko ho 
che , mi poztåvimo , kulikosze nam bude 
vidélo . 

Pisz . Naj bude y tak ! 
Mat . Kulikosze puti karte razdélyiti 

moraju ? 
Jug . Vszaki móra dva puti razdelyiti : 

potlam more preztati , kad bû hotel . 
Mat . Ovo nitje pravichno , niti poste . 

no ! ar vszaki , kada pri dobichku bude , 
bude igral , doklań kaszu napuni , onda 
preztåne , y , to je krivo : nego vszaki naj 
tri puti razdélyi , cheterti pùt naj figure 
podolyì : onda naj szrécha dokoncha ! ja 
drugach neigram . 

V szi zkup . Naj.bude . 
( Mathiash dene peneze u - Bank , deli 

karte , y , ovisze muchèch igraju , y po 
redu pe'neze na Bank mecheju , y jen 
mlyeju , kak koi zgubi , ali dobi ) 
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Izhod III . Dua Musi : Dervish , y Bles kvich : 9 perveshi . 
( Dua Mùsi dojdú vu hisu , zgledava jusze , priztùpé odzad k- Igrashem , y kad Mathiash zmir dobiva , chúdijusze , y po perszah tucheju ) 
Vesz . ( Poztavi na figúru , y krikne ) Per forinti ! 
Pisz . ( Portàvi na figúru , y krikne ) Deszet forinti ! ( Mathiash obodvoje dobi ) Derw . ( Vudrisze v - persza , y muchèch Bukvichu reche ) Glej , glej , Kume ! ka kvê tî lépe novcze ovi norczi gubê ! ( done . sze Hanzl pol policha Vina , y dene mu . sem na drugi ztol ) 

Bukvich . Neztojê nye drago : nész hodili za nye na Pospun . Dervish . Hodi , Kume ! szedémoszî pit . ( szédeju koztolu ) 
Buk . Jeszili vidél , kaksze igraju ? Derv . Jaszêm stimal , da je to , Bog znå , kak zpametna igra ; arsze je jako Gozpoda igraju : pak vidim , dabisze toga nashi paztiri igrati szramuvali ; ar k - tomu chizto nikaj pameti né potrebno . 
Buk . To ni velika fura ! menisze vidi , 

da ova igra je szamo za to zmishlyena , da , koi je stréchen , more drugoga chizto opleniti . 
Jug . Dezet forinti na ovu figúru . 
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Derv . ( Vudrisze ' v - persza , y reche ) 
Jej ; jej ! meni , deszet ' Ranyehki na on 
falatchecz papéra . 

Mat . Gozpone ! ja imam poldvanajzt : 
kuliko vi ? 

Jug . Poldeszet . 
Mat . Anda dvadeszet forinti szim . 
Buk . Vidish , vidish , Rume ! deszet 

je poztavil , pak je dvadeszet zgubil : pake 
szî josh z - toga nikaj . nedela . 

Derv . Najbi tîpak vezda Pospon plaehati 
móral , bisze z - musem za krajczar tergal . 

Pisz . Petnajzt forinti na ovu figuru . 
Buk . Vish , vîsh ! pak je vén petnajzt 

Ranychki tam poztavil . 
Derv . Mù chi , muchi ! jeli je dobi ! 
Mat . Paldvanajzt ! 
Pisz . Jedenajzt . 
Mat . Trideszet forinti szim . 
Buk , Dobro ti jê obchinya ! y ov je 

trideszet Ranychhi'zgubil . 
Derv , Pray , mů je jaszem mû pred 

trémi dnevi moral dva dukate dati predi , 
kakmi je na ' moju Istancziu Dreketum na . 
piszal : y totî ne bilo chernoga , kak za 
chetiri perzte vu shirini .. kak pravo , tak 
zdravo . 

Buk , Jaj ! jaj ! Kume ! dabisze mi Mù- i 
si ovakvệ igre igrali , bi nasz pune Orszach 
ke hise bile . 

Derv . Znashli , Kume ! datisze mube lehe 
ko v - pavuchinu loviju : à Szersheni pavu . 
chinu predereju . 
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Buk . Bogmê ti je to iztina ; Sziromák 
mòra na vszakom prelazu veznuti . 

Mat . ( ztà nesze , zdigne kaszu , y Ju 
govichu reche ) Gozpone ! viztê šo forinti 
poztavili , y zgubili : kfbiszi razloga dál , 
pak za vreme prikratiti po malo poztas 
vlval , bi zpamet'nėje bílo .. Viztê od vas 
shéh Roditelov na velike ' molbe priatelov 
vasnéh vchera komaj 200 fl . dobili , ove 
zte ovde zaigrali , da nebudete imeli kraje 
czara , zkojembisze odkupili , da vasz ne . 
bi pesz zazczal : néli to saloztno ? .. Moja 
Gozpodal jaszēm z - vami posteno igral , y 
pravichno dobil , kak számi vidite , okolo 
550 fl . zriàm , da vszaki z - med vasz naj 
Zadnyi kia czar je ovdé oztavil .. ja , ' hva 
la Bogu ! pri takvêm imetku jeszem , da 
ludzkoga novcza , navlaztito po ovakovi 
nezrednozti zgublyenoga ; nepotrebujem .. 
viztê zpénézi hitali , kak dabi jezera do 
hodka imeli , zato néztê vrédni pomilu : 
vànyà , nego bolye oni tam músi , koji 
czélo léto komaj tuliko zaszlùsiju , kuliko sza . 
mo jeden zmed vasz denesz jednu vuru je 
zgubil zato vam , sziromaski Kumeki iz 
dobichuka mojega vu pomoch sivlènya vsza 
komu prikasůjem ztò Ranychki ; morebit 
vi ' nye bölye preciény ati znali budete ' , 
kak ' ova Gozpoda . 

19 Derv . ( kada prime pe'neze ; ' veli ) Po 
nizno hvalmi : .- 

- Buko ( kada zto fl . dobi , reche ) Bog 

&gt; 
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Im plåti . ( obodvamt růku kushneju , y 
nazad k - ztolusze povernú ) 

Mat . Oveh drúgéb 350 fl . dam v - Spi 
tàl , na pomoch sziromakov , koji pogi . 
blyeju od nevolge prez pomiluványa onéli , 
koji nochi prechùjû , zdravju skode , y 
novcze morebit krivichno zpravlyaju , da 
je na ovakoy nachin prez baszne zaigrati 
moreju . . szúdim , da kajzté zajéli y za . 
pili , josh platili néztê , niti imate odkud .. 
zato ja vsze zplatím .. Kelner ! 

Izhod IV . Hanzl , y perveshi . 
Hanzl . Ner zashafajo ! 
Mat . Doneszi 6 butelh Tokajera . 
Mat . ( Doklam Hanzl ide po vino , 

govori ) Hochemos i ovoga dnòva ' dobro 
vsiti : najmre pak ja , koiszem tak jako 
szréchen bil . ( Hanzl donesze butele , po . 
xtàvi na ztol , y Mathiashmú reche ) 
Vezdami povéch , kajszû ova Gozpoda , y 
Mùsi zatroshili , y kaj butelé ztoje ? ja bo 
chu xszo zplatiti . 

Hanzl . Tizti Tokajer je ta nar fineshi : 
tizt je z - Ogerzkiga od szvetiga Tokàja : je 
dober , ' ino fin , lega zkuszite . . je vszaka 
butela po tri guldinerje tizto pa bodo 
zverglo zverglo ( broji na perzte ) tri pa 
tri szo shiezt , pa tri szo sziedem : pa tri 
izo desziet : pa tri no tri , bo zverglo piet . 
najzt : Kuszilo oszem no stier diesziet no 
piet krajczerjev . , bû zverglo vsze vkiup 
stier no dvajszet guldinerjev . 
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Derv . Vragniû je Kranyzki materi , si 
ti brojiti nezna . 

Mat . Ovo imash trideszet forinti : kaj 
je zvishega ober tvoga rachúna , naj tebi 
bude , da onomu dati mogel budesh , kite 
bolye rachunati návcut . 

Hanzl . Ja , Gozpúd ! tiztiga drobisha 
bom sho zrajtal : an pa tizta velka rajtin . 
gá mi mochnd gre . . nebojo nech , vech 
xasbafali ? 
..Mat . Nech ! plachenszi : odhadyaj ! 

Izhod V. Mathiash y perveshi prez 
Hanzlna , 

Mat . Gozpoda ! rizte jedno malo za 
mishlyeni : . puztéte to na žtràn i naj 
vam ovo za navuk bude ; da teske trúde , 
y sülye vashe nigdar na pogibel szréche 
nepoztavlyate ;, ar ona je neztákna : k - to . 
mu znáte dobro , da ova igra je propové 
dana , zakaj , anda ovu prepoved preker 
shujete ? ' a kösze zapovedi delale budâ , á 
nigdo . nye obdersaval nebude , dapache 
oni , kojibi za obdersavanye zkoznuvati 
mórali , szami takaj prekershuvali , kakvê 
sze haszné obchinzkoga ' dobra imamo na 
déjati ..ali puztémo'ova na ztrán ! ho . 
chemosże z.ovum kaplyum razveszeliti , da 
zabimo na nashe nevolye , y technėje po . 
chivali budemo . . Nam vszakomu jedna 
butėla , ' vam pak dvem , Kumeki ! jedna , 
Tsiteszi y vi kaj dobra ! 
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: musko vesze . 
Obodvą . Liepo , ponizno , bvàlimo . 

lye , da toga ni , bi morali poparati . 
Mat . Natochémo kupicze Bog sivi 

nashega preszvétloga Králya , koisze zker 
bi za szréchu , y haszen Domovine nashe , 
( pije ) 

Vesz . ( netèchno reche ) Bogga şivi , 
akoprém ja zkerbi nyegove nechùtim ; 
akoszi szám kaj neprezkerbím , od nyega 
malu szlusbu , plàtchu josh meoshu imam . 

Mat . Dabi vszi velike szlusbe , y plat 
chę imeli , koji za nyimi hlepijų , gdébi 
sze szlusbe , gde novczi zmagali ? navlazti 
to dabi vszaki tuliko dobival , kulikobi za 
igrati mogel , . Jeli vam nebi oréb 200 f . 
kojezte malo predi zaigrali , za pol létą 
posteno sivéti zadozta bilo ? 

Kopr . Gdo pak za nikaj szlúsil bude ? 
Mat , On , koi Domovinu lyùbi , ob 

chinzku szréchu ische , y z - dikum szvoje 
marlyive szlusbe je zadovolyen . 

Pisz . Kaj zpáda na me dobro obchin . 
zko , ako ja szam zlo ztojím ? 

Mat . Na vszakoga Domovine Szina 
zpáda naj bolye ; ar obchinzko dobro do . 
hadya od oszebnoga dobra vszakoga Do 
movine Szina : akosze anda vszaki za lazto 
vito dobro nebude zkerbel , da koju ztràn 
imetka Domovini alduvati more , odkud 
ona zmagati bude mogla , da vashe szlų 
sbe naplatì ? re moreteli pravichno potré : 
buvati , da jedna ztràn Domorodczev din 



169 

y ndchsze zkerbi , da kaj Domovini za ob . 
chinzke potrebchine aldúje , kaj vi malo . 
vrédno , y razszipno z - druge ztrane potep 
zti budete mogli ? ako vszáki számo od Do. 
movine , pomoch chakal bude , à vreme 
zahman troshil , prezlane obdérsawanye po 
lyadélauye , zapuztījusze Mestrie , zaozta 
neju dobri nàvuki , zgubiju moch zaposé . 
di , zadnyich vszaki Zialish oszlábé : ali kak 
dugo ovo terpelo bude ? .. doklam ono , 
kaj Predyi nashi z - velikum zkerbjuny 
trudmi zpravili jeszu , raztepemo co à kam 
potlam ? 

Jug . Nemarim , kamgoder . frajslii za 
izto kakti Oszel trávu grizti , kak prez za 
dovolyne plàtche Domovini szlúsiti 

Mat . Barembi onda vekshu haszén iz 
vasz imela , kak : vezda ; bi saklye noszili i 

Vesz . Ja rajshi Kernyákom poztati , kak 
nekuliko leth za 50 , ali 100 fl . szim tam 
landrati kakti pesce 
. Mata Barbi onda iz vasz szlaninu imeli . 
( dabi na jen put glavu Szvinyzku , a Jux 
govich Oszelzku ) 

Derv . ( preztrashen reche ) Jesh ! jesh , 
Kumeee ! glejte , glejte se , kakvêszu ono 
ztvari , potrije Krisno drevo . 

Buk . ( takaj preztrashen reche ) Jej ! 
jej ! meniri , kaj je toooo ? to je Bosja ka 
stiga . 

Kopr . Je , Bogmê ! ravnosze hocbe Bo 
gu z - nami ove norie imeti . ( pije , « y dob 
veliki nosz , primesze za nyega , y reche 
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Teremtete ! ovsze zajde , vszaki dan funi 
Dubàna prejde vu nyega to né drugo 
to , nego czopria ! 

Pisz . Ha , ha , ha ! oroszû chudoovita 
preobràsenya ! ov ima Oszelzku , on tam 
Szvinyzku glavu , ovsze pak dersi na nye 
szvojem noszom , kakti puran . ( natochin 
szi , pije , y pocherne vesz : na to poch 
ne Oszel tuljiti , Praszecz krúlyiti ) 

Derv . Glej , glej , Kume ! kakti jo on 
tam pochernél , kakti Vråg , potriga st . Kris . 

Kopr , Hababa ! Kakovsza pak ti India 
necz ? 

Pisz . Kakov Indianecz ? 
Kopr . Vénszî chern , kakti Vray : na ! 

poglejsze ( làmú zercsalo ) :: 
Pisz . ( Pogledasze , y reche szerdit ) 

Erdegata ! to móra czopria biti : to je prav 
vi on Czigan moral napraviti ; arszêmga 
spazil , da je vu kupiczu nekakvoga praba 
metal .. Togamû neoproztim : toszi ti , 
Czopernyak ! napravil ? ( V szisze zdighejic 
na nyega , dagá primeju ; onsze pak na 
szmért oberne , nakajsze uszi oszupneju ) 

Buk . Kiume ! ovdéci Vrag szvoju igru 
tira , ovoszû nyegvê hamulie . 

Deru . Besmô , Kụme ! nebiti y nam 
kobiline glave priràszle . 

Buk . Bog oszlobodi , y sz . Anton ! bi 
nasz Sene doma z - łopatamt , potukle . 

Deru . Hodmo berse , dokleszmd czéli . 
( iduch govori : Záztor opadne ) 
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Zpelyivanye IV . 
Izhod I. ( Hisa Szmolkova : Szmolko 

szám ) 

Ako je to iztina ; kajmtje Szúszed Ku 
zman povedal , to je vredno , dasze vu vsze 
Norine poztávi .. to jo véadar velike ko . 
zlaria , kojuszû ovi dva iz Jugovicha na . 
pravili .. kakov je on Bivol bil , dasze je 
dal vu to vputiti , da jedna tráva nevidno . 
ga more vchiniti ! .. hahaha ! jabi rajshi 
to zdalka bil gledéti , kak tri dni pijan biti . 

Izhod II . Mathiash , y Szmolko . 

Mat , Zdravo , moj Szmolko ! 
Szmol . Ravnoztêmî prav doshli ! pro . 

szim vasz , jeli iztina , daztê vi z - Kuzma 
nom Jugovicha tak lépo zplatili ? 

Mat . Iztina práva ! 
Szmol . Hahaha ! verda verujem , dazte 

vi jeden vragometni Shelman : on pak josh 
vekshi Bivol . 

Mat . Hotel je nevidlyir biti , y chuti 
nash zpomenek chulje y chutil tuli . 
kajshe . 

Szmol . Hahaha ! tomisze dopada . . to 
jo vredno , dasze vu nask Protokol pri He 
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doklam vsze szvo 

metshnaidaru zrevékiveehni zpomenek za 
pishe . . Barem vezda morebit kuliko kupa 
meti dojde . 

Mat . Teškodak berdol Qvalovi Galan tòni jeszu kakti vetero yacha puska , koja 
nepreztancze ztrélya , dali y kuliko , zràķa 
vu szebi ima : tali 
je dechurie nezeztrélyaju , nepochineju , 
nit dòjdeju k - pameti .. premiszléte , ko 
maj je tak : zplàtekeni yee je novi beda 
ztòchu thaipravilicar uchera po proshuyah 
szvojeh priatelogicobili je od szvojéh hoa 
ditelon pofl . vre deniesz nit krajczara néma . 

Szmol . ,, Ah ! v hudie z - Bogom ! .kajszûa 
mû vkcad yeni ? registrir ? 

Mat . Zaigral je inye ha holber ezvelfe ! 
Szmol . Prokleta igralova joshche Do 

movinu na nikaj zpravi . 
Mat . K tomu pochelsže je pregovarja 

ti , da raishi kakti Oszel tràvu grizti , kak 
Krályu y Domoviniprez , zadovoly.ne plàt 
che - sziysilio ter na jeni put dobil je Oszel . 
zku glavu.i am 

Szmol . ( Odzkachi odi nyega , prekria 
sisze , y reche ) Ab ! bodte ; to ni mogù che ! 

Mat . Verujte zmenikîszểm z - nyim 
igral , y poleg bile } 

Szmol . Hahaha ! vezda idem taki , pak 
budem vszakomu povedal , da je Jugovich 
dobil Oszelzku glavu , 

Mat . Dobilje bil , ali je y taki zgubil , 
szamo da zpózna , da nikaj nezha , y vu - szê 
vléznę , , avis to . DV Boy batai 



173 

Szmol . Y to povėm , yote povém ! vech 
nemorem ' dersati vu'meni ; arbisze razpu . 
chil , siz - Bogom ! 

9. Izhod III . Mathiash ( szám ) 
Ovo je takaj jeden z - med onél , koji 

radi ludzke falinge razglashùjû , szamiszû 
pak morebit vnogó vekslieh puni . i od 
drugoga poste posziti zná ; nèchesze 
zmiszliti ' , da nebû tomu dugo , da y nye 
gva bedaztocha na szvétlo izíde , kakje od 
Vràga péneze proszil , ter na mézto pé 
nézh z - korbachem zglodan , y ' z - teklovi 
nyem zplatchen . 

Izhod IV . Mathiash , y Jugovich . 
Jug . Dobro , daszêm vaszi ovde nashel , 

dragi priatel ! 
Mat . Odkada pak vi , moj Gozpo'ne ! 
Jug . Ja ravno vezda od Gozpodina Per . 

difuke , koi me je proszil , dabimû veche 
resz chasza prikràtil ; ar zbog Vulogov neú . 
fasze na Båliti . 

Mat . Tak niti vi nepójdete ? 
Jug . Za volyu ovakvoga priatela leh 

kosże zdersim . 
Mat . ( szám za sze ) Meniszé chini za 

vołyu prazne moshnye . ( proti Jug . ) to jo 
lépo , da priatele tak prestimavati znáte . 
kakztê ' pak vcherashnyega dneva zprevo . 
dili ? 
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Jug . Dobro , y veszelo ! 
Mat . Radujemsze , daztê zadovolyni . 
Jug : Tak chizto nészêm ; arszêm malo 

neszréchen bil vu igri . 
Mat . Vu kakvi ? Jug . Holber czvelfe . 
Mat . Gozpono ! Gozpone ! puztéte vi 

takvû igru na ztràn . 
Jug . Zakaj ? igra je postena . 
Mat . Postena , ali prepovedana , y ja 

ko neszréchna . 
Jug . Vendarszejû z - vekshinum igraju . 
Mat . Najsze igraju , koji zapovedi ob . 

· dersavati nècheju , pak neznaju kam z - pé 
nezi : za vasz je vszaki Krajczar potreben .. 
Czeszar bi naj bolye vchinil , dabi takvů 
ostru zapoved ván dal , da vszaki , koisze 
8 - mod Velikåshev ovu igru bi igral , vszaki 
pùt po 10 fl . z - med pomenshéh pako po 
pét na obchinzki Spital dati bi moral : 
bi videli , da chesz malo vreme rajshi bisze 

igrati preztali , kak na ov nachin sziromd . 
kom na pomoch kaj podélyiti . . vnogi , 
koi nemåra drugach zgubiti dve , tri ztd 
forinti , bi za pèt ali deszet zdihával , koje . 
bi v - Kaszu sziromákov dati moral 
ovakbisze ta obchinzka selya igre na jeden 
put dokonchala .. pak jezteli vnogo zgu 
bili ? 

Jug . Bagatelu ! .. 200 forinti ! 
Mat . Jaj meni ! pak je to vam baga 

tela ? imateli na léto tuliko dohodka ? 
Jug . Biliszmd chetiri pri Angelu na 

Jusini : pak doneszla je neszrècha med 
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nasz jednoga hunczfuta , tepcza , kisze je 
zdal za tergovcza volov iz Banata : mi sti 
majúchi , dagâ malo pri moshnyé zlohko . 
timo , nasznúbiliszmoga z - nami igrat hol . 
ber czvelfe : yon Czigan dobil od vszéla 
nasz okol 550 fl . tak da nit jednomu kraj . 
ozar v - sepu'ng oztal . zadnyich kupil 
nam je Tokaječa , y vszakomu nekakvoga 
praha del vu kupiczų , y kakszmo to ku 
picze izpili , jeden Oszelzku , drugi Szviny . 
zku glavu je dobil : jednomu veliki nosz 
je priràszel .. drugi pak pochernél , kakti 
Vråg : ter kadabisze bili proti nyemu zdi 
gnuli , dabiga zbog nyegove cziganie ztů . 
kli , na jedenput obernesze na szmert , y 
ysze nasz od ztráha na , czedilu oztavi . 

Mat . To nemora chlovek biti . 
Jug . Gozpone ! praví chlovek ; z - nami 

je jel , pil , y igralsze : nego móra parla 
Tita Hụnczfut , y Czopernyak biti . 

Mat . Kakov Czopernyak ? ... gdészů 
vezda Czopernyaki ? : vendar vi vezda , 
sbnyi Mudriashi nevérujete Boga , kambi 
pak Vraga , y czoprije véruvali ? 

Jug . Ja moram véruvati ; arszēm imel 
Oszelzku glavu , y kadszêm hotel govoriti , 
onda mi je réch zabégla na Oszelzku po .. 
pevku : moj pajdåsh mi je pak kontruval 
kakti Neroztecz . 

Mat . Hababay pak kak dugo je to tera 
pelo ? 

Jug . Né dugshe od pol fertálya , y em 
daszmd nazad nashe glave dobili , 
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Mat . To je kastiga Bogja ! &quot; 
Jug . Zakaj bi nasz Bog kastiguval ? 
Mat . Kajti szréchu , y Bosje dáre ne 

vsívate , kakbi morali . 
Fig . To je babji zrok . 
Mat . Ali vendar zpodoben iztini . 

Jug . Najbû to na ztrán za vezda &quot; i ja . 
szém doshel vu onom poszlu , kakztêmi 
obechali , dami najdete priliku z fantitiszo 
nad Kuzmanom , oném Lajharom , kî mê 
je tak merzko zplatil , 

Mat . Zaizto vreden je ġon , daga chlo . 
vek zplatì , y napelya , ar je poleg vezega 
toga veliki Grobian . 

Jug . Ter kakov Grobian ! toszem ja 
naj bolye zpoznal , y zatobimû rad oda 
vernúti . 

Mat . To naj lehkshe ! 
Jug . O ! ' z - tém bolye , dragi priatel ! 
Mat . On chez malo vremena k - meni 

dojde ; arima z - menum nekaj poszla , y 
kaſti -z - vami od potlam né bil , kak vam je 
onu pszinu vchinil , zato kak berse zachù 
je , da vi k.meni idete , budesze y on ho 
tel zkriti , da bude ' chul , kaj pak vi od 
nyega govorite , y zatoga zkrijem vú je 
den sakely , y vane rechem , da je Stok 
fish nutré : viszt pak doneszéte jednu sito 
ku paliczu , ter kada vam prilichno bude , 
odvernitémû vszakoga hraobka . 

· Jug . O můdra , y premúdra miszel ! 
nebisze niti Angel toga domiszliti mogel : 
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Jasle szegurno terszil budem vsze bråcbk . 
moje nadomeztiti . 

Mat . To vam je dozta za vezda : , to 
drugo pazéte , da dobro zpelyate .. vezda 
odidéte , y chez fertaly za nyim dojdete , 
to drugo bude na mojí zkerbi . 

Izhod V. Mathiash ( szám ) 
Jedno malo po noszu dati takovém no . 

skodé , kojiszû Grobiani , szvojrolyni , y 
zkup obolni ; arsze navchiju vlyudneshi 
biti , kadasze dobro zplatiju , y upaziju , 
daszûszi tomu számi krivi , ter ovak drugi 
påt budû zpametoeshi . 

Izhod vi . Kuzman , y Mathiash . 
Küzm . Dober dan , Gozpone ! komaj 

szemsze z - doma odtergnul . 
Mat . Dobro doshli , moj Szuszed ! ! 

imateli vsze pripravno , y na pameti ? 
Kuzm . Visze do naj menshega . 
Mat . Anda dobro , szedéteszí , pakmi 

povėdajte . 
Kurm . Anda pishéte naj pervich 

Petra Zimogrozovicha : nyemuszêm zimazku 
Ambrelu z - malovínum podztavil . 

Mat . Hahaha ! gdo je to vidél , ambro . &quot; 
le z - kerznom podstávlyati ? to ni mogúche , 

Kuzm . Mogúche , mogúchę ; ar vezdet 
shni Kalaferi vre néznaju , knjbi novog 
emishlyavali , 
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Mat . Kaj ztoji ? Kuzm . 35 forinti . 
Mat . To je Sidovzka czéna ! 
Kuzm . Kaj stimate ? to je josche mas 

' lo ; ar jeden takov Kalafer némára trojver . 
* tno platiti , szamo da kaj novoga ima . 

Mat . ( ' pishe , j reche ) fl . 35 . 
Kuzm . Pishete Antona Porczelànovi . 

cha : ovomuszêm staubmontl z - gerlczi ope 
remal . 
. Mat . Y to je nekaj novoga , kaj josh 
nészệm chuli .. kaj ztoji ? . 
js . Kuzm . Forinti 40. Mat . Y to je gro : 
bianzki . 

Kuzm . Nikaj zato ; ovakvi filigran lyú 
di , koji hocheju naczifrani biti kakti Vu , 
zmeni Jancheczi , moraju sźvoju chalar 
nozt dràğo platçhati . 

Mat . ( pishe , y zgovori ) fl . 40 . 
Kuzm . Pishéte Gozpu Prezimenovich 

ku ; nyojszêm jedno zimzko branilcze 
z - polyzkemi Zajczi oblékel . 

Mat . Tojsze nechúdim tak , kak mu . 
kém glaram . 

Kuzm . Najtesze nit muském glávam 
chuditi ; ar vam né mogúche ' zkoro pre 

Måt . To je zkoro iztina .. kaj ztoji ? 
Kuzmi 25 forinti . Mat . To né zdve 

shno . 
** Kuzm . Dapache kak naj bolye ; arazi 
ona szama nî dàla délati , nego jeden do . 
ber priatol : &quot; da pak ovakovi priateli nebu 
da tuliko troshili ; arszû z - vekshinum mixte 



179 

{ 

1 

lo imajuchi , zato mi'Mestri moramo nye 
dobro podferczavati , ter ovak morebit za . 
tergneszė navada ovakvoga priatelztva , ako 
prém z - nashém kvárom . 

Mat . Zkoro , y prav imate . ( pishe , 
jy veli ) fl . 25. ( zate'msze taki ztàne gle . 
det na oblok , y wernesze ) 

Kuzm . Koga pazite ? 
Mat . Obechalsze je Jugovich k - meni , 

y zâto pazim , da nebi naglo nadoshel . 
Kuzm . Jee ! pish'éte , y nyega .. . . vi . 

dish , bil bi zkoro pozabil .. nyemuszêm 
Porkush Juriush z - Oszelzkum koszmatum 
kosum oblékel . 

Mat . Pak jeli szám on tu bedaztochu 
zmiszlil ? 

Kuzm . Jaszệmgà vu to vputil . 
-3 : Mat . Iz kojega zroka ? 

Kuzm . Iz toga , da on , koi knyige 
ima , pakjê nechtéje , tak zpameten biva , 
kak on , z - chijumszů kosum obléchene . 

Mat . Ovo je jedna zpametna miszel ! 
Kuzm . No ! vidite , da y kerznári ne . 

gda nekaj zpametnoga imaju , kaj iz gor 
nye polgicze zneti mogu . 

Mat . Kuliko vam je pak dúsen záto ? 
i huźm . Koſumû ' prikasůjem , szamomi 

koncze plati . 
Magi Kuliko za nye ? Kuzm . Dva kraja 

czare . Mát . To ne vredno piszati . 
Kuzm : Aksze Krajczar k - Krajczaru nem 

bû zpravlyal , nebuda nigdar Ranychki . 
12 
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Mat . ( ztánesze opet gledet , y rechey 
Vezda ide Jugovich . 

Kuzm . Ala ! Gozpone ! jabisze rad niem 
kam zkriti , dabigà chul , kajda od vche 
rashnye Komedie bude govoril .. 

Mat . Ako hochete , moretesze vu ov 
sakely zkriti , y lehko vsze &quot; cbuli budete . 

Kuzm . Ah ! to je fino , dajte bersen , 
dok nedojde . 

Mat . ' Ovo je ! szamo nuter :: ( Oble 
ehega , je veli ) vezda vasz moram dolé 
polositi : visže pak nit negenéte , da nebi 
on zpazil , da je kaj sivoga nutré . 

Kuzm . Ja budem kak klada . 
Mat . Muchete , muchete ; vre je erdé 

na vràtéb . 

Izhod VII . Mathiash , Kuzman , y Ju . 
govich . 

Jug . Vreszem povszüd onoga Czigána 
Kuzmana izkal , y nigdégâ nészêm na 
shel . . zadnyichszem stimal , da je ' ovdi , 
pakgâ nit ovde ni . 

Mat . Bil je malo predi ovdé , pak je 
odishel . 

Jug . Gdésze goder z - nyim zeztanem , 
budemga zovum paliczum tak tukel , kak 
ti ovoga saklya . ( vudri zapaliczum neku 
liko puti po saklyu ) 

Mat . Zakaj ? mort mato , da vam szro 
ju kcher dati nèche ? : 
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y zatobi 

Jug . O ! zato naj menye : kajbi z - onén 
teletom pri hisi ? 

Mat . Najte , najte ! ona je vendar zvu .. 
chena , bogata , y sznasna . 

Jug , Nikaj nebi z - nye bilo , dok nebi 
po nyi vszaki dan , kakti po saklyu mlátil . 
( vudri nekuliko puti po saklyu ) 

Kuzm , ( Szám , za , sze ) On je pochel 
dobro mlátiti . 

Mat . Mochi , je , y prez toga z - lépem 
pachinom vsze opraviti . 

Jug . Nikaj ! ono tele . vam je tak gru .. 
bo , kak y Ołecz .. z - nyum ovak 
morati baratati . ( vudri nekulikoput po 
saklyų , y pita ) Kaj . vu ovém saklyu ima . 
te ? 

Mat . Jeden dober priatel me je pro .. 
szil , dabimů Stokfisha pripravil . 

Jug . Tak je . Stokfish , ovde ? oh ! jaga 
nikak neterpim .. ar je tverda , y : nete . 
chna ztvár . ( opetgå nekuliko put vudri ) 

huzm . ( Szàm za sze ) Pravmi je , Bogo 
mé ! daszêm takov Stokfish bil , daszémsze 
v - sakely dál napelyati . 

Juga Jaszêm chul , dasze Stokfish , more 
jako túchi , predi , kaksze zą haszen obere 
ne ( pakgå vudri ) 

Mat . Mochi je , y prez , tuchenya ha . 
szen imeti , akosze z - rrélum vodům po . 
pari , 

Kuzm . ( szám za sze ) Nebili jê Vrig 
tontal , dabimê josh poparili . 

Jug . Imate gde vrele vode ? 
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· Kuzm . ( szam za sze ) Hachejumé , 
Bogme ! 

Mat , Ne vezde , ne , nego predi , kak 
gâ chlovek jézti hoche . 

Jug . Jaszêm chul , da je Stokfish naj 
bedaztesha ztvár . 

Mat . Jednako kak Oszel : nego ne vsta 
ki , szamo , on , koişze dà v - sakcly vloviti . 

Jug . On on ! ( pakga bije ) 
Kuzmir ( Szam za sze ) Ala ! sirolitimi 

brachke odvracha ! 
Jug . Ja imam denesz oszebujnu vòlyu 

hariti ; ar imam prav sitku palichiczu : glej 
te , kaksze rada prijemlye . ( pakgá neku 
liko put vudri ) 

Kuzm . ( szám za szé ) Chùtim ja to , 
chútim : veliki tiszem Oszel bil .... ! 

Mat . Najte , hochetemi saklga raz 
dreti . 

Jug . Nechu ja saklya , neg Stokfisha ' . 
dabisze gdé na Kuzmana naméril , vsze 
ovakbig å snoral . ( bijegá ) bimû pokazal , 
kaksze na miru : vu jeden kùt plyúje . 

Kuzm . ( szám za sze ) Y ja tebi , kak 
sze po jedném saklyu bije . ; 

. Jug . Dragi priatel ! kaj vam dam za ov 
Stokfish , y sakely ? 

Mat . Kajbi và z - nyim ? 
4. Jug . Biszagâ domom odneszel , pakbi 

gå onde z - kihachum dotémar tukel , dokbi 
vesz mehkek kakti kasha bil . 

Kuzm . ( szám za szé ) No ! tobimî josla 
falelo . 
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glodati . 

Mat . Nemoremgå dati ; arsze vszaki 
hip nadéjam priatela . 

Jug . Andaszegå harem ovde , hochu na 
glodati ( bijegd ostro ) 

Kuzm . ' Ala ! růkati vszehla . 
Mat . Najte ! hochete mi saklya pre 

Jug . Najgå preglodyem : &quot; barem bu . 
dem videl , jeli vre mehkek Stokfish , ali ne . 

Mat . Ono vam je ravno vezda ( gledi 
chez'oblok ) Kuzman domor preshiel , hod . 
tê berse za nyim . 

Jug . Taki idem kunyemu , pakgå bu 
dem vsze ovak pràsbil ( hartgá ) vsze ovak ! 
( uudriga , y odide ) 

Izhod VIII . Kuzman , y Mathiash . 

Kuzm . ( odpira po mało , saklya , y 
plaho pita ) Jeli odishel ? 

Mat . Je , je odishel . 
Kuzm . ( vlechesze iz saklya , y veli ) 

I Viztê mene vu Vragometnu kashu nape 
lyali : 

Mat . Zakaj ? 
Kuzm . Zakajztemê vu or prokleti sa 

kely zpravili ? 
Mat . Kamszêm drugam pak hotel ? 
Kuzm . Zakajzte.hû barem rekli , da je 

Stokfish nutre ? 
Mat . Gdobisze bil domiszlil , da je on 

na Stokfisha tak zezvet . 
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Kurm . Pravmi je , Bogme ! zakajszeres 
takov Oszel bil , páksze dal v - sakely navá . 
biti . 

Mat . Jaszám mu govoril , naimi ' sa 
klya nerazdere : ali je on z - tém bolye pe 
nyem mlátit . 

Kuzm . Ah ! je , je : rúkamú odpala : 
kak dabi znal , daszêm ja vasaklyu . 

Mat . Ja neznam , kakvů je vólyu imel 
tak po saklyu mlatiti . 

Kuzmi Takme je zglodal , daszi je vsza . 
kóga hrachka dvojverzt nadoméztil ... ją 
znin , daszûmi vsza plècha cherna ; ar je 
nemilo po meni nabijal .. verdabi işhel 
domom , dabisze z - sganiczum naterl , ali 
ako Sena moje chernyavke zpázi , josh 
bolye mê ona bû glodala .. 

Mat . Terpéte , dok Sena z - doma prej , 
de , ondasze dajte po kchéri natréti . 

Kuzm . Tak , y bude .. . z - Bogom ! .. 
aj ! ti ztári Stokfish , ti ! 

Mat . Chakajte ! ovo vam je rash Po . 
pisz . 

Kuzm . Naj bû , naj ! prepiszalmîga je 
on Lajhar vszeza dobro na plécha . 

Izhod ix . Mathiash . ( Szom ) 

Y ovogaszêm verloodpravil ; bude pa 
metil , kaksze v - saklyu ludzki zponxenki 
poszlùsbaju , y po tomsze barem ontevi 
takve svedlyive navade , koje ne mochi 
razumnemi zroki od kakvôga zla odvere 
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pati , morajusze z - chutlyivemi nachini od 
putiti , 
Izhod zadnyi . Mathiash , Piszárovich , 
Peszelkovich , Koprinovich , potlam Ju 

govich , Kuzman , y Szmolko . 
Piszar . Totusza ? ti Tepecz ! 
Kopr . Imatno . Z - tobum relik rachun . 
Mat . Szüdim , da chizto nikakov . 
Veszet . Paksze podztùpish josh pravio 

cbnoga chiniti ? 
Pisz . Niszi ti on tergovecz , koiszi sznocha 

kaj pri Angelu od nasz cziganyzkį norcze 
pobral ? 

Vesz , Y josh potlam z - nasz takve nor 
cze napravil ? 

Kopr . Stimash , dasze to ne zeznalo ! 
O ! dóide , y visbe toga josh na szvétlo . 

Jug . ( izide vàn ) Obo ! Domine Stu 
diose ! izishlesza vashe cziganie van : ze 
znalszêm ja , lakztê vi Kuzmanu povedali , 
daztême vkamili z - jednum trávum , koja 
nevidnoga chini , y opomenuliga , dasme 
naj dersi , kak dame nebi videl , pakne 
je vszega poplyuval . 

Pisz . Oho ! to je pak nekaj novoga . 
Kuzm , ( izide vàn ) Dober dan , Czigan 

Dist ! kakszû moja plècba ? vizte véndar 
jeden parla vita Lajhar ; ngztêli vi Gozponu 
Jugovichu napervo povedali , da me bo 
chete v - sakely navà biti , daszî on bude mo . 
gel nadoméztiti onu shelmariu , kojuszem 
pû ja po vashem naputku vcbinil ? 
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£ Köpr . Y toje nekaj novoga !! 
Jug . Ovak , kadasze chlovek kakvoma 

tepezu zaufa , nyega zplați . 
Szmol . ( Izide van ) Tûztê vi , Galse 

nyak ! kîztê meni krivi , da vesz ztuchen , 
y zpotert czéle tri tjedne z - poztelye né 
szêm zishel ? 

• Kuzm . Kaj je , y'z vami , Szůszed ! ka 
kvû kozlariu ' napravil ? 1 
* . Sumok . Ter vragonetnu ! .. Jasžêmsze 
z - nyim pri ruchku zpominal , kalbi chloi 
vek mogel bogat poztati , ý pitalszêmga , 
nebiti bilo dobro v - risz iti , od Vràga pea 
nézh proszit : on na to pochne meni vesz 
nachin pripovedati , kak móra chlovek sze 
he z - jedném palasbem na krisanyu obkru 
siti , kaki zuà lui dohadyaju , kaki né szméli 
z - kola Šiziti y vnoga druga i ja nekuliko 
od selye bogatztva , nekuliko od gyegyer 
nozti vúsgan dokoncham zudétichi moje 
mi , gda , y kam vorisi pojdemo - on 
pak , kakli je zeznal , kakli ni , podshun 
ta jednoga'meszarzkoga deticha , na nasz . 
on nebudi lén , opravisze kakti Vràg . 

Kuzm . Proszim vasz , nezabéte vashe 
postenerechi , kak je bil opravlyen ? 

Szmol . Vesz z - cberném kerznom , ve . 
like roge , kervavi jezik , y dugi rep . 
28. Kuzm . Je vam , Bogme ! on iztí , ko 
jemuszem ja blache , y kratki Rekl iz eher 
noga kerana deal , y k - tomuszêm mô mb 
ral k - hlacham repa pridelati .. vidish , vi- , 
dish ! kamulie : ... 
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: zatém 

*** Vug . No ! potlam ? &quot; Szúszed ! 
Szmol . Mi anda dojdemo na rechène 

mézto : szeléshemosze do rubache . 
Kopr . Zakajztêsze do rubache szvlas 

chili ? 
Semol . Kajti me je on Ciigan vpútil da tak mora biti ; ar je vre onda znal , kaz 

kovu pszinu bude napravil , y , zato me je 
vpùtil vu to , da nam Rorbach lebkshe do 
kose dôjdė :: naprèvimo anda okolo nasz 
kolobára , tri krát zafuchnemo na jeden 
krat dojde Vråg 2.jednérfi velikem korba 
chem : pochnę on nasz ogrinyati : ' misze 
méshamo , kakti piskori ' v - tészném méztü ? 
ali on na vsze ztràné túche , mlati , kaj 
more , kud doszese misže nészmo úfali pobéchi , da nasz nebi odnészel , an 
daszmò to mlâtchenye viteski terpeli czé . 
ne , pak nam biti jeden sakely , da je za . skrebetal , -y onda zevszém odide mi 
puni veszélya , akoprém , y puni debeléh 
disavkih , kakszmồ zachuli v - saklyu skre 
betati , ' na věze szmd zabili , fizidemo z - ri . 
sza , y såklya odneszemo . 

kurm . Néli to moret ' on sakelg bil , 
v - kojemutê vi , Domine ! onoga ( na szé 
kåse ) Stokfisha imeli ? 

Szmot . Kadaszmd domov doshli , y 
saklya razvežali , nashliszmô nutré szamo 
zteklovinye , y od zgora ov falatchecz pa 
péra . 

Jug . Dajtedagâ szim ! 
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Szmol . To vam je ! jagà nészem mer 
gel cltéti ; ar na ocbale nevidim : dajte vi 
poglejte , kaj je nutre ta meszarzķi Vrage 
napiszal . 

Jug . ( Odvine papera , * poehne na 
glàsz chteti ) Kakovomusze pomochniku 
gdo vtéche , z - bakovémisze penězi zpláta 
cha .. neischi bogatstva po hmän pier 
teh , y nachinih ; ar , ako doben y mer .. 
Lyiu , budesh , szamo tt dojde : ako , bu .. 
desh le'n , y razszipen , neszîga vreden . 

Szmal . Takmi Bog pomozi , ovoga nae 
vuka tukmî . je z.korbacbem v.plécha , zabil , 
daga budem chútil , y 1 , y pametil , doklam 
sir ; budem . 

Atat . Anda zte vszi zkupa vasbe proti 
meni tusbe povedali ? dobro . . na vsze 
ove ja odgovarjam : vi , Domine Pista . 
rovich ! jezte szamo jeden Piszár pri Vá 
rashu szlusite na leto zto forinti zai . 
graliztê sznochkaj 150 fl . anda za ove na 
doméztiti moratesze vishe puti vu cziga 
nie , y krivichna pobiranya prekoredne 
plàtcbe za paszanyo vashe puztiti , koje fa 
linge cherniju obrasz postenoga szerdcza , 
y zato jezte pochernéli , daszo vszigdar 
zmiszlite ad punctum Honoris .. vi , Do , 
mine Koprinovich ! zgubiliztên 100 fl . jezte 
sziromaski Juratush prez plàtche . . Rodin 
teli vashi jeszu sziromaski Szlobodnyàki , 
koji 2 - teskémi súlyi xkerbéliszů ztroske za 
skolanye vasbe , da ove nyim , kada na 
rash Zialish dojdete , zväshume , pomoch 
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jum nadoméztite .. za vasz né vétre de 
lati , josh menye tèske vashéh Domarot 
sulye na pogibel igre poztávlyati , . zato . 
zte dobili velikoga nosza , dasze vszigdar 
za nyega primete , y zmiszlite , kajzić , y 
odkudzté ? . . Domine Jugovich ! vam 
szê'm vre predi vnogo hasznovitoga pove 
dal : dazte od Kuzmana poplyuvani , jezte 
‘ zplatcheni za vashu bedaztochu . . dazté 
dobili Oszelzku glavu , vrėdiztêjê bili ; ar . 
ztêjû , y számi seleli , y valuvati mórate , 
da chizto malo v - glave imate , pak vendar , 
y za ono malo obilnu plátchu od Doo 

movine potrebujete . . glavo ztêsze Oszel . 
zke ' mentuvali , kulikosze zpodobe dotiche , 
ali bojimsze , daszú vam vendar mosdya . 
ni oztali : Gozpon Veszelkovich ! vizte 
rajshi Praszczem hoteli biti , kak za ztó 
Ranychki na léto szlúsiti , y zatoztê dobili 
Szviny zku glavu ; kajti najmre rajshibisze 
vu lénozti , y manguványu pitati , kak 
marlyivosze terszitiz - malém zadovolyni 
biti .. glavuzte . Szvinyzku na berzom zgu 
bili , alisze bojim , da vam je narava ozta . 
la .. Szuszed Kuzman ! kisze v - sakely zkri . 

da chuje ludzke od szebe zpomenke , 
móra ali jako zlocheztoga zpoznanya , ali 
veliki Stokfish biti ; ar , koi dobro chini , 
akosze nebo zrůshi , szegurengê gledél bu . 
de .. zatoztê bili vredni , da vasz je Jugo . 
vich malo pretepel .. Vam , Szmolko Szů . 
szed ! je Vrag , kojegazte pénèch proszili , 
dosta näyuka z - korbachem , y podan na 

ya , 
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papéru , kakztê malo predi chuli , za zpo 
menek dál .. dersétesze onoga , y plệcha 
vasha czela budeju ... Ovoszû moji zroki , , 
y nàchini , z - kojéini , ja za vashe dobro 
ovak z - vami baratal jeszem .. daszem glà . 
ve druge , cherni obrász , velikoga nosza ,, 
szmert , y drúga izkazal , nechudétesze ; to 
onomu , koi po skólah hodi , y marlyivo 
vu izvédanyu naravzkiéh pripetchèayh ter : 
szisze yuchiti , lehko , vchiniti je ; y zato 
ova pripetchènya ne czopriam , nego na 
vuku , y znányu naravzkomu pripiszati 
mòrate ; to meni vérujte ; arszêm 

GRABANCZIÁSH DIÁK . 
( Nad to'xszisze Oszúpneju , g Zaztorsze zpuzti ) , 

son KONEC Z. 

Win 



NADGOVOR . 

Vidèchi mal zevszema broj iztin 
zkéh Jezika , y Domovine ( ar 
ova nekak zkupa hodiju ) Lyubitelov , 
vu predgovoru Izbora mojega miszlil 
jeszem , da Izbor rechèni zadnyi po . 
szel rukh mojéh bude : potlam ven 
dar y od nekojék Izvisheneh z - osze 
bujném daruvan nagnyenyem , na ko . 
jem oszebito zahvalen biti móram , y 
od nekuliko drechneh Domorodczev tak 
z - réchmi , kak poglavitémi liztmi zno 
vich podsgån , da od nakdnyenya ne 
odztúpim , pri Zvershetku , y konczu 
iztoga Izbora ochituval jeszem , da , 
ako zpoznam , daszem barem nekojem 
( ar gdobi vszém vpetil ? ) drag , y povo 
lyen , Horvatzke Igrokaze , koje k - ru 
kam dobiti budem mogel , y koji tak 
navuk dobroga dersanya , kak y chizto 
chu Șezika zadersåvaju , za vugodno 
chtéjeny . Szlavnoga Jezika nashega 
Lyubitelom predati selim : . Nut ! ja 
réch moju dersal jeszem , ter dva Igro 
kaze ( ar visheîh , morebiti iz jåla , do 
biti nészem mogel ) najmre : Lyubo 
mirovicha , kojega viteski Domorodecz 
Mat . Jàndrich Pl . v - Czirkveni je szlo , 
sil , y Grabancziảsha Diàka , iztin 
zkoga onoga mladéh navlaztito lyůdiba 
Navuchitela , kojega vnogi seleli je 



szu , na szvétlo dajem . . Selim ja y 
visbe zpodobnéh dugovanyh vàn dati : 
oszebujno jeden Réchnik , y Szlovni . 
czu Szlavnoga Jezika nashega : ali , kajti 
ova y vishe zkup szloseněh Domorod . 
czev , y veliki ztroshek oszebujno po 
trebujú , prez velikoga dogovora zver . 
shitisze nemogu , zato vsze , y szédnye 
szlavne Domorodcze , y Domovine Lylo 
bitele k - poszlu ovomu zasgano , y szerd . 
cheno pozivam , y nagovarjam ; szlo . 
sno poszluványe vsza naj tesesha opra 
viti more --- medtemtoga , ako dalneshe 
Piszmotvore moje dragi Domorodczi 
chréti seliju , iz dovezdashnyéh surne 
shega pribàrlyanya naj polehchiczu 
meni daju , da ja one kak herse , y 
lebkshe na szvétio dàvati budem mo . 
gel ! . . ovi dva Igrokazi ( vu 12 Arku . 
shih ) nezvezani nikaj vishe neztoje , 
nego kuliko szam Grabancziash predi 
je ztál : najmre : trideszet groshib W. 
ý pri Ferenczu Szuppan Knyigaru na 
gornyem Vårashu dobitisze mogu .. 
Z - tém opet vu dalneshu szlavnéh Do 
morodczer Dobrohotnozt mene izrů . 
cham . Vu Ztenyev zu dàn 14. Szve 
abana 1828 . 

Iztinzki Domorodecz 

Thom . Miklóushich 
Pleb . w - Zteny : m . p . 
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